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UDHEZIME PER SIGURINE

Ky dokument nuk zévendéson manualin e pérdoruesit ose manualin e
instaluesit

Kjo fage pérmban udhézime té réndésishme pér siguriné qé duhen ndjekur gjaté instalimit
dhe mirémbajtjes sé pajisjes. Mbajeni kété dokument né njé vend té sigurt ku mund ta
merrni lehté né ¢do kohé gjaté instalimit dhe mirémbajtjes.

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE DHE ZJARRI

Pérpara se té filloni instalimin, sigurohuni gé eProWallbox té mos jeté i lidhur me ndonjé
rrjet elektrik. Cdo instalim, mirémbajtje ose ¢montim duhet té kryhet vetém kur pajisja
éshté e shképutur nga rrjeti elektrik. Instalimi, mirémbajtja ose riparimet gé nuk kryhen si¢
duhet mund té pérfshijné rrezige pér pérdoruesin. Duhet té siguroni gé eProWallbox té
pérdoret vetém né prani té kushteve té duhura té funksionimit.

PERSONELI | KUALIFIKUAR

Me njé lidhje té pérhershme me rrjetin elektrik, instalimi kérkon ndérhyrjen e personelit té
kualifikuar pér projektimin dhe ndértimin e njé sistemi elektro-energjetik té dedikuar dhe
modern dhe pér té certifikuar sistemin elektrik t& brendshém né pérputhje me rregulloret
lokale dhe kontratén e furnizimit me energji. Sistemi duhet té jeté né pérputhje me

|IEC 60364-7-722 Instalimet elektrike me tension té ulét - Pjesa 7-722 Kérkesat pér instalime
ose vendndodhje té vecanta, Furnizimet pér automjete elektrike. (Kérkesat pér impiante
ose kantiere té vecanta, Furnizimet me energji elektrike pér automjetet elektrike). Pérveg
késaj, sistemi duhet té jeté né pérputhje me standardet lokale té instalimit. Free2Move
eSolutions S.p.A. nuk merr asnjé pérgjegjési pér démet e shkaktuara nga instalimi i gabuar i
pajisjes. Instaluesit jané pérgjegjés pér kryerjen e instalimit me teknologjiné bashkékohore
né nivel teknik dhe né pérputhje me rregulloret aktuale. Instalimi i gabuar mund té shkaktojé
rrezige té tilla si Iéndime serioze ose vdekje.

QARKU ELEKTRIK | DEDIKUAR PER FURNIZIMIN ME ENERG)I ELEKTRIKE
eProWallbox do té pajisjet me njé gark trefazor 400 V, (linjé-linjé-linjé-nul-tokézimi i
mbrojtjes) ose me njé gark té dedikuar njéfazor 230 V (linjé-nul-tokézimi i mbrojtjes) me
faktor shfrytézimi (Ku=1) dhe faktor bashkékohésie (Kc=1). Instaluesi duhet té vlerésojé
prerjen e térthorté té garkut té dedikuar sipas rrymés nominale té eProWallbox, kapacitetit
mbajtés té kabllove, llojit té instalimit, faktoréve té korrigjimit, temperaturés operative,
kabllove ngjitur dhe rénies sé tensionit.

PAJISJA PER MBROJTJE NGA KONTAKTI | TERTHORTE ME SHKEPUTJE

AUTOMATIKE TE FURNIZIMIT

1) Pajisja e rrymés sé mbetur (RCD)
eProWallbox duhet té mbrohet nga njé RCD trefazore 400 V, ose RCD njéfazore 230
V sipas instalimit, duhet té jeté né pérputhje me kérkesat e njé RCD-je té Llojit A dhe
duhet té keté njé rrymé operative té mbetur nominale jo mé té madhe se 30 mA.
RCD-ja duhet té jeté né pérputhje me njé nga standardet e méposhtme: IEC 61008-1,
IEC 61009-1, IEC 60947-2 ose IEC 62423. RCD-ja duhet té shképusé té gjithé pércuesit e
rrymés. Pérdorni njé RDC té Llojit B nése e kérkon rregullorja lokale.

2) Pajisja pér monitorimin e izolimit (IMD)
Pér garget né sistemet e TI-sé gé synohen té furnizojné eProWallbox, pér shembull
pérmes njé transformatori izolues ose njé sistemi baterie, duhet té jepet njé pajisje pér
kontrollin e izolimit (IMD) né pérputhje me IEC 61557-8.
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PAJISJA PER MBROJTJE NGA MBIRRYMA

eProWallbox do té mbrohet nga njé pajisje trefazore 400 V ose njéfazore 230 V pér
mbrojtje nga mbirryma (miniautomat - MCB) né pérputhje me IEC 60947-2, IEC 60947-6-2
ose IEC 61009-1 ose me pjesét pérkatése té serisé IEC 60898 ose serisé IEC 60269. Kurba
e Llojit C pér pérdorim té brendshém ose té ngjashém sugjerohet si kurba e udhétimit.
Pér sa i pérket rrymés nominale, instaluesi duhet té vlerésojé zgjedhjen e njé miniautomati me
rrymé nominale bazuar né fuginé maksimale té lejuar té eProWallbox. Gjaté dimensionimit
té miniautomatit, duhet té merret parasysh rryma e mundshme e garkut té shkurtér. Si njé
vleré e pérafért mund té konsiderohet 5kA, por duhet béré njé vlerésim i sakté pérpara
instalimit. Kapaciteti maksimal i ndérprerjes sé miniautomatit duhet té jeté mé i madh se
rryma e vlerésuar e mundshme e garkut té shkurtér.

MBROJTJA NGA MBITENSIONET KALIMTARE ME ORIGJINE ATMOSFERIKE
Pér té parandaluar démtimin e mundshém té automjetit elektrik pér shkak té mbitensionit,
rekomandohet shumé qé garku i furnizimit me energji elektrike i pikés sé lidhjes té
mbrohet me pajisje pér mbrojtjen nga mbirryma.

KONSULTOHUNI ME MANUALET DHE KRYEJINI VEPRIMET E INSTALIMIT
DUKE PERDORUR VESHJET DHE/OSE PAJISJET E MBROJTJES TE SIGURUARA
NGA PUNEDHENESI

Ju lutemi vini re se instalimi duhet té kryhet pasi té keni lexuar manualin e dedikuar.
Instalimi duhet té béhet nga njé profesionist duke ndjekur “Udhézimet e manualit té
instalimit” dhe éshté e detyrueshme té kryhen veprimet e pérshkruara duke pérdorur
veshjet dhe/ose pajisjet e mbrojtjes té siguruara nga punédhénési. Fugia maksimale qé
mund té shpérndahet nga eProWallbox rregullohet nga legjislacioni vendas né fugi né
secilin vend. Ju lutemi referojuni pyetjeve té shpeshta, “Manualit té pérdoruesit dhe
instaluesit”, pér fuginé maksimale, rrymén dhe vlerat treguese. Manuali mund té shkarkohet
duke skanuar kodin QR dhe duke klikuar né seksionin “Biblioteka” té fages sé internetit.
Pér ta marré manualin me posté ose né formé té printuar, vizitoni fagen toné té shérbimit
té klientit https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ pér té gjetur numrin e
telefonit té shérbimit té klientit né vendin tuaj.

Edhe pse nuk jané prodhuar me materiale té démshme pér shéndetin, produktet nuk
duhet té hidhen sé bashku me mbeturinat shtépiake, por duhet té mblidhen ve¢gmas,
sepse ato jané prodhuar me materiale gé mund té riciklohen.
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TOHLUK®OSIZLiK TOLIMATLARI

Bu senad istifadagi talimat kitabini ve ya qurasdirici talimat kitabini avez
etmir

Bu sshifeds avadanhigin qurasdiriimasi ve texniki qullugu zamani riayst olunmali vacib
tahlUkasizlik talimatlari yer alib. Qurasdirma ve texniki qullug zamani daim al¢atan olmasi
G¢ln bu senadi tehlikssiz bir yerds saxlayin.

ELEKTRIK SOKU VO YANGIN RiSKi

Qurasdirmaya baslamazdan 6ncs eProWallbox-un har hansi elektrik ssbakasina
gosulmamasina smin olun. Har hansi qurasdirma, texniki qullug va ya montaj yalniz
avadanliqg elektrik ssbakssindsn ayrildigdan sonra yerins yetiriimalidir. DUzgun yerina
yetirilmamis qurasdirma, texniki qullug va ya montaj istifadacini riske maruz goya bilar.
eProWallbox-un yalniz dizgtn smaliyyat seraitinds istifads olunmasi tsmin olunmalidir.

IXTISASLI HEYST

Elektrik sabskasina daimi qosuldugda xUsusi, muasir elektrik manbayi sistemini tartib
etmak va qurmagq, elsca ds daxili elektrik sistemini yerli ganunlar ve enerji tachizati
mugavilasine uygun sokilda sertifikatlasdirmaq Ugln qurasdirma zamani ixtisasli is¢i
heyatinin istiraki vacibdir. Sistem IEC 60364-7-722-nin asagl garginlikli elektrik

qurgulari - Hissa 7-222, xtsusi qurasdirmalar ve ya makanlar, elektrik nagliyyat vasitalari
Ug¢un tachizatlara uygun olmalidir. (XUsusi qurgular va srazilsr Ugun talebler, elektrikli
nagliyyat vasitalari Ugln elektrik tachizati vasitalari). slave olaraq, sistem yerli qurasdirma
standartlarina uygun olmalidir. Free2Move eSolutions S.p.A. sirksti cihazin geyri-dizgin
qurasdiriimasinin sabab oldugu zadslsnmalar halinda 6z Uzsrina heg bir masuliyyst
gotUrmur. Qurasdiricilar qurasdirmani muasir texniki seviyyads va cari ganunlara uygun
sokilde tamamlamaga géra masuliyyst daslyirlar. Qeyri-dizgln qurasdirma ciddi xasarat va
ya 6lum kimi tahlUkslars ssbab ola bilar.

ELEKTRIK TOCHIizZATI UCUN XUSUSi ELEKTRIK HALQASI

eProWallbox (¢ fazali 400V ile (Nagil-Nagil-Nagil-Neytral-Qoruyucu Torpaglama) va ya
230V (Nagil- Neytral-Qoruyucu Torpaglama) texniki istifads amsali (Ku=1) va uygunluqg
amsalina (Kc=1) malik xUsusi halga tarafinden gidalanmalidir. Qurasdirici eProWallbox-un
nominal carayanina, kabel dasima hacmi, qurasdirma novd, korreksiya amsallarina,
amaliyyat temperaturuna, bitisik kabellar va garginliyin dismasina uygun olaraqg xUsusi
halganin kssisms hissssini giymstlsndirmslidir.

ELEKTRIK TOCHIZATININ AVTOMATIK K&SILM8Si VASITOSILS DOLAYI
TOMAS SLEYHIN® QORUMA UCUN CIHAZ
1) Differensial Qoruma Cihazi (DQC)
eProWallbox qurasdirmaya asasan Ug¢ fazali 400V DQC ve ya tak fazal 230V DQC ila
gorunmalidir, DQC A Tipin talablarina uygun olmali va 30 mA-dan ¢ox olmayan nominal
differensial corayana malik olmalidir. DQC asagidakistandartlardan birina uygun olmalidir:
IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 va ya IEC 62423. DQC butun garginlik altinda
olan oturdculeri ayirmalidir. agar yerli ganunlar talab edirss, Tip B DQC-dan istifads edin.
2) izolyasiya Nazarat Cihazi (INC)
Masalan, izolyasiya transformatoru ve ya batareya sistemi vasitasilo eProWallbox-u
elektrikls tachiz etmak tG¢lin nazerds tutulmus IT sistemlvrindski halgalar Ggtn
IEC 61557-8-2 uygun izolyasiya Nazarat Cihazi (INC) tamin edin.
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CORAOYAN ARTIMINA QARSI QORUMA CiHAZI

eProWallbox IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 va ya IEC 61009-1 standartlarina va ya IEC 60898
seriyasinin va ya [EC 60269 seriyasinin muvafiq hissslsrine cavab versn g fazall 400V vs ya
tok fazall 230V cerayan artimina garsi goruma cihazlari ils gorunmalidir. Maisat ve banzar
istifadalar Ugln nazards tutulan C tip gdvsd, qovslt séndirma kimi taklif olunur. Nominal
cerayanla bagli olarag, qurasdirici eProWallbox-un maksimum icazs verilan glicl ssasinda
nominal carayanin avtomatik modul séndurdcd segimini nazerdsn kegirmslidir. Avtomatik
modul sondurdcinun él¢ulsrini musyysn edarkan, gozlsnilan gisagapanma carayani
nazsrs alinmalidir. Gosterici daysr kimi S5kA nazardsn kegirils bilsr, amma qurasdirmadan
onca dagiq giymstlandirms apariimalidir. Avtomatik modul sénddrtctnin maksimum
kasinti hacmi giymstlandirilen, gdzlenilsn gisagapanma carayanindan ¢ox olmalidir.

ATMOSFER MONS$OLI KECiCi COROYAN ARTIMINA QARSI QORUMA
Gerginliyin artmasi ssbabils elektrikli nagliyyat vasitssine zsrarin dsymasinin garsisini
almaq Ugtn gosulma noqtasinin elektrik tachizati halgasinin dalgalanmadan goruma
cihazlari ile gorunmasi siddstls tovsiys olunur.

TOLIMAT KITABLARINA iSTINAD EDIN VO i$9GOTURSNIN TOMIN ETDIYi
PALTARLARDAN VB/Ve YA QORUYUCU AVADANLIQDAN ISTIFAD®
ETMOKLS QURASDIRMA SMOLIYYATLARINI iCRA EDIN.

Lutfen, nazars alin ki, qurasdirma xususi tslimat kitabini oxudugdan sonra yerins
yetirilmalidir. Qurasdirma ils bagl muvafig talimatlara riayat etmakla qurasdirma pesskar
muUtaxassis terafindsn yerins yetirilmsli va isagdtlranin temin etdiyi paltar va/ve ya
goruyucu avadanhqgdan istifads etmakls tasvir olunan smaliyyatlar icra edilmalidir.
eProWallbox-un paylaya bilsceyi maksimum guc har bir 6lkenin yerli ganunvericiliyi
terafindsn tanzimlanir. Maksimum glc, carayan va gostarici dayarlar Ugun lutfan sual-cavab
bélmasing, Istifadaci ve Qurasdirici Telimatlarina istinad edin. QR kodunu skan etmakls ve
vebsaytin Kitabxana bolmasina kliklomakls Talimat Kitabini yuklamak olar. Talimat kitabini
e-poct ve ya kagiz formasinda slds etmak Ugln
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ veb-sshifesindsaki Mustari Dastayi
bolmssins gedsrak dlksniz Gglin Mistari Xidmatinin telefon ndmrasini tapin.

Baxmayaraq ki, mshsullar insan sshhstins zsrer versn materiallardan hazirlanmayib, onlar
maisat tullantisi ile birgs atilmamali, ayrica toplanmalidir, ¢inki takrar emal olunan
materiallardan istehsal olunublar.
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SIGURNOSNA UPUTSTVA

Ovaj dokument nije zamjena za korisni¢ko uputstvo ili uputstvo za
instalatera

Ova stranica sadrZi vazna sigurnosna uputstva koja se moraju slijediti tokom radova na
instalaciji i odrZavanju opreme. Ovaj dokument uvijek drZite na sigurnom mjestu radi lakog
pristupa tokom radova na instalaciji i odrzavanju.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA | POZARA

Prije pocetka radova na instalaciji pobrinite se da eProWallbox nije spojen na elektri¢nu
mreZu. Svi radovi na instalaciji, odrZzavanju i rastavljanju se moraju sprovoditi samo kada
uredaj nije spojen na elektri¢cnu mrezu. Radovi na instalaciji, odrzavanju ili popravci koji se
ne vrse ispravno mogu ukljucivati opasnosti za korisnika. Mora se osigurati da se
eProWallbox koristi samo u prisustvu ispravnih radnih uslova.

KVALIFIKOVANO OSOBLJE

Uz trajnu vezu sa elektricnom mrezom, instalacija zahtjeva intervenciju kvalifikovanog osoblja
za dizajn i konstrukciju namjenskog, najsavremenijeg sistema za napajanje elektricnom
energijom i certifikaciju lokalnog elektricnog sistema u skladu sa lokalnim propisima i
ugovorom o snabdijevanju elektricnom energijom. Sistem mora biti u skladu sa

IEC 60364-7-722 Elektri¢ne instalacije niskog napona - Dio 7-722 Zahtjevi za posebne
instalacije ili lokacije, Snabdijevanje elektri¢nih vozila. (Zahtjevi za posebna postrojenja ili
lokacije, Snabdijevanje elektri¢nih vozila energijom). Pored toga, sistem mora biti u skladu
sa lokalnim standardima za instalaciju. Kompanija Free2Move eSolutions S.p.A. ne preuzima
nikakvu odgovornost za Stetu uzrokovanu nepravilnom instalacijom uredaja. Instalateri

su odgovorni za dovrsavanje instalacije na najsavremenijem nivou i u skladu sa trenutnim
propisima. Nepravilna instalacija moZe uzrokovati opasnosti poput ozbiljne povrede ili smrti.

NAMJENSKO STRUJNO KOLO ZA SNABDIJEVANJE ELEKTRIENOM ENERGIJOM
eProWallbox ce se snabdijevati trofaznim namjenskim kolom od 400V, (Linija-Linija-Linija-
Neutralno-Zastitno uzemljenje) ili jednofaznim namjenskim kolom od 230V (Linija- Neutralno-
Zastitno uzemljenje) sa faktorom iskoristenja (Ku=1) i istovremenim faktorom (Kc=1).
Instalater mora procijeniti poprecni presjek namjenskog kola u skladu sa eProWallbox
nominalnom strujom, kapacitetom prenosivosti kabla, vrsti instalacije, faktorima korekcije,
radnoj temperaturi, kablovima u blizini i padom napona.

UREDAJ ZA ZASTITU OD INDIREKTNOG KONTAKTA AUTOMATSKIM

ODSPAJANJEM NAPAJANJA

1) Uredaj za rezidualnu struju (RCD)
eProWallbox je zasticen trofaznim RCD od 400V ili jednofaznim RCD od 230V u zavisnosti
od instalacije i mora da bude u skladu sa zahtjevima RCD tipa A i njegova rezidualna
radna struja ne smije prelaziti 30 mA. RCD mora biti u skladu sa jednim od sljede¢ih
standarda: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 ili IEC 62423. RCD ¢e odspojiti sve
aktivne provodnike. Koristite RDC tipa B ako to zahtijevaju lokalni propisi.

2) Uredaj za nadzor izolacije (IMD)
Za kola u IT sistemima koji su namijenjeni za napajanje uredaja eProWallbox, na
primjer putem izolacionog transformatora ili sistema baterija, mora se osigurati uredaj
za nadzor izolacije (IMD) u skladu sa IEC 61557-8.

©
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UREDAJ ZA ZASTITU OD PRENAPONA

eProWallbox je zasti¢en trofaznim uredajima za zastitu od prenapona od 400V ili
jednofaznim uredajima za zastitu od prenapona od 230V (automatski prekidac - MCB) u
skladu sa IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 ili IEC 61009-1 ili sa relevantnim dijelovima IEC 60898
serije ili IEC 60269 serije. Kao kriva aktiviranja za lokalnu ili sli¢cnu upotrebu preporucuje se
kriva tipa C. Kada je u pitanju nominalna struja, instalater mora procijeniti izbor MCB-a sa
nazivnom strujom na osnovu maksimalnog dozvoljenog napajanja uredaja eProWallbox.
Prilikom dimenzioniranja MCB-a potrebno je uzeti u obzir o¢ekivanu struju kratkog spoja.
Kao indikativna vrijednost moze se uzeti u obzir 5kA, ali precizna procjena se mora izvrsiti
prije instalacije. Maksimalni kapacitet prekida MCB-a mora biti veci od procijenjene ocekivane
struje kratkog spoja.

ZASTITA OD PRELAZNIH PRENAPONA ATMOSFERSKOG PORIJEKLA
Kako biste sprijecili mogucu Stetu elektricnog vozila zbog prenapona, toplo se preporucuje
da strujni krug priklju¢ne tacke bude zasticen SPD-om.

POGLEDAJTE PRIRUCNIKE I 1IZVRSITE RADOVE NA INSTALACIJI POMOCU
ODJECE I/IL1 ZASTITNE OPREME KOJU JE OSIGURAO POSLODAVAC

Imajte na umu da bi instalaciju trebalo izvrsiti nakon citanja namjenskog priru¢nika.
Instalaciju mora izvrsiti profesionalac slijedec¢i smjernice priru¢nika za instalaciju i obavezno
izvrsiti opisane radnje pomocu odjece i/ili zastitne opreme koju je osigurao poslodavac.
Maksimalno napajanje koje eProWallbox moze distribuirati se regulise lokalnim propisima
na snazi u svakoj zemlji. Pogledajte Cesto postavljena pitanja, korisnicki prirucnik i priru¢nik
za instalatera za maksimalno napajanje, struju i indikativne vrijednosti. Priru¢nik se moze
preuzeti skeniranjem QR koda i klikom na odjeljak “Biblioteka” na web stranici. Kako biste
primili priru¢nik putem e-poste ili u papirnoj formi, posjetite nasu stranicu za podrsku
klijentima https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ da biste pronasli broj
telefona korisnicke podrske u vasoj zemlji.

lako nisu napravljeni od materijala Stetnih za zdravlje, proizvode ne bi trebalo odlagati
zajedno sa ku¢nim otpadom i moraju se prikupiti odvojeno jer su napravljeni od materijala
koji se mogu reciklirati.
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MHCTPYKU WU 3A BESOMACHOCT

To3n fOKYMEHT He 3aMecTBa PbKOBO/ACTBOTO 3a NOTpe6buTens nnm
PBKOBOACTBOTO 32 MOHTaXHMKA.

Tasu CTpaHvLa CbAbPXa BaxHM MHCTPYKLWN 38 6€30MaCHOCT, KOMTO TPA6Ba Aa ce Cnassart Mo
BpeMe Ha MOHTaxa 1 onepauumTe No NoAAPbLXKa Ha 0bopyaBaHeTo. CbxpaHsBaiTe To3u
[OKYMEHT Ha 6e30MacHO MSCTO, 1€CHO AOCTLMHO MO BCAKO BPEME Ha MOHTaXa W MOAAPBbXKATa.

OMACHOCT OT TOKOB YAAP 1 NMOXAP

Mpeav Aa 3anoyHeTe MOHTaxa, ce yBepeTe, Ye ycTpolictBoTo eProWallbox He e cBbp3aHo
KbM HIKOS enekTpryecka Mpexa. BcsikakBu onepaumy no MOHTax, Moaapbkka unv
AEMOHTax TpsibBa Aa Ce N3BBPLUBAT CaMO KOraTo YpeAbT e M3K/IUeH OT efekTpuyeckaTa
Mpexa. MOHTaXbT, NOAAPBXKATA U PEMOHTBT, KOUTO HE Ca U3BbPLUEHN MPaBUIHO,
MOXe Aa Cb3zaZaT p1ckoBe 3a noTpebuTens. Tpsabsa Aa ce rapaHTvpa, 4Ye eProWallbox ce
13M0/3Ba CaMO MPU HaAMYMETO Ha NPaBUIHNU PaBOTHU YCI0BUS.

KBATN®PUNLUWNPAH NMEPCOHAN

C NOCTOAHHA BPb3Ka KbM efiekTpuyeckaTa Mpexa, MOHTaxbT M31CKBa HamecaTa Ha
KBanudMUMpaH NepcoHan 3a NpoekT1paHe 1 U3rpaxjaHe Ha cneuvanHa CbBpemMeHHa
eNeKkTpo3axpaHBallla CMCTema, KakTo v 3a cepTUdULMPaHe Ha XNNNLLHA eNekTpuyecka
NHCTanauma B CbOTBETCTBME C MECTHMTE pa3nopeabu v C JOroBopa 3a 40CTaBka Ha
enekTpuyecka eHeprus. Cnuctemata Tpsbsa Aa oTroBaps Ha IEC 60364-7-722 EnekTpuyeckm
ypeabu 3a HUCKO HanpexeHue - YacT 7-722 V13nckBaHNA 3a ypeabu A 3a mecta cbC
cneunanHo npejHasHaveHne. 3axpaHBaHe Ha NPeBO3HY CPeACTBa C eNekTpUYecko
3aaBuxBaHe. (V131nckBaHMA 3a ypeadu nnn 06ekTu CbC CneynanHo npesHasHadeHmne.
3axpaHBaHe Ha NpeBO3HW CPeACTBa C eNekTpruyecko 3aasuxeaHe). OcBeH TOBa cucTeMara
TpsbBa Aa OTroBaps Ha M3MCKBaHMATA Ha MECTHWUTE CTaHAAPTL 33 MOHTaxX.

Free2Move eSolutions S.p.A. He NoemMa Hu1KakBa OTFOBOPHOCT 3a LeTu, MPUYMHEHW OT
HEenpaBWAHOTO MOHTUPaHE Ha YCTPOMCTBOTO. MOHTaXHULMTE Ca OTFOBOPHM 33
N3MBJHEHVETO Ha MOHTaXa Cbl1aCcHO CbBPEMEHHIWTE TeEXHUYECKU N3VCKBaHWSA 1 B
CbOTBETCTBME C elCTBaLLMTe pa3nopeadu. HenpaBuUAHUAT MOHTaX MOXe Aa AoBede A0
OMaCHOCTM KaTo TEXKM HapaHABaHNA AN CMBPT.
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CNEULUNANHA ENEKTPNYECKA MHCTANALNA 3A SAXPAHBAHE
eProWallbox TpsibBa Aa ce 3axpaHBa OT cneuynanHa TpudasHa 400V (dasa-Pasa-Pasa-
Hyna-3alwmTHo 3a3emsBaHe) uam egHodasHa 230V (Pasa-Hyna-3allmTHO 3a3emsiBaHe)
NHCTanauma ¢ koeduumeHT Ha n3nonssaHe (Ku=1) 1 koeduLmneHT Ha e JHOBPEMEHHOCT
(Kc=1). MOHTaxHNKBT TpsibBa Aa M34MCAW HAaNPeYHOTO CceyeHre Ha cneunanHaTa
NHCTaNauma ¢ ornej Ha HoMUHanHWA Tok Ha eProWallbox, gonyctmoTto TokoBO
HaTOBapBaHe Ha kabenuTe, TMNa MOHTaX, KOPEKLUMOHHUTE KoeduLmeHTH, paboTHaTa
Temnepatypa, kabenuTe B 6M30CT 1 CNaja Ha HanpexXeHuneTo.

YCTPOICTBO 3A SAWNTA CPELLLY MHAMWPEKTEH KOHTAKT YPE3

ABTOMATUYHO NPEKbCBAHE HA 3AXPAHBAHETO

1) AndepeHumanHoTokosa 3alimTa (RCD). YcTporictBoTo eProWallbox Tpsibsa fa 6b/e
3awmMTeHo ¢ TpudasHa 400V v moHodasHa 230V andepeHumanHoTokosa 3alimTa (RCD) B
3aBUCKMOCT OT MOHTaXa, KOSTO Aa OTroBaps Ha M3MNCKBaHVIATa 3a AndepeHLIManHoTOKoBa
3awmTa (RCD) TMN A 1 Aa MMa HOMWHaneH octaTbyeH paboTeH TOK, KOVWTO Aa He HaaxXBbpAs
30 mA. AndepeHumanHoTokosaTa 3almTa (RCD) Tpabsa Aa 0TroBaps Ha efuH OT ClejHuTe
ctaHaapTv: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 nnun [EC 62423, Ta TpsibBa aa
paseaviHABa BCUYK NPOBOAHNLM NOZ HanpexeHwue. 13nonssaiite AndepeHLnanHOToKoBa
3aLyMTa TMN B, ako MecTHUTe pa3nopesbu ro 13mncksart.

2) KOHTpONHO yCTPOCTBO 3a M3onaumata (IMD). Mpu nHcTanaymm B IT cuctemu,
npeAHasHaueHu 3a 3axpaHBaHe Ha eProWallbox, Hanpumep upes r3onauvoHeH
TPaHCPOPMATOP NN akyMynaTopHa c1cTeMa, Tpsabsa Aa bbje MOHTUPaHO KOHTPONHO
YCTPOMCTBO 3a n3onauuaTta (IMD), oTroBapsLLo Ha nsnckBaHuaTa Ha IEC 61557-8.

YCTPOWCTBO 3A MAKCMMA/THOTOKOBA SALLUNTA

Ycrporicteoto eProWallbox Tpsibea Aa 6bAe 3awuteHo ¢ TpudasHn 400V nnn egHodpasHM
230V yCTporcTBa 3a MakCMManHOTOKOBa 3allyTa (TEPMOMAarHUTHU MUHWUATIOPHN
npekbcBayn - MCB) B cbotseTctBMe € IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 nnn IEC 61009-1 nan
CbC CbOTBETHUTE YacTy Ha cepumnTe [EC 60898 nan IEC 60269. 3a kpriBaTa Ha U3KOYBaHe
ce npenopbysa kprsa T1N C 3a 6UTOBa UK CXOAHa ynoTpeba. Mo OTHOLEeHMe Ha
HOMVHAaNHWA TOK, MOHTaXHMKBT TPA6Ba Aa HanpaBsw 13bopa Ha npekbcay (MCB) ¢
HOMWHaNeH TOK B 3aBMCMOCT OT MakcUManHata AonycTuma MoLHOCT Ha eProWallbox.
Mpun opasmepsaBaHeTo Ha nNpekbcBaya (MCB) TpsbBa Aa ce MMa NpeABus 04akBaHUSAT TOK
Ha KbCO CbefnHeHve. KaTo HANKaTVBHAa CTOMHOCT MOXe Aa ce npueme S5kA, HO npeaw
MOHTaxa TpAbBa fja ce HanpaBu Npeuun3Ha npeleHka. MakCMManHuaT kanauuteT Ha
npekbcBaHe Ha NpekbcBava (MCB) TpsibBa Aa 6bAe MO-roasam oT OLeHeHWs oYakBaH TOK
Ha KbCO CbenHeHe.

SALLUTA CPELLY NPEXOAHW NPEHAMPEXXEHWA OT ATMOC®EPEH
npPomsxona

3a fla NpefoTBpaTUTe eBEHTYaNHa NOBpeja Ha eNekTpUYeckoTO NPEeBO3HO CPEACTBO
nopaan CBPbXHaNpexXeHye, e MpenopbYMTeHO 3axpaHBallaTa VHCTanauns Ha ToukaTa
Ha cBbp3BaHe Aa bb/e 3allyTeHa Ype3 yCTPOMCTBO 3a 3alliTa OT npeHanpexexue SPD.

HAMPABETE CITPABKA B PbKOBOACTBOTO N U3IMBJIHETE
MOHTAXXHWTE OMEPALLN, KATO N3MOJISBBATE OBJIEK/IO /NN
NPEANA3HWU CPEACTBA, OCUTYPEHW OT PABOTOAATENA

VimaliTe NpeABMA, Ye MOHTaxbT TPSbBA Aa ce U3BBbPLUY, Cej KaTo npoyeTeTe CneunanHoTo
PBKOBOACTBO. MOHTaXbT TPAbBa fa Ce M3BBbPLUM OT NPOPEeCMOHANNCT, KaTo Ce cnessaT
YKa3aHudATa Ha PbKOBOACTBOTO 3a MOHTaX; OnncaHnTe onepaunmn 3aab/XnTesIHO Tp9|6Ba
[la Ce M3BBPLUBAT, KaTo Ce M3M0N3BaT 061ekN0 U/UAK NpeAnasHy CpeacTBa, OCUIyPeHU

0T paboTtogatensa. MakcrmManHaTa MOLLHOCT, KOSTO MOXe Aa bbAe pasnpesendHa ot
eProWallbox, e pernameHT/paHa 0T MeCTHOTO 3aKOHOAATeNCTBO, KOeTo e B Cia

BbB BCAKa OTAe/IHa CTpaHa. 3a MH¢OpMauMﬂ OTHOCHO MakCMManHaTa MOLWHOCT, TOK U
OPNEHTUPOBBYHY CTOMHOCTY pasrnefanTe YacTTa ¢ 4ecTo 3aAaBaHy BbNpocn (43B),
PBKOBO/ACTBOTO 3a NOTPebUTEeNs 1 TOBa 33 MOHTaXHMKa. PbKOBOACTBOTO MOXe fa bbse
n3TerneHo Ypes ckaHvpare Ha QR Koda 1 LWpaksaHe Bbpxy cekuvd brbnnoreka Ha
yebcaliTa. 3a Aa NoNyyYnTe pbkOBOACTBOTO MO MOLLATa MM Ha XapTWeH HocuTes, nocetete
CTpaHmMuaTa HY 3a 06CayXBaHe Ha KNNeHTU
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/, 3a fa otkpueTe TenedoHHUA HoMep
Ha oTaen ,06cnyxBaHe Ha KAVeHTW" 3a BaluaTa cTpaHa.

Bbrpeku Ye He ca M3paboTeHW OT BPeAHW 3a 34paBeTo MaTepuani, NPoAyKTUTe He TpsibBa
[la Ce U3XBBbPAAT 3aeiHO C BUTOBMTE OTNAAbLM, a TPAOBa Aa ce CbbupaT pas3fenHo, Tbid
KaTo ca NpoW3BeseHN OT MaTeprany, KOMTO MOXe Aa Ce peunkampar.

1"
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IHCTPYKUbII MA T3XHILbl BACMEKI

[3Tbl AAKYMEHT He 3amsLuyae caboli iHCTPYKLbIIO Na SKcnayaTaubli i
iHCTPYKLbIIO Na YcTaHoYLbI

Ha raTalt cTapoHLUbl NpbiBeA3eHbl BaXHbIA IHCTPYKLbI Na T3XHILbl 6acneki, akis HeabxoaHa
BbIKOHBALb Masyac yCTaHoYKi | TaXHiYHara abcnyroysaHHs abctansBaHHs. 3axoysaiiLe
r3Tbl AaKyMeHT y 6acneydHbIM MecLbl, Kab iM 3aYCésbl MOXHa BbIN0 CkapblCTalla nagyac
YCTaHOYKi | TaXHIYHara abcnyroysaHHs.

PbI3bIKA MAPAXKX3HHSA SNEKTPbIYHBIM TOKAM | Y3rAPAHHSA

Mepaa navaTkaM yCcTaHOYKi nepakaHariyecs, WTo npeinaja eProWallbox He nagkatoyaHa
i@ anekTpaceTki. /ltobbis paboTel Na YCTaHOYLbI, TIXHIUYHBIM abCNyroyBaHHI | A3MaHTaxXbl
NaBiHHbBl BbIKOHBALILLA TONbKI NaCaa aAKIOUIHHA NpblIadbl af 3n1eKkTpaceTki. HeBblkaHaHHe
npasin nag4ac ycTaHoyki, TaXHiYHara abcayroysaHHs i paMoHTy MOXa NnasseprHyLb
pbI3bILbl KapbiCTanbHikay. eProWallbox MoxHa BelkapbICTOYBaLb TONbKI NPkl BblKaHaHHI
HanexHbIX YMOY 3KCn1yaTaubli.

KBANI®PIKABAHbI MEPCAHAN

MactasHHae NaAkNOYsHHE Aa 3NeKTpblYHali ceTKi BeMarae Taro, kab ycTaHoyKy BblKOHBaI
kBanipikaBaHbIA CNeUbIANiCTbl ANA NPaekTaBaHHA | KAHCTPYABaHHA aAMbICI0Bal CiCTIMbI
371eKTpacifKaBaHHS | 380eCnAUSHHA Taro, Kab XaTHAS 31ekTpacicTama agnasaiana MACL0BbIM
naTpabaBaHHsM i yMOBaM AaraBopa Ha aHeprasabecnsysHHe. CicTama naBiHHa agnassjalb
naTpabaBaHHaM IEC 60364-7-722 ans Hi3kaBONbTHara 3nekTpblyHara abcransiBaHHs -
YacTka 7-722 ans acobbix ycTaHOBak abo Mecliay ycTaHoyki, MaTapblanbHa-TIXHIYHbISA
CpoAKi ans anekTpamabingy. (MatpabasaHHi Aa CnelplanizaBaHbIx ab'ekTay i mecuay,
SnekTpacinkaBaHHe 3nekTpamabinay) Anpod Taro, cictama naBiHHa agnassajalib MACLOBLIM
CTaHAapTaMm ycTaHoyki. Free2Move eSolutions S.p.A. He HACe afKka3HacLyi 3a NaKOoAXaHHI,
BbIK/liKaHbIA HAMPaBiNbHal ycTaHoyka npeinagel. CneuypianicTel Na YeTaHoyLbl aAkasHbIA
33 BblkaHaHHe YCTaHOYKi Ha BbICOKIM TIXHIUHbBIM Y3POYHI | ¥ agnaBesHacLy 3 A3etoubIMi
HopMaMmi. HanpasinbHasa ycTaHoyKa MOXa NMpbiBecLi Aa Cyp'é3HbIX TpayM i cmepLyi.

BbI/ZTYYAHDbI SNMEKTPbIYHbI KOHTYP AN1A 3NEKTPACIZIKABAHHA
eProWallbox cinkyeuua aa TpoxdasHara 400 B (3 dasbl, HeTpanbHbl BeiBaj, 3a3aMneHHe)
abo agHadasHara 230 B (1 dasa, HeliTpanbHbl BbiBaj, 3a3sMIeHHe) BbliyyaHara
3M1eKTpblYHara KOHTypy 3 kasdilbleHTam BblkapbICTaHHA (Ku=1) i kasdiLbleHTam Cynaj3eHHs
na yace (Kc=1). YcTaHoYLWYbIK NaBiHeH alaHilb NangpayHae causHHe BblnyYaHara KoHTypy
Y agnasejHacLi 3 HaMmiHabHbIM HanpyxaHHeM eProWallbox, npanyckHo 3j0n1bHacL0
Kabento, Thinam ycTaHoyki, NanpaBadHbIMi kasdiLbleHTami, paboyali TamnepaTypan,
CyMexHbIMi kKabenami i nepanajam HanpyxaHHs.

MPLINIAAA ANA ABAPOHbBI A4 HEMPAMOTA KAHTAKTY LUAAXAM
AYTAMATbIYHATA AAKNKOY35HHA SNEKTPACI/IKABAHHA
1) Mpbinaga abidepaHubianbHara Toky (MAT)
eProWallbox nasiHHa 6biLb abapoHeHa TpoxdasHar 400 B MAT abo agHadasHal
230 B MAT y 3anexHacui aa Teiny YCTaHOYKi, 3a4aBanbHALb NatpadasaHHam MAT Type A
i Melb HaMiHanbHbI AblGeP3HUbBIANbHEI TOK aAKMHOYIHHS He BbILW3NLWLI 33 30 MA.
MNAT naBiHHa agnaBsAalb agHaMy 3 HaCTyMNHbIX cTaHgapTay: IEC 61008-1, IEC 61009-1,
IEC 60947-2 abo IEC 62423, MAT nasiHHa agkntouvaLb yce npaBaAHiki naj HanpyxaHHeM.
BelkapeicToyBaiiue MAT Type B, kani ratara natpabyrolb MSCLOBbIS HOPMbI.

12

eSolutions
Freatmons

>

=2 B

©Prowallbox

2) Mpblnaga kaHTpoato isanaubli (MKI)
[Ans KOHTYpaY y IT-cicTamax, Npbl3HayaHblx AN 3nekTpacinkasanHs eProWallbox,
Hanpelknaz nNpas pasasananbHel TpaHchapmaTap abo baTapariHyto YCTaHoYKy, NaBiHHA
BbIKapbICTOYBaLLa Npbliaga kaHTponto isanaubli (MKI), akas 3agaBansHAe ctaHaapTy
IEC 61557-8.

NPbINTIAAA ANA ABAPOHbI A4 NEPATPY3KI NA TOKY

eProWallbox nasiHHa 6biLs abapoHeHa aA neparpyski TpoxdasHaii 400 B abo
afaHadasHait 230 B axoyHbIMi npblnajami (MIHIALOPHEI ayTamaTblYHbl BbIKNtOYaneHik - MAB),
AKis 3aZaBanbHALb cTanaapTam [EC 60947-2, IEC 60947-6-2 abo IEC 61009-1 uji
agnaseaHbIM YacTkam [EC 60898 abo IEC 60269. Kpbias Type C Ana xaTHsra i nagobHara
BbIKaPbICTaHHA p3KaMeHgyeLLa Ak KpblBas agknousHHA. AJHOCHa HaMmiHaNbHara Toky,
yCTaHOYLLIYbIK NaBiHeH alaHiub Bbibap MAB 3 pa3nikoBbIM TOKaM Ha acHOBe MakcCiManbHan
fa3BoseHalt maryTHacui eProWallbox. Mpel Bbi3Ha43HHI NapameTpay MAB HeabxosHa
yniuBalb YakaHbl TOK KapoTKara 3amblkaHHA. Y AKacLl apbleHUipoBaYHara 3Hau4sHHA
MOXHa BblKapbICTOYBaLb 5 KA, ane nepaz ycraHoykan Hanexbllb BblkaHalb AaknagHyro
auaHKy. MakciManbeHasa agkntoydanbHas 30nbHaclb MAB naBiHHa Obllb BbILI3MLWAN 33
YakaHbl TOK KapoTKara 3amblKaHHd.

ABAPOHA A4 NEPAXOAHATA NMEPAHAMPY)XAHHA ATMAC®EPHATA
NAXOA>XKAHHA

Kab He ganycuile MarysiMara nawkoAxaHHs 31ekTpamabing 3-3a nepaHanpyxaHHs,
p3kameHayella, kab naHuyr snekTpacinkaBaHHs ¥ NyHKUe NagkNto4sHHSA 6bly abapoHeHbl
abmexaBanbHikam iMIynbCcHara nepaHanpyxXaHHs.

BbIKOHBAMLE IHCTPYKLbII | TAAYAC YCTAHOYKI KAPBICTAMLLECA
CNEULAASEHHEM | (ABO) AXOYHbIMI CPOAKAMI, BbIAAASEHBIMI
HAUMA/NIbHIKAM

YCTaHOYKy MOXHa BblIKOHBaLlb TOMbKI MAacna asHagMAeHHS 3 iIHCTPYKLUbIAMI 3 agnaBeAHara
ZanamoxHika. YcTaHoyky naBiHeH BblkOHBaLlb kBanidikaBaHbl CNeLbIsaicT 3 BblkapblCTaHHEM
IHCTPYKUbIV Na YcTaHoYubl. Magyac BelkaHaHHA paboT abaBA3koBbIM NaTpabaBaHHeEM
3'aynaellia BblkapbelCTaHHe cneuaa3eHHs i (abo) axoyHbIX CPOAKaY, BblAaA3eHbIX
HalriManbHikam. MakciManbHaa MaryTHaclb, Akyto MOxXa pa3mapkoysals eProWallbox,
paryntoelta A3etoybiM 3akaHazaycTBaM KOXHaii acobHaii kpaiHbl. Kab aasegalla npa
MaKCiManbHYHO MaryTHacUb, TOK i apbleHLIPOBaYHbIA 3HAUSHHI, a3HaEMLECH 3 YacCTbIMi
MbITaHHAMI, IHCTPYKUBIAMI Na 3KCnayaTaubli i ycTaHoyUbl. Kab cnaMnaBaub iHCTPYKLbl,
afckaHipynue QR-kog i HauicHiLe Ha pa3asen 6ibnidTaki Ha B36-canue. Kab atpeiMalb
HCTPYKLUbII Ha 21eKTPOHHYHO NOLTY abo Y NanspoBbIM BbIFAAA3€, 3aiiA3iLe Ha B3O-CTapoHKy
Cnyx6bl naatpbiMki knieHTay https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ i
3HanAsiLe Tam TanedoH agnaBeAHai Cnyxobl AnA Ballal KpaiHbl.

HAarneasaubl Ha Toe, LWTO Hallbl NPaAyKTbl He BbipabneHbl ca LWKOAHbBIX AN 34apoys
MaTapblsnay, He YThinisyiiLe ix pa3am 3 bbiTaBbIMi aaxoAami. YTeInizyliLe ix acobHa,
nakobki iHbl 3po6eHbl 3 MaTapLIANay, Akis MoXHa nepanpaLoysalb Ans naytopHara
BbIKapbICTaHHS.
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BEZPECNOSTNi POKYNY
Tento dokument nenahrazuje navod k pouZivani a instalaci.

Tato stranka obsahuje ddlezité bezpecnostni pokyny, které se musi dodrzovat béhem
instalace a UdrZby zaffzeni. Uschovejte tento dokument na bezpe¢ném misté, aby byl
béhem instalace a udrzby vzdy po ruce.

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM A POZARU

Pred zahajenim instalace se ujistéte, Ze neni eProWallbox pripojen k Zadné elektrické siti.
Veskeré prace spojené s instalaci, UdrZzbou nebo opravami se musf provadét na zafizenf
odpojeném ze sité. Nespravné provedena instalace, Udrzba nebo opravy mohou pro
uZivatele predstavovat rizika. Je tfeba zajistit, aby se eProWallbox pouZival pouze za
spravnych provoznich podminek.

KVALIFIKOVANI PRACOVNiICI

Pri trvalém pripojenf k elektrické siti musf instalaci provést kvalifikovana osoba, kterd je
opravnéna zrealizovat a vystavit osvédceni pro elektrické instalace v souladu s mistnimi
predpisy a se smlouvou o dodavce elektrické energie. Systém musf splfiovat poZadavky
normy IEC 60364-7-722 Elektrické instalace nizkého napétf - cast 7-722 Pozadavky na
specidlni instalace nebo umisténf - Dodavky pro elektricka vozidla (Zafizenf jednolcelova a
ve zvlastnich objektech - Napajenf elektrickych vozidel). Kromé toho musf systém splfiovat
pozadavky mistnich instala¢nich norem. Free2Move eSolutions S.p.A. nenese zadnou
odpovédnost za skody zplsobené nespravnou instalaci zafizeni. Osoby provadéjici
instalaci jsou zodpovédné za provedent instalace podle aktualniho stavu techniky, v
souladu s platnymi pfedpisy. Nespravna instalace mdze zplsobit nebezpedi, jako napf.
vazné zranéni nebo smrt.

SPECIALNI ELEKTRICKY NAPAJECi OBVOD

eProWallbox bude napéjen trifdzovym 400 V (Vedeni-Vedeni-Vedeni-Nula-Ochranné
uzemnénf) nebo jednofazovym 230V (Nula-Ochranné uzemnéni) specialnim obvodem s
koeficientem vyuzitf (Ku=1) a faktorem soucasnosti (Kc=1). Osoba provadéjici instalaci
musi vyhodnotit prdfez specidlniho obvodu podle jmenovitého proudu eProWallboxu,
nosnosti kabelu, typu instalace, korekénich faktord, provozni teploty, pfilehlych kabell a
poklesu napéti.

ZARIZENi PRO OCHRANU PRED PRIMYM DOTYKEM AUTOMATICKYM

ODPOJENIM NAPAJENI

1) Proudovy chrani¢ (RCD)
eProWallbox musi byt chranény trifdzovym 400 V nebo jednofdzovym proudovym
chranicem 230 V podle typu instalace, musf splfovat pozadavky kladené na chranic
typu A a rezidudIni proud nesmf byt vy3si nez 30 mA. RCD musf byt v souladu s jednou z
néasledujicich norem: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 nebo IEC 62423. RCD musf
odpojit vSechny Zivé vodice. Pokud to vyzaduji mistni predpisy, pouZijte RDC typu B.

2) Hlidac¢ izola¢niho stavu (IMD)
U obvodU v systémech IT urcenych k napdjeni eProWallboxu, napriklad prostfednictvim
oddélovacich transformétord nebo bateriovych systém, je tfeba pouzit hlidac
izola¢niho stavu (IMD) v souladu s normou IEC 61557-8.
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OCHRANNE ZARIZENI PROTI PROUDOVEMU PRETIZENI

eProWallbox musi byt chrénény trojfazovym 400V anebo jednofazovym 230V
nadproudovym ochrannym zafizenim (miniaturnf jisti¢ - MCB) v souladu s normami

IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 a IEC 61009-1 nebo s pfislusnymi ¢astmi IEC série 60898 nebo
série IEC 60269. Doporucena vypinaci krivka je typu C pro doméacnosti a podobnéd pouZiti.
Pokud jde o jmenovity proud, osoba provadéjici instalaci musi zvazit vybér MCB s
jmenovitym proudem na zakladé maximalnfho povoleného vykonu eProWallboxu.

Pfi dimenzovani MCB je tfeba vzit v potaz predpoklddany zkratovy proud. Za indikativnf
hodnotu je mozné povazovat 5 kA, ale pred instalacf je tfeba situaci ddkladné zhodnotit.
Maximalnf vypinaci kapacita MCB musf byt vy$si nez predpokladany zkratovy proud.

OCHRANA PRED PRECHODNYM PREPETIM ATMOSFERICKEHO PUVODU
Aby nedoslo k poskozeni elektrického vozidla kvili prepéti, doporucujeme nainstalovat v
misté pripojeni proudovou ochranu (SPD).

PRECTETE SI NAVODY A PRI PROVADENI INSTALACE POUZIVEJTE
OCHRANNE ODEVY A/NEBO PROSTREDKY POSKYTNUTE
ZAMESTNAVATELEM

Upozornujeme, Ze instalace se musi provést az po precteni si pfislusného navodu. Instalaci
musf provést odborna osoba podle pokynd uvedenych v navodu k instalaci. Pfi provadéni
popsanych Ukond je tfeba pouzivat ochranné odévy a/nebo prostfedky poskytnuté
zaméstnavatelem. Maximalnf vykon, ktery mdze eProWallbox poskytovat, je regulovany
mistnf legislativou platnou v kazdé zemi. Maximalni vykon, proud a orientac¢ni hodnoty
najdete v ¢asto kladenych otazkach nadvodu k pouzivani a instalaci. Navod si mdzete
stahnout naskenovanim QR kédu a kliknutim na sekci Knihovna na webové strance.
Pokud chcete ndvod obdrZet postou nebo v pisemné formé, navstivte stranku podpory
zakaznikl https://www.esolutionscharging.com/contact-us/, kde naleznete telefonnf
¢islo zakaznického servisu vasi zemé.

PrestoZe nejsou vyrobeny ze zdravi $kodlivych materiald, vyrobky by se nemély likvidovat

spolecné s komunalnim odpadem. Musi se sbirat oddélené, protoZe jsou vyrobené z
materiall, které se daji recyklovat.
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SICHERHEITSANWEISUNGEN
Dieses Dokument ersetzt nicht das Bediener- oder Installateurhandbuch.

Diese Seite beinhaltet wichtige Sicherheitsanweisungen, die wahrend der Installation und
Wartung des Gerats befolgt werden miussen. Bewahren Sie dieses Dokument an einen
sicheren und gut zuganglichen Ort fur alle Installations- und Wartungseingriffe auf.

STROMSCHLAG- UND BRANDGEFAHR

Bevor Sie mit der Installation beginnen, mussen Sie sicherstellen, dass die eProWallbox
an keine Art von Stromquelle angeschlossen ist. Jegliche Installation, Wartung und
Demontage darf nur dann ausgefihrt werden, wenn das Gerat von der Stromversorgung
getrennt ist. Nicht korrekt ausgefihrte Installations-, Wartungs- und Reparaturarbeiten
kénnen Risiken fur den Benutzer birgen. Es muss sichergestellt werden, dass die
eProWallbox nur benutzt wird, wenn die ordnungsgemalien Betriebsbedingungen
gegeben sind.

QUALIFIZIERTES PERSONAL

Mit einem permanenten Anschluss an das Stromnetz erfordert die Installation die
Intervention von qualifiziertem Personal fur die Planung und die Realisierung eines
dedizierten, hochmodernen Stromversorgungssystems und die Zertifizierung des
elektrischen Haushaltssystems in Ubereinstimmung mit den lokalen Vorschriften und dem
Stromversorgungsvertrag. Das System muss die IEC 60364-7-722 Errichten von
Niederspannungsanlagen - Teil 7-722 Anforderungen fur Betriebsstatten, Rdume und
Anlagen besonderer Art - Stromversorgung von Elektrofahrzeugen erfllen. (Anforderungen
an spezielle Anlagen oder Standorte, Stromversorgungen fur Elektrofahrzeuge). Dartber
hinaus muss die Anlage den lokalen Installationsvorschriften entsprechen.

Free2Move eSolutions S.p.A. haftet nicht fur Schaden, die durch die unsachgemaRe
Installation des Gerats verursacht werden. Die Installateure sind fur die fachgerechte
technische Fertigstellung der Installation unter Einhaltung der geltenden Vorschriften
verantwortlich. Eine nicht korrekte Installation kann Gefahren wie schwere Verletzungen
oder Tod verursachen.

ENTSPRECHENDER ELEKTRISCHER STROMKREIS FUR DIE
STROMVERSORGUNG

eProWallbox muss von einem entsprechenden dreiphasigen 400-V-Stromkreis (Leiter-
Leiter-Leiter-Neutralleiter-Schutzerdung) oder von einem einphasigen 230-V-Stromkreis
(Leiter-Neutralleiter-Schutzerde) mit Auslastungsfaktor (Ku=1) und Gleichzeitigkeitsfaktor
(Kc=1) versorgt werden. Der Installateur muss den Querschnitt des dedizierten Stromkreises
gemall eProWallbox-Nennstrom, Kabelbelastbarkeit, Installationsart, Korrekturfaktoren,
Betriebstemperatur, benachbarten Kabeln und Spannungsabfall bewerten.

GERAT ZUM SCHUTZ GEGEN INDIREKTEN KONTAKT DURCH

AUTOMATISCHE TRENNUNG DER STROMVERSORGUNG

1) Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD)
eProWallbox muss je nach Installation durch einen dreiphasigen 400-V- oder einen
einphasigen 230-V-Fehlerstrom-Schutzschalter geschitzt sein, muss die Anforderungen
eines Fehlerstrom-Schutzschalters des Typs A erfullen und einen Nennfehlerbetriebsstrom
von nicht mehr als 30 mA haben. Der Fehlerstrom-Schutzschalter muss eine der
folgenden Vorschriften erfullen: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 oder IEC 62423.
Der Fehlerstrom-Schutzschalter muss alle stromfuhrenden Leiter trennen. Falls lokale
Vorschriften dies erfordern, missen Sie einen Fehlerstrom-Schutzschalter vom Typ B
verwenden.
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2) Isolationswachter (IMD)
IT-Netze mUssen einen Isolationswachter gemaf IEC EN 61557-8 beinhalten, wenn Sie
zum Speisen der eProWallbox verwendet werden, z.B. Uber einen Trenntransformator
oder ein Batteriesystem.

GERAT ZUM SCHUTZ GEGEN UBERSTROM

Die eProWallbox muss durch dreiphasige 400-V- oder einphasige 230-V
Uberstromschutzvorrichtungen (Leitungsschutzschalter - MCB) geschutzt werden, die
der [EC 60947-2, IEC 60947-6-2 oder IEC 61009-1 bzw. den relevanten Abschnitten der
IEC 60898 oder IEC 60269 entsprechen. Als Auslosekurve wird die Kurve Typ C fur den
hauslichen oder ahnlichen Gebrauch empfohlen. In Bezug auf den Nennstrom muss der
Installateur die Wahl eines Leitungsschutzschalters mit Bemessungsstrom basierend auf
der maximal zuldssigen Leistung der eProWallbox bewerten. Im Zuge der Dimensionierung
des Leistungsschutzschalters (MCB) muss der angenommene Kurzschlussstrom
berucksichtigt werden. Als Bezugswert kann 5 kA angenommen werden, allerdings muss
vor der Installation eine prdzise Bewertung vorgenommen werden. Das maximale
Schaltvermédgen des Leistungsschalters muss héher sein als der angenommene
Kurzschlussstrom.

SCHUTZ GEGEN TRANSIENTE UBERSPANNUNG ATMOSPHARISCHEN
URSPRUNGS

Um mogliche Schaden durch Uberstrom am Elektrofahrzeug zu vermeiden, muss der
Stromversorgungskreis des Anschlusspunktes unbedingt mit einem Uberspannungsleiter
(SPD) geschutzt werden.

SIEHE HANDBUCHER UND FUHREN SIE DIE INSTALLATIONSARBEITEN
UNTER VERWENDUNG DER VOM ARBEITGEBER BEREITGESTELLTEN
ARBEITSKLEIDUNG BZW. SCHUTZAUSRUSTUNG AUS

Bitte beachten Sie, dass die Installation erst ausgefuhrt werden darf, nachdem das
entsprechende Handbuch gelesen wurde. Die Installation muss von einem Fachmann
unter Einhaltung der Installationsanweisungen ausgefihrt werden. Dartber hinaus
mussen bei den beschriebenen Arbeiten die vom Arbeitgeber bereitgestellte
Arbeitskleidung bzw. Schutzausrustung getragen werden. Die maximale bereitgestellte
Leistung der eProWallbox wird durch die in jedem Land geltende Gesetzgebung festgelegt.
Hinsichtlich der maximalen Leistung, des Stroms und der Referenzwerte beziehen Sie
sich bitte auf die FAQs und das Benutzer- und Installateurhandbuch. Das Handbuch kann
durch Einscannen des QR-Codes und durch Klicken auf den Abschnitt ,Bibliothek” auf der
Website heruntergeladen werden. Um das Handbuch per E-Mail oder in Papierform zu
erhalten, besuchen Sie bitte unsere Kundendienstseite
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/, dort finden Sie die Telefonnummer
des Kundendienstes lhres Landes.

Obwohl sie aus gesundheitlich unbedenklichen Materialien bestehen, durfen die Produkte
nicht im Hausmull entsorgt, sondern mussen getrennt gesammelt werden, da sie aus
recycelbaren Materialien bestehen.
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SIKKERHEDSANVISNINGER
Dette dokument erstatter ikke brugs- eller installationsvejledningen.

Denne side indeholder vigtige sikkerhedsanvisninger, som skal felges under installation og
vedligeholdelse af udstyret. Opbevar dette dokument pa et sikkert sted, som altid er let
tilgaengeligt under installation og vedligeholdelse.

RISIKO FOR ELEKTRISK STOD OG BRAND

Kontrollér, at eProWallbox ikke er forbundet til et elektrisk ledningsnet, for du starter
installationen. Installation, vedligeholdelse eller demontering ma kun udferes, nar apparatet
er koblet fra det elektriske ledningsnet. Ukorrekt udfert installation, vedligeholdelse eller
reparation kan medfgre risiko for brugeren. Det skal sikres, at eProWallbox udelukkende
anvendes i korrekte driftsforhold.

KVALIFICERET PERSONALE

Ved en permanent forbindelse til det elektriske ledningsnet, kraever installationen indgreb
af kvalificeret personale til design og konstruktion af et dedikeret, elektrisk stremsystem iht.
det aktuelle tekniske niveau og til at certificere at hjemmets elektriske system overholder
de lokale bestemmelser og energiforsyningens kontrakt. Systemet skal opfylde kravene i
IEC 60364-7-722 Elektriske lavspaendingsinstallationer - Del 7-722 Krav til seerlige
installationer eller omrader, Forsyning af elektriske karetajer. (Krav til saerlige anlaeg eller
steder, Stromforsyning til elektriske karetgjer). Systemet skal desuden overholde de lokale
installationsstandarder. Free2Move eSolutions S.p.A. patager sig intet ansvar for skader
fordrsaget af ukorrekt installation af anordningen. Installatererne har ansvaret for at
installationen er udfert iht. det aktuelle tekniske niveau og i overensstemmelse med de
gaeldende bestemmelser. Ukorrekt installation kan medfare farer for alvorlige kvaestelser
eller endog deden.

DEDIKERET ELEKTRISK KREDSL®@B TIL STROMFORSYNING

eProWallbox Skal forsynes af et trefase 400V, (Linje-Linje-Linje-Nul-Jord) eller af et
enkeltfase 230V (Linje-Nul-Jord) dedikeret kredslgb med nyttevaerdifaktor (Ku=1) og
samtidighedsfaktor (Kc=1). Installatgren skal evaluere tvaersnittet pa det dedikerede
kredslgb i henhold til eProWallbox nominelle stram, kabelbaereevne, type af installation,
korrektionsfaktorer, driftstemperatur, tilstedende kabler og spaendingsfald.

ANORDNING TIL BESKYTTELSE IMOD INDIREKTE KONTAKT VIA
AUTOMATISK FRAKOBLING AF FORSYNING

1) Fejlstremsafbryder (RCD - Residual Current Device)
eProWallbox skal beskyttes af en trefase 400V fejlstramsafbryder eller en enkeltfase
230V fejlstremsafbryder i henhold til installationen, opfylde kravene til en Type A
fejlstremsafbryder og skal have en nominel reststrgm pa under 30 mA.
Fejlstremsafbryderen skal opfylde en af de falgende standarder: IEC 61008-1,
IEC 61009-1, IEC 60947-2 eller IEC 62423. Fejlstremsafbryderen skal frakoble alle
spaendingsferende ledere. Brug en Type B fejlstremsafbryder hvis de lokale
bestemmelser kraever dette.

2) Isolerende overvagningsmekanisme (IMD - Insulation Monitoring Device)
| kredslgb i IT systemer, som er beregnet til forsyning af eProWallbox, for eksempel
igennem en sikkerhedstransformer eller et batterisystem, skal der indga en isolerende
overvagningsmekanisme (IMD) i overensstemmelse med IEC 61557-8.
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ANORDNING TIL BESKYTTELSE MOD OVERSTROM

eProWallbox skal beskyttes med en trefase 400V eller enkeltfase 230V
overstregmsbeskyttelsesanordning (Miniature Circuit Breaker - MCB) i overensstemmelse
med IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 eller IEC 61009-1 eller med de relevante dele af serie

IEC 60898 eller serie IEC 60269. Type C kurve til hjemmebrug eller lignende anbefales som
udlgserkurve. Hvad angar den nominelle strem skal installatgren evaluere valget af en
miniafbryder med meerkestrem baseret pa den af eProwWallbox maksimalt tilladte strgm.
Under dimensionering af miniafbryderen skal der tages hejde for den fremtidige
kortslutningsstrem. 5kA kunne overvejes som en indikativ veerdi, men den praecis evaluering
skal foretages for installation. Miniafbryderens maksimale afbrydende kapacitet skal vaere
storre end den evaluerede fremtidige kortslutningsstrem.

BESKYTTELSE MOD FORBIGAENDE OVERSPZANDINGER AF ATMOSF/RISK
OPRINDELSE

Det anbefales varmt at beskytte forbindelsespunktets stremforsyningskredslgb med
overspaendingssikring, for at forebygge eventuel beskadigelse af el-karetgjet pa grund af
overspanding.

LAS VEJLEDNINGERNE OG UDF@R INSTALLATIONSHANDLINGERNE
IFORT DEN BEKLADNING OG/ELLER DE PERSONLIGE VARNEMIDLER,
SOM ER UDLEVERET AF ARBEJDSGIVEREN

Veer venligst opmeerksom pa, at installationen forst ma udferes efter at have laest den
dedikerede vejledning. Installationen skal udferes af en professionel i henhold til
installationsvejledningens retningslinjer og det er obligatorisk at udfere de beskrevne
handlinger ifert den beklzedning og/eller de personlige veernemidler, som er udleveret af
arbejdsgiveren. Den maksimale strgm, som kan leveres af eProWallbox, betinges af den
gaeldende lokale lovgivning i de forskellige lande. Indhent oplysninger om den maksimale
effekt, strom og vejledende veerdier i Brugs- og installatervejledningens OSS. Vejledningen
kan downloades ved at skanne QR-koden og klikke pa biblioteksafsnittet pa websitet.
Besgg vores kundeserviceside https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ for
at finde dit lands kundeservicetelefonnummer og fa vejledningen tilsendt via mail eller i
trykt form.

Skent produkterne ikke er fremstillet af sundhedsskadelige materialer, ma de ikke

bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald, men skal indsamles separat, fordi de er
fremstillet af genanvendelige materialer.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

El presente documento no sustituye el manual del usuario ni el manual
del instalador.

Esta pagina contiene importantes instrucciones de seguridad que deberan respetarse
durante la instalacién y el mantenimiento del dispositivo. Conservar el presente documento
en un lugar seguro, de modo que resulte facil su acceso en cualquier momento durante la
instalacion y el mantenimiento.

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA Y DE INCENDIO

Antes de comenzar la instalacion, cerciérese de que eProWallbox no estad conectada a

la red eléctrica. Cualquier instalaciéon, mantenimiento o desmontaje debera realizarse
Unicamente cuando el dispositivo esté desconectado de la red eléctrica. La instalacién, el
mantenimiento o las reparaciones no realizadas correctamente pueden implicar riesgos
para el usuario. Conviene asegurarse de que eProWallbox solo se utiliza en presencia de
las correctas condiciones de funcionamiento.

PERSONAL CUALIFICADO

Con una conexién permanente a la red eléctrica, la instalacién requiere la intervencion
de personal cualificado para el disefio y la realizacién de un sistema de alimentacién
eléctrica especifico y vanguardista, y para certificar que la instalacion eléctrica doméstica
responde a las normativas locales y al contrato de suministro de energia. La instalacién
debera responder a la norma IEC 60364-7-722 Instalaciones eléctricas de baja tension

- Parte 7-722 Requisitos para instalaciones o posiciones especiales - Suministros para
vehiculos eléctricos. (Requisitos para instalaciones o sitios especiales, Alimentadores para
vehiculos eléctricos). Ademds, el sistema deberd responder a las normas de instalacién
local. Free2Move eSolutions S.p.A. declina toda responsabilidad por dafios ocasionados
por una instalacién inadecuada del dispositivo. Los instaladores serdn los responsables de
llevar a cabo la instalaciéon, de modo que sea vanguardista a nivel técnico y conforme con
las normativas vigentes. Una instalacién incorrecta puede causar peligros como lesiones
graves o la muerte.

CIRCUITO ELECTRICO ESPECIFICO PARA LA ALIMENTACION

eProWallbox debera estar alimentada por un circuito trifasico de 400 V, (Linea-Linea-Linea-
-Neutro-Puesta a tierra de proteccién) y por un circuito especifico monofésico de 230 V
(Linea-Neutro-Puesta a tierra de proteccién) con factor de uso (Ku=1) y factor de
contemporaneidad (Kc=1). El instalador deberd valorar la seccién del circuito especifico
de acuerdo con la corriente nominal de eProWallbox, |a capacidad de transporte de los
cables, el tipo de instalacion, los factores de correccién, la temperatura operativa, los
cables adyacentes y la caida de tension.

DISPOSITIVO DE PROTEQCIC')N FRENTE AL CONTACTO INDIRECTO CON
DESCONEXION AUTOMATICA DE LA ALIMENTACION

1) Dispositivo de corriente residual (Residual Current Device, RCD)
eProWallbox debera protegerse con un RCD trifasico de 400 V o monofdsico de 230V,
dependiendo de la instalacién, deberd responder a los requisitos de un RCD de tipo A
y tener una corriente operativa residual nominal no superior a 30 mA. EI RCD debe
adaptarse a uno de los siguientes estandares: IEC 61008-1, [EC 61009-1, IEC 60947-2 o
IEC 62423. EI RCD debe desconectar todos los conductores en tension. Utilizar un RCD
de tipo B si la normativa local lo prevé.
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2) Dispositivo de control del aislamiento (Insulation Monitoring Device, IMD)
Para los circuitos en los sistemas IT que se destinan a alimentar la eProWallbox, por
ejemplo mediante un transformador de aislamiento o un sistema de baterfas, es
necesario prever un dispositivo de control del aislamiento (IMD) conforme a la
IEC 61557-8.

DISPOSITIVO DE PROTECCION FRENTE A LA SOBRECORRIENTE
eProWallbox deberd protegerse mediante un dispositivo de proteccién de la sobrecorriente
trifdsica de 400 V o monofasica de 230 V (interruptor en miniatura - Miniature Circuit
Breaker, MCB) conforme a la IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 0 IEC 61009-1 0 a las partes
pertinentes de la serie IEC 60898 o IEC 60269. Se sugiere la curva de tipo C para uso
doméstico o similar como curva de activacion. En cuanto a la corriente nominal, el
instalador debera valorar la eleccién de un MCB con corriente nominal basada en la
potencia maxima permitida por eProWallbox. Al dimensionar el MCB, debera tenerse en
cuenta la corriente de cortocircuito potencial. Como valor indicativo, podrfan considerarse
5 kA, pero es necesario realizar una valoracion exacta antes de la instalacion.

La potencia maxima de interrupcién del MCB deberd ser superior a la corriente de
cortocircuito potencial evaluada.

PROTECC’ION CONTRA LAS SOBRECORRIENTES TRANSITORIAS DE ORIGEN
ATMOSFERICO

Para evitar posibles dafios en el vehiculo eléctrico debido a sobretensiones, se recomienda
encarecidamente proteger el circuito de alimentacién del punto de conexién con un SPD.

CONSULTAR LOS MANUALES Y REALIZAR LAS OPERACIONES DE B
INSTALACION UTILIZANDO LA ROPA Y/O LOS EQUIPOS DE PROTECCION
SUMINISTRADOS POR EL EMPLEADOR

Nota: realizar la instalacién después de haber leido el manual especifico. La instalacion
debera correr a cargo de un profesional siguiendo las directrices del Manual de
instalacién y es obligatorio efectuar las operaciones descritas utilizando la ropa y/o los
equipos de proteccién suministrados por el empleador. La potencia méxima que puede
distribuir eProWallbox se rige por la legislacion local vigente en cada pafs. En cuanto a la
potencia méaxima, la corriente y los valores indicativos; se remite a las FAQ presentes en el
Manual del usuario y del instalador. Es posible descargar el Manual escaneando el cédigo
QRy haciendo clic en la seccién Biblioteca del sitio web. Para recibir el Manual por correo
o en formato papel, visite nuestra pagina de atencion al cliente
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ para localizar el nimero de teléfono
del Servicio de atencioén al cliente de su pafs.

Aunque no estan fabricados con materiales perjudiciales para la salud, los productos no
deberan eliminarse junto con residuos domésticos, sino que deberdn ser objeto de
recogida selectiva, puesto que los materiales que los integran pueden reciclarse.
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OHUTUSJUHISED
See dokument ei asenda kasutusjuhendit ega paigaldusjuhendit.

See leht sisaldab olulisi ohutusjuhiseid, mida tuleb seadme paigaldamisel ja hooldamisel
jargida. Hoidke seda dokumenti turvalises kohas, et sellele oleks paigalduse ja hoolduse
ajal alati lihtne juurdepaas.

ELEKTRILOOGI JA TULEKAHJU OHT

Enne paigalduse alustamist veenduge, et easyWallbox ei oleks Uhendatud vooluvérku.
Paigaldus, hooldus v&i lahtivétmine voivad toimuda ainult siis, kui seade on vooluvérgust
lahti Uhendatud. Valesti teostatud paigaldus, hooldus v3i remont v&ivad kasutaja ohtu
seada. Tagada tuleb eProWallboxi kasutamine ainult digete tootingimuste korral.

KVALIFITSEERITUD PERSONAL

Vooluvérguga pusitihenduse korral nduab paigaldis kvalifitseeritud personali sekkumist
spetsiaalse nltdisaegse elektrisisteemi projekteerimiseks ja ehitamiseks ning koduse
elektrisisteemi sertifitseerimiseks vastavalt kohalikele eeskirjadele ja energiavarustuse
lepingule. Ststeem peab vastama standardile IEC 60364-7-722 Madalpingelised
elektripaigaldised - osa 7-722 N&uded eripaigaldistele v&i -paikadele, Elektrisdidukite toide.
(Nouded eritehastele voi -objektidele, elektrisGidukite toiteallikad). Lisaks peab slisteem
vastama kohalikele paigaldusstandarditele. Free2Move eSolutions S.p.A. ei vastuta kahju
eest, mille on p&hjustanud nduetele mittevastav paigaldus. Paigaldajad vastutavad
paigalduse I6petamise eest tehnilisel tasandil ja kooskdlas kehtivate eeskirjadega. Vale
paigaldus voib p8hjustada selliseid ohte nagu rasked vigastused v&i surm.

SPETSIAALNE ELEKTRIAHEL TOITEALLIKA JAOKS

eProWallbox tarnitakse kolmefaasilise 400V (Line-Line-Line-Neutral-Protective-Protective
Earthing) voi Uhefaasilise 230V (line-neutral-protective earthing) spetsiaalse ahelaga, millel
on kasutustegur (Ku =1) ja samaaegsustegur (Kc=1). Paigaldaja peab hindama spetsiaalse

ahela ristldiget vastavalt eProWallboxi nimivoolule, kaabli kandevdimele, paigaldustiubile,
parandusteguritele, tddtemperatuurile, kilgnevatele kaablitele ja pinge langusele.

KAUDSE KONTAKTI EEST KAITSEV SEADE TOITE AUTOMAATSE

LAHTIUHENDAMISE TEEL

1) Jaadkvooluseade (RCD)
eProWallboxi kaitseb kolmefaasiline 400V RCD v&i Uhefaasiline 230V RCD vastavalt
paigaldusele, peab vastama RCD A-tuubi néuetele ja selle nimijadkvool ei tohi tUletada
30 mA. RCD peab vastama Uhele jargmistest standarditest: IEC 61008-1, IEC 61009-1,
IEC 60947-2 v&i IEC 62423. RCD peab katkestama kdik pingestatud juhtmed. Kasutage
B-tUUpi RDC-d, kui kohalik Sigusakt seda néuab.

2) Isolatsiooniseireseade (IMD)
Elektrisdidukite toiteks m&eldud IT-stisteemide vooluahelate puhul, nditeks
isolatsioonitrafo v&i akuststeemi kaudu, tuleb kasutada IEC 61557-8 nSuetele vastavat
isolatsiooniseireseadet (IMD).
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ULEVOOLU EEST KAITSEV SEADE

eProWallboxi kaitsevad kolmefaasilised 400V v&i Uhefaasilised 230V Ulevoolukaitseseadmed
(miniatuursed kaitselulitid - MCB), mis Uhilduvad IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 v&i IEC 61009-1
vOi IEC 60898 seeria voi IEC 60269 seeria asjakohaste osadega. Vabastuskdveraks on
soovitatav kasutada C-tUlpi kdverat koduseks voi sarnaseks kasutamiseks. Nimivoolu osas
peab paigaldaja hindama nimivooluga MCB valikut, mis pShineb eProWallboxi lubatud
maksimumvéimsusel. MCB dimensioonimisel tuleb arvesse vétta eeldatavat lthisvoolu.
Soovitusliku vadrtusena v8iks kaaluda 5kA-d, kuid enne paigaldust tuleb teha tapne
hindamine. MCB maksimaalne katkestamisvéimsus peab olema suurem kui hinnatud
hinnanguline 0hisvool.

KAITSE ATMOSFAARIPARITOLUGA MOODUVATE ULEPINGETE EEST
Elektrisdiduki v8imaliku kahjustamise valtimiseks liigpinge tdttu on tungivalt soovitatav, et
Uhenduspunkti toiteahel on kaitstud SPD-ga.

TUTVUGE KASUTUSJUHENDITEGA JA TEOSTAGE PAIGALDUSTOIMINGUD
TOOANDJA PAKUTAVATE RIIETUSE JA/VOI KAITSEVAHENDITE ABIL

Pange tahele, et paigaldus peab toimuma parast spetsiaalse kdsiraamatu lugemist.
Paigalduse peab tegema professionaal paigaldusjuhendi juhiseid jargides ning kirjeldatud
toimingud peab kindlasti tegema té6andja pakutava riietuse ja/v8i kaitsevahendite abil.
Maksimumvaimsust, mida saab eProWallboxiga jaotada, reguleerivad igas riigis kehtivad
kohalikud 6igusaktid. Maksimumvdimsuse, praeguste ja soovituslike vaartuste leiate
KKK-st, kasutusjuhendist ja paigaldusjuhendist. Juhendi saab alla laadida QR-koodi
skannides ja veebisaidi jaotisele Teek kiGpsates. Juhendi vastuvétmiseks posti teel voi
paberkandjal kulastage meie klienditoe lehte
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/, et leida oma riigi klienditeeninduse
telefoninumber.

Kuigi need ei ole valmistatud tervisele kahjulikest materjalidest, ei tohiks tooteid k&rvaldada

koos kodumajapidamisjadtmetega, vaid need tuleb koguda eraldi, sest need on valmistatud
ringlussevoetavatest materjalidest.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE
Ce document ne remplace pas le manuel de l'utilisateur ou de l'installateur.

Cette page contient des consignes de sécurité importantes qui doivent étre respectées lors
de linstallation et de 'entretien de I'équipement. Conservez ce document dans un endroit
sQr pour pouvoir y accéder facilement a tout moment pendant l'installation et 'entretien.

RISQUE D’ELECTROCUTION ET D'INCENDIE

Avant de commencer l'installation, assurez-vous que la eProWallbox n'est pas connectée
a un réseau électrique. Toute opération d'installation, d’entretien ou de démontage doit
étre effectuée uniquement lorsque I'appareil est déconnecté du réseau électrique.
L'installation, I'entretien ou les réparations qui ne sont pas effectuées correctement
peuvent comporter des risques pour l'utilisateur. Il faut veiller a ce que la eProWallbox ne
soit utilisée qu'en présence de conditions de fonctionnement correctes.

PERSONNEL QUALIFIE

Avec une connexion permanente au réseau électrique, l'installation nécessite l'intervention
d'un personnel qualifié pour la conception et la construction d'un systéme d'alimentation
électrique dédié et de pointe et pour certifier le systéme électrique domestique en
conformité avec les réglementations locales et le contrat de fourniture d'énergie. Le systeme
doit étre conforme a la norme CEl 60364-7-722 Installations électriques a basse tension,
Partie 7-722 Exigences pour les installations ou emplacements spéciaux, Fournitures pour
véhicules électriques. (Exigences pour les usines ou sites spéciaux, Alimentation électrique
des véhicules électriques). En outre, le systéme doit étre conforme aux normes d'installation
locales. Free2Move eSolutions S.p.A. rejette toute responsabilité pour les dommages
causés par une installation incorrecte de 'appareil. Les installateurs sont chargés de
réaliser l'installation dans les regles de I'art au niveau technique et dans le respect des
réglementations en vigueur. Une installation incorrecte peut entrainer des risques tels que
des blessures graves ou la mort.

CIRCUIT ELECTRIQUE DEDIE A L'ALIMENTATION ELECTRIQUE

La eProWallbox doit étre alimenté par un circuit triphasé 400 V, (Ligne-Ligne-Ligne-Neutre-
Mise a la terre) ou par un circuit dédié monophasé 230 V (Ligne-Neutre-Mise a la terre)
avec un facteur d'utilisation (Ku=1) et un facteur de contemporanéité (Kc=1). L'installateur
doit évaluer la section du circuit dédié en fonction du courant nominal de la eProWallbox,
de la capacité de transport du cable, du type d'installation, des facteurs de correction, de
la température de fonctionnement, des cables adjacents et de la chute de tension.

DISPOSITIF DE PROTECTION CONTRE LES CONTACTS INDIRECTS PAR

DECONNEXION AUTOMATIQUE DE L'ALIMENTATION

1) Dispositif a courant résiduel (RCD)
La eProWallbox doit étre protégée par un RCD triphasé 400 V, ou un RCD monophasé
230 V selon l'installation, doit étre conforme aux exigences d'un RCD de type A et doit
avoir un courant résiduel nominal de fonctionnement ne dépassant pas 30 mA. Le RCD
doit étre conforme a 'une des normes suivantes : IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2
ou IEC 62423. Le RCD doit déconnecter tous les conducteurs sous tension. Utilisez un
RDC de type B si la réglementation locale I'exige.

2) Dispositif de contréle de lisolation (IMD)
Pour les circuits des systemes informatiques destinés a alimenter la eProWallbox, par
exemple par le biais d'un transformateur d'isolement ou d'un systéeme de batteries, un
dispositif de contréle de lisolation (IMD) conforme a la norme IEC 61557-8 doit étre prévu.

24

©

eSolutions
Freatmons

= B

©Prowallbox

DISPOSITIF DE PROTECTION CONTRE LES SURINTENSITES

La eProWallbox doit étre protégé par un dispositif de protection contre les surintensités
triphasé 400 V ou monophasé 230 V (disjoncteur miniature - MCB) conforme aux normes
IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 ou IEC 61009-1 ou aux parties pertinentes des séries

IEC 60898 ou IEC 60269. La courbe de type C pour un usage domestique ou similaire est
suggérée comme courbe de déplacement. En ce qui concerne le courant nominal,
I'installateur doit évaluer le choix d'un MCB avec un courant nominal basé sur la puissance
maximale autorisée de la eProWallbox. Lors du dimensionnement du MCB, le courant
de court-circuit potentiel doit étre pris en compte. A titre indicatif, on peut envisager 5kA,
mais une évaluation précise doit étre faite avant l'installation. Le pouvoir de coupure
maximal du MCB doit étre supérieur au courant de court-circuit potentiel évalué.

PROTECTION CONTRE LES SURTENSIONS TRANSITOIRES D'ORIGINE
ATMOSPHERIQUE

Pour éviter tout dommage éventuel au véhicule électrique d0 a une surtension, il est
fortement recommandé de protéger le circuit d'alimentation du point de connexion par
un SPD.

CONSULTER LES MANUELS ET EFFECTUER LES OPERATIONS
D'INSTALLATION EN UTILISANT LES VETEMENTS ET/OU LES
EQUIPEMENTS DE PROTECTION FOURNIS PAR L'EMPLOYEUR

Notez que l'installation doit étre effectuée apres avoir lu le manuel dédié. L'installation doit
étre réalisée par un professionnel en suivant les directives du manuel d'installation et il est
obligatoire d'effectuer les opérations décrites en utilisant les vétements et/ou les
équipements de protection fournis par 'employeur. La puissance maximale pouvant étre
distribuée par la eProWallbox est réglementée par la |égislation locale en vigueur dans
chaque pays. Veuillez consulter les FAQ, le manuel de I'utilisateur et de l'installateur, pour
connaitre la puissance maximale, le courant et les valeurs indicatives. Le manuel peut

étre téléchargé en scannant le code QR et en cliquant sur la section Bibliotheque du site
Internet. Pour recevoir le manuel par courrier ou en version papier, consultez notre page
d'assistance a la clientele https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ pour
trouver le numéro de téléphone du service clientéle de votre pays.

Bien qu'ils ne soient pas fabriqués a partir de matériaux nocifs pour la santé, ces

produits ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers, mais doivent étre collectés
séparément, car ils sont fabriqués a partir de matériaux qui peuvent étre recyclés.
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TURVALLISUUSOHJEET
Tama asiakirja ei korvaa kdyttéohjetta tai asennusopasta.

Talla sivulla on tarkeita turvallisuusohjeita, joita on noudatettava laitteen asennuksen ja
huollon aikana. Sailyta tama asiakirja turvallisessa paikassa, jotta se on helposti saatavilla
asennuksen ja huollon aikana.

SAHKOISKUN JA TULIPALON VAARA

Ennen asennuksen aloittamista varmista, etta eProWallbox ei ole kytkettyna mihinkdan
sahkoverkkoon. Asennus-, huolto- tai purkutyot tulee suorittaa vain, kun laite on
irrotettuna sahkdverkosta. Vaarin suoritettu asennus, huolto tai korjaukset voivat aiheuttaa
vaaratilanteita kayttajdlle. On varmistettava, ettd eProWallboxia kaytetddn vain oikeissa
kayttoolosuhteissa.

PATEVA HENKILOSTO

Asennus kiintedlla sahkoliitdannalld edellyttdaa ammattilaisia, jotka suunnittelevat ja
rakentavat uuden sahkojarjestelman ja sertifioivat kodin sadhkojarjestelman paikallisten
maaradysten ja sahkdsopimuksen mukaisesti. Jarjestelman on oltava standardin

"IEC 60364-7-722 Pienjannitesdhkodasennukset - Osa 7-722 Erikoisasennuksien ja -paikkojen
vaatimukset, sdhkdajoneuvojen tarvikkeet” mukaiset. (Erikoislaitoksia tai -paikkoja koskevat
vaatimukset, sahkdajoneuvojen virtaldhteet). Lisaksi jarjestelman on taytettava paikalliset
asennusstandardit. Free2Move eSolutions S.p.A. ei ota vastuuta vahingoista, jotka
aiheutuvat laitteen virheellisestd asennuksesta. Asentajat ovat vastuussa asennuksen
suorittamisesta teknisten vaatimusten ja voimassa olevien maaraysten mukaisesti. Vaarin
tehty asennus voi aiheuttaa vaaratilanteita, kuten vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

ERITYISET SAHKOPIIRIT SAHKOKAAPPIA VARTEN

eProWallbox tulee olla varustettuna kolmivaiheisella 400 V (Linja-Linja-Linja-Neutraali-
Suojamaadoitus) tai yksivaiheisella 230 V (Linja-Neutraali-Suojamaadoitus) piirilld,
kayttokertoimella (Ku=1) ja rinnakkaistekijalla (Kc=1). Asentajan on arvioitava erillisen piirin
poikkileikkaus eProWallboxin nimellisvirran, kaapelin kantokyvyn, asennustyypin,
korjaustekijoiden, kayttélampdtilan, vierekkaisten kaapelien ja jdnnitehavion mukaan.

LAITE SUOJAA EPASUORAA KONTAKTIA VASTAAN AUTOMAATTISELLA

VIRRANKATKAISULLA

1) Jadnnosvirtalaite (RCD = Residual Current Device)
eProWallbox on suojattava kolmivaiheisella 400 V RCD:lld tai yksivaiheisella 230 V
RCD:l1a asennuksesta riippuen. Sen on tdytettdva tyypin A RCD:n vaatimukset ja sen
nimellisvikavirta saa olla enintadn 30 mA. RCD:n on taytettava yksi seuraavista
standardeista: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 tai I[EC 62423. RCD:n tulee
irrottaa kaikki jannitteiset johtimet. Kayta tyypin B RDC:td, jos paikalliset maaraykset sita
edellyttavat.

2) Eristystason valvontalaite (IMD = Insulation Monitoring Device)
IT-jarjestelmien piireissa, jotka on tarkoitettu siirtdmaan virtaa eProWallboxiin,
esimerkiksi eristysmuuntajan tai akkujarjestelman kautta, on oltava IEC 61557-8:n
mukainen eristystason valvontalaite (IMD).
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YLIVIRTASUOJAUSLAITE

eProWallbox on suojattava kolmivaiheisella 400 V tai yksivaiheisella 230 V ylivirtasuojalaitteella
(Miniature Circuit Breaker - MCB), jotka ovat standardien IEC 60947-2, IEC 60947-6-2,

IEC 61009-1 tai IEC mukaiset ja olennaiset osat 60898-sarjan tai IEC 60269-sarjan
standardin mukaiset. Laukaisukdyraksi kotikdyttdon tai vastaavaan suositellaan tyypin C
kayraa. Mitd tulee nimellisvirtaan, asentajan on arvioitava MCB:n valinta nimellisvirralla
eProWallboxin suurimman sallitun tehon perusteella. MCB:t& mitoitettaessa tulee ottaa
huomioon mahdollinen oikosulkuvirta. Viitearvona voidaan harkita 5kA, mutta tarkka
arviointi on tehtdva ennen asennusta. MCB:n suurimman keskeytyskapasiteetin on oltava
suurempi kuin arvioitu mahdollinen oikosulkuvirta.

YLIJANNITESUOJA ATMOSFAARISELLA LAHTEELLA
Sahkdajoneuvoon mahdollisen ylijannitteen aiheuttamien vaurioiden estamiseksi on
erittain suositeltavaa, etta virransyoton liitantapisteen syottopiiri on suojattu SPD:II&.

TUTUSTU OHJEKIRJAAN JA SUORITA ASENNUSTOIMENPITEET
TYONANTAJAN TARJOAMILLA TYOVAATTEILLA JA SUOJAVARUSTEILLA
Huomaa, ettd asennus tulee suorittaa vasta oppaan lukemisen jdlkeen. Asennuksen saa
suorittaa vain ammattilainen noudattaen asennusohjeita ja kuvatut toimenpiteet on
suoritettava tydnantajan toimittamilla tydvaatteilla ja/tai suojavarusteilla. Kunkin maan
paikallinen lainsaadantd maaraa eProWallboxin enimmaistehon. Katso FAQ-osiosta,
kaytto- ja asennusoppaasta enimmadisteho, virta ja viitearvot. Opas voidaan ladata
skannaamalla QR-koodi ja klikkaamalla Kirjasto-osiota verkkosivustolla. Saat oppaan
postitse tai paperimuodossa kaymalla asiakastukisivullamme
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ [0ytdaksesi oman maasi
asiakaspalvelun puhelinnumeron.

Vaikka niita ei ole valmistettu terveydelle haitallisista materiaaleista, niita ei tule havittaa

kotitalousjdtteen mukana, vaan ne on lajiteltava erikseen, koska ne on valmistettu
kierratettavista materiaaleista.
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SAFETY INSTRUCTIONS
This document does not replace the user manual or installer manual.

This page contains important safety instructions that must be followed during installation
and maintenance of the equipment. Keep this document in a safe place for easy access at
all times during installation and maintenance.

RISK OF ELECTRIC SHOCK AND FIRE

Before starting the installation, make sure that eProWallbox is not connected to any
electrical network. Any installation, maintenance or disassembly must be carried out only
when the appliance is disconnected from the electrical network. Installation, maintenance
or repairs that are not carried out correctly may involve risks for the user. It must be
ensured that eProWallbox is used only in the presence of the correct operating conditions.

QUALIFIED PERSONNEL

With a permanent connection to the electrical network, the installation requires the
intervention of qualified personnel for the design and construction of a dedicated,
state-of-the-art electrical power system and to certify the domestic electrical system in
compliance local regulations and the energy supply contract. The system must comply with
IEC 60364-7-722 Low-voltage electrical installations - Part 7-722 Requirements for special
installations or locations, Supplies for electric vehicles. (Requirements for special plants or
sites, Power supplies for electric vehicles). In addition, the system must comply with local
installation standards. Free2Move eSolutions S.p.A. assumes no responsibility for damage
caused by improper installation of the device. Installers are responsible for completing the
installation in the state of the art at a technical level and in compliance with current
regulations. Incorrect installation can cause hazards such as serious injury or death.

DEDICATED ELECTRIC CIRCUIT FOR POWER SUPPLY

eProWallbox shall be supplied by a three-phase 400V, (Line-Line-Line-Neutral-Protective
Earthing) or by a single-phase 230V (Line- Neutral-Protective Earthing) dedicated circuit
with utilization factor (Ku=1) and contemporaneity factor (Kc=1). The installer must evaluate
the cross section of dedicated circuit according to eProWallbox nominal current, cable
carrying capacity, type of installation, correction factors, operative temperature, adjacent
cables and voltage drop.

DEVICE FOR PROTECTION AGAINST INDIRECT CONTACT BY AUTOMATIC

DISCONNECTION OF SUPPLY

1) Residual Current Device (RCD)
eProWallbox shall be protected by a three-phase 400V RCD, or single-phase 230V RCD
according to the installation, shall comply with the requirements of an RCD Type A and
shall have a rated residual operating current not exceeding 30 mA. RCD shall comply
with one of the following standards: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 or
IEC 62423. RCD shall disconnect all live conductors. Use a Type B RDC if local regulation
requires it.

2) Insulation Monitoring Device (IMD)
For circuits in IT systems that are intended to power eProWallbox, for example
through an isolation transformer or a battery system, an Insulation Control Device (IMD)
compliant with I[EC 61557-8 must be provided.
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DEVICE FOR PROTECTION AGAINST OVERCURRENT

eProWallbox shall be protected by a three-phase 400V or single-phase 230V overcurrent
protective devices (Miniature Circuit Breaker - MCB) complying with IEC 60947-2,

IEC 60947-6-2 or IEC 61009-1 or with the relevant parts of IEC 60898 series or IEC 60269
series. Type C curve for domestic or similar use is suggested as the trip curve. Regarding
the nominal current the installer must evaluate the choice of a MCB with rated current
based on the eProWallbox maximum power allowed. When dimensioning the MCB, the
prospective short-circuit current should be considered. As an indicative value 5kA could
be considered but a precise evaluation must be done before installation. The maximum
interrupting capacity of the MCB must be greater than the evaluated prospective
short-circuit current.

PROTECTION AGAINST TRANSIENT OVERVOLTAGES OF ATMOSPHERIC
ORIGIN

To prevent possible damage to the electric vehicle due to overvoltage, it is strongly
recommended that the power supply circuit of the connection point is protected by SPD.

CONSULT THE MANUALS AND PERFORM THE INSTALLATION
OPERATIONS USING THE CLOTHING AND/OR PROTECTIVE EQUIPMENT
PROVIDED BY THE EMPLOYER

Please note the installation should be carried out after reading the dedicated manual.

The installation must be made by a professional following the Installation manual
Guidelines and it is compulsory to perform the described operations using the clothing
and/or protective equipment provided by the employer. The maximum power that can be
distributed by eProWallbox is regulated by the local legislation in force in each country.
Please refer to the FAQs, User and Installer Manual, for the maximum power, current and
indicative values. The Manual can be downloaded by scanning the QR Code and clicking on
the Library section of the website. To receive the Manual via mail or in paper form, visit our
Customer Support page https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ to find your
country's Customer Service phone number.

Although they are not made of materials that are harmful to health, the products should

not be disposed of along with household waste but must be collected separately, because
they are made of materials that can be recycled.
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OAHTIEZ AZPAAEIAZ

To éyypago autod Ssv avtikadlotd to eyxeLpidLo xpriong 1 To eyxeLpidio
gykatdotaong.

H oeAl6a autr) TIEPLEXEL ONUAVTIKEG 0SNYLEC yLa TNV AOPAAELQ OL OTIOLEC TIPETTEL VA TNpoUVTAL
KaTd T SLEPKELA TNG £yKATACTAONG KAl TNG OUVTHPNONG Tou eE0TIALOHOU. DUAGETE TO
£yypapo autod os AoPaAEC onpelo yla eUKOAN TIPOARacn OToLadHTOTE OTLyHr), TOOO Katd
TN SLAPKELA TNG EYKATACTAONG 00 KAl TNG CUVTAPNONG.

KINAYNOZ HAEKTPONAHZIAZ KAI NYPKATIAZ

Mpotou apxioete tnv eykatdotacn, BeBalwbeite 6Tl To eProWallbox Sev eivat cuvsedepévo
0€ KATTOLO NAEKTPLKO SiKTUO. OTIOLECSHTIOTE EPYAOLEG £YKATATTAONG, CLVTAPNONG
QITOCUVAPHOAGYNONG TIPETIEL VA EKTEAOUVTAL HOVO OTAV I CUCKEUT £XEL ATTOCUVSEDEL amtod
TO NAEKTPLKO Siktuo. Epyaoteq eykataotaong, CUVTAPNONG I ETILOKEVEG TTOU SEV EKTEAOUVTAL
OWOTA EVEEXETAL VA EVEXOUV KLVEUVOUG yLa ToV XProtn. MNpEmeL va eEac@aloTel OTL TO
eProWallbox ypnotpototeitatl pdvo dtav ultdpxouv OWOTEG CUVORKEG AELTOUpPYLAG.

EZEIAIKEYMENO NPOZQMIKO

Me poéviun oUVSEon 0To NAEKTPLKO SIKTLO, N eykatdotaon analtel eméupacn ano
€EELOIKEVPEVO TIPOOWTILKS, LKAVO VA OXESLATEL KAl Va SNULOUPYROEL ULa ELSLKT Kal
UTIEPOVYXPOVN TIAPOXI LoYXVUOC, KaBWE €MiONG VA TILOTOTIOLATEL OTL TO OLKLAKO NAEKTPLKO
olOTNUA elvat CUPEPWVO HE TOUG TOTILKOUG KAVOVLOPOUG Kal T oUpBacn mapoxng
evépyelag. To oUoTNUA TIPETEL VA CUPHOPQWVETAL Pe To TipdTuTio IEC 60364-7-722 Tept
HAEKTPLKWV EYKATAOTACEWY XAPNANG TAONG, Mépog 7-722, MpoUTIODETELC yLa ELSIKES
€YKATAOTACELG 1) ToTtoBealeg, MapoxEg yla NAEKTPLKE oxrjpata. (MpoUToBETELS yLa ELSIKEG
€YKATAOTACELG T TOTIOOEOLEC, TTAPOXEC YLA NAEKTPLIKA OXLata). ETumAéoy, To ovotnua
TIPETEL VA CUPPOPPWVETAL HE TA TOTIKA TIpOTUTa Ttepl eykatdotaong. H Free2Move
eSolutions S.p.A. 8ev avalapBdvel kapta eubBuvn yia BAABEC TTou TpokaAovvtal ard
akaTAMNAN eykatdotaon tng GUoKeUnG. Ot uTeUBUVOL eykatdotaon elvat appodsiot ya
TNV 0AOKANPWON TNG EYKATAOTAONG OE TIPONYHEVO TEXVIKO ETIMESO KAl CUPEWVA HE TOUG
KQVOVLOPOUG TIEpL peUHIATOC. H 0(aAUEVN EyKATAOTAON UTTOPEL va evEXEL KVSUVOUC, OTIWE
00oBapo tpavpatiopo r Bavaro.

EIAIKO HAEKTPIKO KYKAQMA TIA MAPOXH IZXYOZ

To eProWallbox tpog@odoteitat amo 15k KUKAWHA TPLWY @Aacewv 400V, (Mpaupn-Fpapun-
Mpappn-Oudétepo-Telwan mpootactac) ) plag paong 230V (Mpappun-Oudétepo-Telwon
Tpootactag) e CUVTEAEOTN Xpriong (Ku=1) KAt OUVTEAEOTH ouyxpovikotnTag (Kc=1).

O uTtEVLOULVOC EYKATACTAONG TIPETIEL VA AELOAOYATEL T SLATOWUT TOU ELSLKOU KUKAWHATOC
oUPPWVA PE TO 0VOpaaTkoO pevpa Tou eProWallbox, tn 9épouoa tkavotnta tou
KaAws{ov, ToV TUTIO £yKATAOTACNC, TOUG TTapdyovteg S1opbwong, tn Beppokpaocta
Aettoupylag, mapakeipeva kaAwsdla Kat Ty TTtwon tng Taong.

AIATA=H NPOZTAZIAZ ENANTI EMMEZHZ EMIKOINQNIAZ MEZQ

AYTOMATHZ ANOZYNAEZHZ THZ NAPOXHZ

1) Atdtaén mpootaoctag pevpatog Stappong (RCD). To eProWallbox mipérmet va
mpootatevetal and Stdatagn RCD 400V tplwv @doswv fy Statagn RCD 230V pilag pdong,
oUP@WVA PE TNV £YKATAOTAON KAl Ba TIPETIEL VA OUPHUOPPWVETAL HE TG ATTALTHOELG
ptag Statagng RCD TUTOU A Kal va €YEL OVOUAOTIKO UTIOAELTOPEVO pelpa Aettoupylag
T0 otolo Sev umepPatvet Ta 30 mA. H Stdtagn RCD cuppop@wveTal e éva amnod ta
akoAouba mpodtuTia: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 iy IEC 62423. H Statagn RCD
TIPETIEL VA ATIOOUVSEEL OAOUG TOUG NAEKTPOPOPOUG aywyoUs. XpNOLUOTIOAOTE SLATagn
RDC Tumou B edv amatteitat amd tov Totkd Kavoviouo.
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2) Juokeun eAéyyxou povwaong (IMD). Ma KukAwpata og cuotrpata tumou IT ta omola
Tpooptdovtal va Tpopodotrioouy To eProWallbox, yia mapdsetypa péow
HETAOYNKATLOTH amopOVWanG fj CUCTAPATOC UTataplag, TTPEMEL VA TIAPEXETAL SUOKEUN
eAéyxou pévwong (IMD) oupBatr) pe to Tpotuto IEC 61557-8.

AIATA=H NPOZTAZIAZ ENANTI YIEP®OPTQZHZ

To eProWallbox Tipérel va pooTateVeTal amod SLATALELG TTPOOTACLAC ATt UTEEPPOPTWON
400V TpLv Qacewv i 230V ptag eaong (Mikpoautdpatog Stakomtng - MCB) oL omoleg
ouppopewvovtat pe ta potuta IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 1 IEC 61009-1 1) pe ta
OXETIKA PEPN TWV TTPOTUTIWY OeLpdG IEC 60898 1) IEC 60269. Q¢ KapTUAN andleuéng
mpotelvetal n kapumuAn Tutou C yla OWKLAKH 1) TTapOpoLd Xpron. € OTL EXEL VA KAVEL UE TO
OVOHAOTLKO PEUNQ, O UTIELBUVOG £YKATAOTAONG TIPETIEL VA AELOAOYOEL TNV ETILAOYT EVOG
MCB pe ovopaotikod pebpa BACEL TNC PEYLOTNG EMTPETOUEVNC LoXVUOC Tou eProWallbox.
Katd t Staotactohdynon tou MCB, Ttpémel va AapBdvetatl urtdn evdexopevo pelpa
Bpayukukhwpatog. Oa pmopovoav va Angdouv utddn we eVSEKTIKNA TLur Ta 5kA, wotdoo
TIPETTEL VA YiVEL aKPLBAG afLoAdynan TIpLY aTtd TNV €YKATAOTAON. H PEYLOTN SLAKOTITOHEVN
SuvapkotnTa tou MCB Tpémel va elvatl peyahltepn amd To eKTLHWHEVO eVEEXOUEVO peUPA
BpayuKuKAWHPATOG.

MPOZTAZIA ENANTI METABATIKQN YMEPTAZEQN ATMOZ®AIPIKHZ
MNPOEAEYZHZ

Mpog amotportr) Thavrg BAGBNC 0To NAEKTPLKO dxNUa Adyw UTIEPTACNG, CUVLOTATAL
QVETILYUAGKTA TO ONPELD 0UVEEDNG TOU KUKAWHATOC TIAPOXAG LoXVOC VA TTPOOTATEVETAL HE
Sidtaén mpootaoctag anoé unéptaon (SDP).

NA ZYMBOYAEYEZTE TA ErXEIPIAIA KAI NA EKTEAEITE TIZ AEITOYPTIEZ
EFKATAZTAZHZ XPHZIMOMOIQNTAZ TA ENAYMATA KAI/H TON
MPOZTATEYTIKO EZOMNAIZMO NOY NAPEXETAI ANO TON EPFTOAOTH
TNUEWWOTE OTL N £yKATACTAON TIPETEL Va SlevepynBel awou TtpwTa SLaBACETE TO ELSIKO
eyXELPLSLO. H eykataotaon TpETeL va ekteAeltal amd enayyeApatia cupgwva pe TG odnyleg
TOU EYXELPLSLOU EYKATAOTAONG, EVW £(VAL UTIOXPEWTLKI N EKTEAEON TWV AELTOUPYLWV

TIOU TIEPLYPAPOVTAL XPNOLLOTIOWWVTAC TA EVEUHATA KA/ TOV TIPOCTATEUTIKO EEOTIALOUO
TIOU TTAPEXETAL amd Tov £py0ddTN. H péyLoTtn LoxUE Ttou pmtopet va StavepnBel péow tou
eProWallbox opiletal ano tnv torikr vopobeaia ou LoxUeL oe KABe ywpa. AvatpeEte
OTLG JUYVEC EPWTNOELG KAL 0TA EYXELPLSLA XPrONG KAl EYKATACTACNG YLa TN PEYLOTN LoXU,
TLG TPEXOUOEC KAL TLG EVSELKTIKEG TIHEC. TO eyxXelpl&Lo pTopel va petapoptwhel péow
odpwong Tou Kwstka QR kat kavovtag KALK atnv evotnta BBALOBrKN TOU LOTOTOTIOU.

Mo va AABEeTe To eyxXELplSLo PHEOW TAXUSPOUELOU | OE EVTUTIN HOPYT), ETTLOKEPOE(TE TN
oeAl&a tng EEumtnpéTnong meAatwy pag otn StevBuvon
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ yla va Bpelte tov aplBuo tnAe@wvou
NG EEUTINPETNONG TTEAATWY OTN XWPA 0AG.

Mapoho Tou Sev elval kKataokevaopéva amod VALKA ta omola etvat emtBAaBn yla tnv uyela,
Ta TpolovTa Sev TPETeL va amopplmrovtat padll e oklakd amopplppata ard Ba pémet
Va CUMEYOVTAL XWPLOTE, KABWE Elval KATAOKELAOHEVA ATTO UALKA TTOU UTTopoUV va
QavakukAwBoLV.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

A jelen dokumentum nem helyettesiti a hasznalé kézikonyvét vagy a
beszereld kézikonyvét.

Ez az oldal biztonsagra vonatkozé fontos utasitasokat tartalmaz, amelyeket szUkséges
kovetni a készllék beszerelése és karbantartésa alatt. Orizze biztonsagos helyen a jelen
dokumentumot azért, hogy a beszerelés és karbantartas barmilyen fazisaban kénnyen
elérhetd legyen.

ARAMCSAPAS ES TUZVESZELY KOCKAZAT

A beszerelés megkezdése elétt, bizonyosodjon meg arrdél, hogy eProWallbox ne legyen
elektromos halézathoz kotve. Barmilyen beszerelést, karbantartast vagy leszerelést csak
akkor végezzen, ha a készulék nincs elektromos halézathoz kdtve. A nem helyesen végzett
beszerelés, karbantartas vagy javitas kockazatoknak teszi ki a hasznaldt. Szukséges
megbizonyosodni arrél, hogy eProWallbox csak helyes m(ikodési feltételek jelenlétében
legyen hasznalva.

SZAKKEPZETT SZEMELYZET

Az elektromos haldzathoz torténd allandé bekotéshez, a beszerelést csak terv alakitésra és
az erre a célra biztositott Ujitd elektromos haldzat létrehozasara szakképzett személyzet
égezheti, a helyi kovetelményeknek és az energia ellatasi szerzédésben foglaltaknak
megfelel6 tanusitvany megszerzésével a haztartasi elektromos halézatra. A berendezés

a IEC 60354-7-722 szabvéanynak - KisfeszUltségl elektromos berendezések - 7-722. Rész
Specidlis berendezéseket vagy pozicidkat tekinté kdvetelményeknek - Elektromos jarmuvek
elldtésa (Specidlis rendszereket vagy helyszint tekinté kovetelményeknek)- kell megfeleljen.
Ezen kivll, a rendszer meg kell feleljen a helyi beszerelési kdvetelményeknek. Free2Move
eSolutions S.p.A. nem véllal semmilyen felel¢sséget a készUlék helytelen beszerelésébdl
szarmazd karokért. A szerel6k felelések a berszerelés elvégzéséért, annak mUszaki szinten
Ujitd minéségéért, a hatalyban lévé szabélyoknak megfeleléen. A nem helyesen végzett
beszerelés sulyos sériléseket vagy halalt okozhat.

TAPLALAS CELJARA BIZTOSITOTT ELEKTROMOS ARAMKOR

eProWallbox-ot haromfazisu 400 V-os dramkar (Vonal-Vonal-Vonal-Semleges-Védé
foldelés) vagy egyfazisu erre a célra biztositott aramkor kell taplalja (Vonal-Semleges-Védé
foldelés) haszndlati tényez6vel (Ku=1) és egyidejlségi tényezdvel (Kc=1). A szerel be kell
mérje a célra biztosftott dramkor metszetét az eProWallbox névleges dramanak alapjan,
a kabelek vezetési kapacitdsanak, a javito tényezdk, az Uzemi hémérséklet, a szomszédos
kabelek és a feszlltség csdkkenés alapjan.

KOZVETITETT ERINTKEZES ELLENI VEDO KESZULEK A TAPLALAS

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLASAVAL

1) Maradékaram-készulék (Residual Current Device, RCD)
eProWallbox-ot 400 V-o0s haromfazisu vagy 230 V-os egyfazist RCD kell védje a
beszerelés szerint, A tipusl RCD kdvetelményeinek kell megfeleljen és 30 mA-t nem
meghaladé névleges Uzemi maradékarammal kell rendelkezzen. Az RCD a kovetkez6
szabvanyok: IEC 61008-1, [EC 61009-1, IEC 60947-2 vagy IEC 62423 egyikének kell
megfeleljen. Az RCD ki kell kapcsoljon minden felszultség alatt [évé vezet6t. Hasznaljon
B tipusu RCD-t, ha a helyi szabalyok azt el&irjak.

2) Szigetelést ellen6rzd készulék (Insulation Monitoring Device, IMD)
IT rendszerben Iévé dramkoroknél, amelyek eProWallbox-ot taplaljak, pl. szigeteld
transzformatorral vagy elemes rendszerrel, szikséges IEC 61557-8-nak megfeleld
szigetelést ellendrzd készuléket biztositani (IMD).
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TULFESZULTSEG-VEDELMI KESZULEK

eProWallbox-ot védeni kell 400 V-os haromfazisu vagy 230 V-os egyfazisu, IEC 60947-2,
IEC 60947-6-2 vagy IEC 61009-1-nek, vagy IEC 60898 vagy IEC 60269 vonatkozé részeinek
megfeleld tulfeszlltség-védelmi készulékkel (kismegszakitd - Miniature Circuit Breaker,
MCB). A haztartasi vagy ahhoz hasonlé hasznalatra alkalmas C tfpusu gorbe a javasolt
kivaltasi gorbe. Ami a névleges dramot illeti, a szerel6ének meg kell valasztani a névleges
aramos MCB-t az eProWallbox altal megengedett maximalis teljesitmény alapjan. Az MCB
méretezésénél szamitasba kell venni a lehetséges rovidzarlati aramot. Irdnyadé értékként
lehetne 5 kA-t szamftani, de beszerelés el6tt szikséges pontos értékelést végezni. Az MCB
maximalis megszakito ereje nagyobb kell legyen az értékelt, lehetséges rovidzarlati
dramnal.

LEGKORI EREDETU MULANDO TULFESZULTSEG ELLENI VEDELEM
Az elektromos jarmUvet terheld tulfesziltség altal okozott lehetséges karok megel6zésére,
erésen javasolt, hogy a bekotési pont tap-aramkorét SPD védje.

KONZULTALJA A KEZIKONYVET ES VEGEZZE A BESZERELESI MUVELETEKET
A MUNKAADO ALTAL RENDELKEZESRE BOCSATOTT VEDO RUHAZAT ES
FELSZERELES HASZNALATAVAL!

Végezze a beszerelést az erre a célra készitett kézikonyv elolvasasa utan. A beszerelést
csak szakképzett szerel végezheti a Kézikonyvben foglalt Utasitasokat kdvetve, és
kotelezé a munkaado altal rendelkezésre bocsatott ruhdzatot és/vagy felszerelést
hasznélni. Az eProWallbox altal taplalt maximalis feszultséget minden orszag hatalyban
lévd helyi torvényei szabalyozzak. A maximalis feszlltségre, dramra és iranyad¢ értékekre
vonatkoz6 informacidk a Haszndlo és a Szereld Kézikonyvében, a Gyakori Kérdések
részben vannak foglalva. A Kézikényvet a QR kédot beolvasva lehet letdlteni, a Web oldal
Konyvtdrara kattintva. Amennyiben a Kézikdnyvet postai Gton vagy papir formatumban
kivanja megkapni, latogasson az Ugyfélszolgalat oldalunkra
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/, hogy megtalélja az On orszaganak
megfelel¢ Vevészolgdlat telefonszamat.

Bar a termék nem tartalmaz egészségre karos anyagokat, a terméket nem lehet haztartasi

hulladékokkal egydtt gyljteni; a terméket alkoté anyagokat Ujra lehet hasznositani, ezért
kalon kell gydjteni.
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SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj dokument nije zamjena za korisnicki priru€nik ili priruc€nik za
instalatere.

Na ovoj stranici nalaze se vazne sigurnosne upute koje se moraju slijediti pri instalaciji i
odrzavanju opreme. Cuvajte ovaj dokument na sigurnom mjestu radi lakSeg pristupa u
svakom trenutku tijekom instalacije i odrzavanja.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA | POZARA

Prije pocetka instalacije osigurajte da eProWallbox nije spojen ni na koju elektricnu mrezu.
Svaka instalacija, odrzavanje ili rasklapanje smije se izvoditi samo kad je uredaj iskljucen

iz elektricne mreZe. Instalacija, odrzavanje ili popravci koji se ne izvode pravilno mogu
ukljucivati rizike za korisnika. Potrebno je osigurati da se eProWallbox upotrebljava samo
u ispravnim radnim uvjetima.

KVALIFICIRANO OSOBLJE

Uz stalno prikljucenje na elektri¢cnu mrezu, instalaciju mora obaviti kvalificirano osoblje za
projektiranje i izgradnju odgovarajuceg, suvremenog elektroenergetskog sustava i
certificiranje nacionalnog elektricnog sustava u skladu s lokalnim propisima i ugovorom o
isporuci energije. Sustav mora biti u skladu sa standardom IEC 60364-7-722 Niskonaponske
elektri¢ne instalacije, Dio 7-722 Zahtjevi za posebne instalacije ili prostore, Napajanja
elektri¢nih vozila. (Zahtjevi za posebne instalacije ili prostore, Napajanja elektri¢nih vozila).
Osim toga, sustav mora biti u skladu s lokalnim standardima za ugradnju. Free2Move
eSolutions S.p.A. ne preuzima odgovornost za Stetu nastalu neispravnom instalacijom
uredaja. Instalateri su odgovorni za dovrenje instalacije u skladu s najnovijom tehnologijom
na tehnickoj razini i u skladu s vaZze¢im propisima. Neispravna instalacija moZe prouzrociti
opasnosti kao $to su teske ozljede ili smrt.

POSEBAN STRUJNI KRUG ZA OPSKRBU ELEKTRICNOM ENERGIJOM
eProWallbox napajat ¢e se namjenskim krugom, trofaznim od 400 V (faza-faza-faza-nula-
zastitno uzemljenje) ili jednofaznim od 230 V (faza-nula-zastitno uzemljenje) s faktorom
korisnosti (Ku = 1) i faktorom suvremenosti (Kc = 1). Instalater mora procijeniti presjek
namjenskog kruga prema nazivnoj struji uredaja eProWallbox, nosivosti kabela, vrsti
instalacije, faktorima korekcije, radnoj temperaturi, susjednim kabelima i padu napona.

UREDA| ZA ZASTITU OD NEIZRAVNOG KONTAKTA AUTOMATSKIM
ISKLJUCIVANJEM NAPAJANJA

1) Strujne zastitne sklopke (RCD)
eProWallbox mora se zastititi trofaznim RCD uredajem od 400 V, jednofaznim RCD
uredajem od 230 V prema instalaciji, mora biti u skladu sa zahtjevima RCD uredaja tipa A
i imati nazivnu rezidualnu radnu struju koja ne prelazi 30 mA. RCD mora biti u skladu
s jednim od sljedecih standarda: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 ili IEC 62423.
RCD ¢e iskljuciti sve vodice pod naponom. Upotrijebite RDC tipa B ako to zahtijevaju
lokalni propisi.

2) Uredaj za nadzor izolacije (IMD)
Za sklopove u IT sustavima koji su namijenjeni napajanju uredaja eProWallbox, na
primjer preko izolacijskog transformatora ili baterijskog sustava, mora se osigurati
uredaj za kontrolu izolacije (IMD) u skladu sa standardom IEC 61557-8.
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UREDAJ ZA ZASTITU OD PRENAPONA

eProWallbox mora se zastititi trofaznim uredajem od 400 V ili jednofaznim uredajem od
230V za zastitu od prenapona (minijaturni automatski prekida¢ - MCB) koji mora biti u
skladu sa standardom IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 ili IEC 61009-1 ili relevantnim dijelovima
serija standarda IEC 60898 ili IEC 60269. Krivulja tipa C za ku¢nu ili sli¢énu uporabu predlaZe
se kao krivulja okidanja. Sto se ti¢e nazivne struje, instalater mora procijeniti izbor MCB-a s
nazivnom strujom na temelju maksimalne dopustene snage za eProWallbox.

Pri dimenzioniranju MCB-a treba uzeti u obzir mogucu struju kratkog spoja. Kao indikativna
vrijednost moZe se uzeti 5 kA, ali prije instalacije potrebno je uciniti preciznu procjenu.
Maksimalni prekidivi kapacitet MCB-a mora biti veci od procijenjene buduce struje

kratkog spoja.

ZASTITA OD PRIJELAZNIH PRENAPONA ATMOSFERSKOG PODRIJETLA
Kako biste sprijecili moguce oStecenje elektricnog vozila zbog prenapona, preporucuje se
da se krug za napajanje priklju¢ne tocke zastiti uredajem SPD.

POGLEDAJTE PRIRl’JCNIKE'I IZVR§ITEVRADN_|E INSTALACIJE
UPOTREBLJAVAJUCI ODJECU I/ILI ZASTITNU OPREMU KOJU JE

OSIGURAO POSLODAVAC

Napominjemo da instalaciju treba izvrsiti nakon citanja namjenskog priru¢nika. Instalaciju
mora obaviti stru¢njak prema uputama iz Priru¢nika za instalaciju, a opisane radnje obvezno
je izvesti upotrebljavajuci odjecu i/ili zastitnu opremu koju je osigurao poslodavac.
Maksimalna snaga koju moze distribuirati eProWallbox regulirana je lokalnim
zakonodavstvom vaZecim u pojedinoj zemlji. Za maksimalnu snagu, trenutne i okvirne
vrijednosti pogledajte ¢esto postavljana pitanja, korisnicki priru¢nik i prirucnik za instalatere.
Priru¢nik se moze preuzeti skeniranjem QR koda i klikom na dio Biblioteka na internetskim
stranicama. Ako Zelite da vam priruc¢nik posaljemo postom ili u tiskanom obliku, pronadite
telefonski broj korisnicke sluzbe svoje zemlje na nasoj stranici za korisni¢ku podrsku
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/.

lako nisu izradeni od materijala Stetnih za zdravlje, proizvodi se ne smiju odlagati zajedno s

otpadom iz ku¢anstava nego se moraju odvojeno skupljati jer su izradeni od materijala koji
se mogu reciklirati.
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ISTRUZIONI RELATIVE ALLA SICUREZZA

Il presente documento non sostituisce il manuale dell’'utente o il manuale
dell'installatore.

Questa pagina contiene importanti istruzioni relative alla sicurezza che e necessario
seguire durante l'installazione e la manutenzione del dispositivo. Conservare il presente
documento in un luogo sicuro, affinché sia facilmente accessibile in qualsiasi momento
durante l'installazione e la manutenzione.

RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA E DI INCENDIO

Prima di iniziare con l'installazione, assicurarsi che eProWallbox non sia collegata alla rete
elettrica. Qualsiasi installazione, manutenzione o smontaggio deve essere effettuato solo
quando il dispositivo e scollegato dalla rete elettrica. L'installazione, la manutenzione o le
riparazioni non eseguite correttamente possono comportare rischi per l'utente.

E necessario assicurarsi che eProWallbox sia utilizzata solo in presenza delle condizioni di
funzionamento corrette.

PERSONALE QUALIFICATO

Con un collegamento permanente alla rete elettrica, I'installazione richiede l'intervento di
personale qualificato per la progettazione e la realizzazione di un impianto elettrico
dedicato e all'avanguardia, oltre alla certificazione dell'impianto elettrico domestico in
conformita alle normative locali e al contratto di fornitura energetica. L'impianto deve
essere conforme alla norma IEC 60364-7-722 Installazioni elettriche a bassa tensione -
Parte 7-722 Requisiti per installazioni o posizioni speciali - Forniture per veicoli elettrici.
(Requisiti per impianti o siti speciali, Alimentatori per veicoli elettrici). Inoltre, 'impianto
deve essere conforme agli standard di installazione locali. Free2Move eSolutions S.p.A.
non si assume alcuna responsabilita per danni causati da un'installazione impropria del
dispositivo. Gli installatori sono responsabili di portare a termine l'installazione, affinché sia
allavanguardia a livello tecnico e in conformita con le normative vigenti. Un‘installazione
non corretta pud causare pericoli quali lesioni gravi o morte.

CIRCUITO ELETTRICO DEDICATO PER L'ALIMENTAZIONE

eProWallbox deve essere alimentata da un circuito trifase da 400 V, (Linea-Linea-Linea-
Neutro-Messa a terra di protezione) o da un circuito dedicato monofase da 230 V (Linea-
Neutro-Messa a terra di protezione) con fattore di utilizzo (Ku=1) e fattore di contemporaneita
(Kc=1). linstallatore deve valutare la sezione del circuito dedicato in base alla corrente
nominale di eProWallbox, alla capacita di trasporto dei cavi, al tipo di installazione, ai
fattori di correzione, alla temperatura operativa, ai cavi adiacenti e alla caduta di tensione.

DISPOSITIVO DI PROTEZIONE CONTRO IL CONTATTO INDIRETTO CON

DISCONNESSIONE AUTOMATICA DELL'ALIMENTAZIONE

1) Dispositivo a corrente residua (Residual Current Device, RCD) eProWallbox deve essere
protetto da un RCD trifase da 400 V o monofase da 230 V a seconda dell'installazione,
deve essere conforme ai requisiti di un RCD di tipo A e deve avere una corrente
operativa residua nominale non superiore a 30 mA. L'RCD deve essere conforme a uno
dei seguenti standard: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 o IEC 62423.

L'RCD deve scollegare tutti i conduttori sotto tensione. Utilizzare un RCD di tipo B se la
normativa locale lo prevede.

2) Dispositivo di controllo dellisolamento (Insulation Monitoring Device, IMD). Per i circuiti
nei sistemi IT che sono destinati ad alimentare la eProWallbox, ad esempio attraverso
un trasformatore di isolamento o un sistema di batterie, & necessario prevedere un
dispositivo di controllo dell'isolamento (IMD) conforme alla IEC 61557-8.
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DISPOSITIVO DI PROTEZIONE CONTRO LA SOVRACORRENTE

eProWallbox deve essere protetta da un dispositivo di protezione da sovracorrente
trifase da 400 V o monofase da 230 V (interruttore miniaturizzato - Miniature Circuit
Breaker, MCB) conforme a IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 0 IEC 61009-1 o alle parti pertinenti
della serie IEC 60898 o IEC 60269. La curva di tipo C per uso domestico o similare
suggerita come curva di scatto. Per quanto riguarda la corrente nominale, I'installatore
deve valutare la scelta di un MCB con corrente nominale basata sulla potenza massima
consentita da eProWallbox. Nel dimensionamento del’MCB si deve prendere in
considerazione la corrente di cortocircuito potenziale. Come valore indicativo si potrebbero
considerare 5 kA, ma e necessaria una valutazione precisa prima dell'installazione. Il massimo
potere di interruzione dellMCB deve essere superiore alla corrente di cortocircuito
potenziale valutata.

PROTEZIONE CONTRO LE SOVRATENSIONI TRANSITORIE DI ORIGINE
ATMOSFERICA

Per evitare possibili danni al veicolo elettrico a causa di sovratensioni, si raccomanda
vivamente che il circuito di alimentazione del punto di collegamento sia protetto da SPD.

CONSULTARE | MANUALI ED ESEGUIRE LE OPERAZIONI DI
INSTALLAZIONE UTILIZZANDO L'ABBIGLIAMENTO E/O | DISPOSITIVI

DI PROTEZIONE FORNITI DAL DATORE DI LAVORO

N.B.: eseguire l'installazione dopo aver letto il manuale dedicato. L'installazione deve
essere eseguita da un professionista seguendo le Linee guida del Manuale di installazione
ed e obbligatorio eseguire le operazioni descritte utilizzando I'abbigliamento e/o i dispositivi
di protezione forniti dal datore di lavoro. La potenza massima che puo essere distribuita
da eProWallbox e regolata dalla legislazione locale in vigore in ogni Paese. Per la potenza
massima, la corrente e i valori indicativi si rimanda alle FAQ nel Manuale dell'utente e
dellinstallatore. E possibile scaricare il Manuale scansionando il QR Code e facendo clic
sulla sezione Biblioteca del sito Web. Per ricevere il Manuale tramite posta o in forma
cartacea, visitare la nostra pagina di Assistenza clienti
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ per trovare il numero di telefono del
Servizio clienti del proprio Paese.

Sebbene non siano realizzati con materiali dannosi per la salute, i prodotti non devono

essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici, bensi devono essere differenziati, poiché i
materiali di cui sono composti possono essere riciclati.
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ORYGGISLEIDBEININGAR

betta skjal kemur ekki i stad notendahandbdkarinnar eda
uppsetningarhandbékarinnar

bessi sfda inniheldur mikilvaegar oryggisleidbeiningar sem parf ad fylgja vid uppsetningu
og vidhald bunadarins. Geymdu petta skjal & druggum stad til ad audvelda adgang ad pvi &
ollum timum medan & uppsetningu og vidhaldi stendur.

HZTTA A RAFLOSTI OG BRUNA

Adur en uppsetning er hafin skaltu ganga ur skugga um ad eProWallbox sé ekki tengt neinu
rafmagnskerfi. Sérhver uppsetning, vidhald eda sundurlidun skal adeins fara fram pegar
teekid er aftengt rafmagnskerfinu. Uppsetning, vidhald eda vidgerdir sem ekki eru gerdar a
réttan hatt geta haft  for med sér haettu fyrir notandann. Tryggja verdur ad eProWallbox
sé adeins notad vid rétt notkunarskilyrai.

HAFT STARFSFOLK

Med varanlega tengingu vid rafmagnsnetid krefst uppsetningin fhlutunar haefs starfsfélks
vid hénnun og smidi sérstaks, nystarlega raforkukerfis og til ad votta innlenda rafkerfid i
samraemi vid stadbundnar reglugerdir og birgdarsamning orku. Kerfid verdur ad vera {
samraemi vid IEC 60364-7-722 Lagspennu raflagnir - Hluti 7-722 Krofur fyrir sérstakar
uppsetningar eda stadsetningar, birgdir fyrir rafbila. (Kréfur um sérstakar verksmidjur eda
stadi, aflgjafar fyrir rafbila). Ad auki verdur kerfid ad vera f samraemi vid stadbundna
uppsetningarstadla. Free2Move eSolutions S.p.A. ber enga abyrgd & skemmdum af véldum
6videigandi uppsetningar a taekinu. Uppsetningaradilar bera abyrgd a pvi ad ljuka
uppsetningu vid nyjustu taekni & taeknilegu stigi og { samraemi vid gildandi reglur. Rong
uppsetning getur valdid haettu eins og alvarlegum meidslum eda dauda.

SERSTOK RAFRAS FYRIR AFLGJAFA

eProWallbox skal vera med priggja fasa 400V, (leidsla-leidsla-leidsla-hlutlaus-
varnarjardtenging) eda med einfasa 230V (leidsla-hlutlaus-varnarjardtenging) sérstakri ras
med nytingarstudli (Ku=1) og samtimastudli (Kc=1). Uppsetningaradilinn verdur ad meta
pversnid sérstakrar rasar { samraemi vid eProWallbox nafnstraum, burdargetu kapals, gerd
uppsetningar, leidréttingarstudla, rekstrarhitastig, adliggjandi snurur og spennufall.

TAKI TIL VARNAR GEGN OBEINNI SNERTINGU VID SJALFVIRKA
AFTENGINGU
1) Lekalidi (RCD)
eProWallbox skal varid med priggja fasa 400V RCD, eda einfasa 230V RCD { samraemi
Vvid uppsetningu, skal vera f samraemi vid krofur RCD Type A og skal hafa
nafnlekarekstrarstraum sem er ekki meiri en 30 mA. RCD skal uppfylla krofur eins af
eftirfarandi stédlum: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 eda IEC 62423. RCD skal
aftengja alla spennuleidara. Notadu RDC af tegund B ef stadbundin reglugerd krefst pess.
2) Einangrunarvaki (IMD)
Fyrir rafrasir { upplysingataeknikerfum sem atlad er ad knyja eProWallbox, til deemis {
gegnum einangrunarspenni eda rafhlédukerfi, verdur ad fylgja einangrunarstyringartaeki
(IMD) sem samrymist IEC 61557-8.

©

eSolutions
Freatmons

>

w2 B

©Prowallbox &€

TAKI TIL VARNAR GEGN YFIRSTRAUMI

eProWallbox skal varid med priggja fasa 400V eda einfasa 230V yfirstraumsvarnarbuinadi
(Miniature Circuit Breaker - MCB) sem uppfyllir IEC 60947-2, |[EC 60947-6-2 eda IEC 61009-1
eda videigandi hluta IEC 60898 rod eda IEC 60269 rod. Tegund C ferill til heimilisnota eda
sambeerilegrar notkunar er 16gd til sem ferdaferill. Varéandi nafnstrauminn verdur
uppsetningaradilinn ad meta val &8 MCB med malstraumi midad vid leyfilegt hamarksafl
eProWallbox. Pegar MCB er meelt skal taka tillit til veentanlegs skammhlaupsstraums.
Sem leidbeinandi gildi geeti SkA komid til greina en ndkveemt mat verdur ad gera fyrir
uppsetningu. Hamarksrofgeta MCB verdur ad vera meiri en metinn veentanlegur
skammhlaupsstraumur.

VORN GEGN SVIPULRI YFIRSPENNU AF ANDRUMSLOFTSUPPRUNA
Til ad koma i veg fyrir hugsanlegar skemmdir a rafbilnum vegna yfirspennu er eindregid
meelt med pvi ad ras aflgjafa tengipunktsins er verndud med SPD.

LEITADU UPPLYSINGA i HANQB()KUM OG FRAMKVAMDU UPPSETNINGAR
| FATNADIR OG/EDA MED HLIFDPARBUNADI SEM VINNUVEITANDINN
LATUR I TE

athugadu ad uppsetningin aetti ad fara fram eftir lestur videigandi handbdkar. Uppsetningin
verdur ad vera gerd af fagadila { samraemi vid leidbeiningar f uppsetningarhandbdkinni

og pad er skylda ad framkvaema paer adgerdir sem lyst er med pvi ad nota fatnad og/

eda hlifdarbinad sem vinnuveitandinn Utvegar. Hdmarksafl sem heaegt er ad dreifa med
eProWallbox er stjérnad af stadbundnum [6gum sem gilda f hverju landi. Skodadu algengar
spurningar, notenda- og uppsetningarhandbdk fyrir hdmarksafl, straum og leidbeinandi
gildi. Haegt er ad hlada nidur handbdkinni med pvi ad skanna QR-kédann og smella &
safnhluta vefsidunnar. Til ad fa handbokina f pésti eda a pappir skal opna sidu pjénustuvers
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ til ad nalgast simanumer
pjénustuversins { pinu landi.

P06 ad peer séu ekki Ur efnum sem eru skadleg heilsu, aetti ekki ad farga vorunum meo

heimilissorpi heldur parf ad safna peim sérstaklega, pvi paer eru Ur efnum sem haegt er ad
endurvinna.
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KAYINCI3AIK HYCKAY/bIFbl

Ochbl Ky>aT naiiianaHyLlbl HyCKay/blFbiHA HEMece OpPHaTy HYCKay/blFbiHA
6anama peTiHAe KonAaHbIIMaNAbI.

KabablKTbl KONAAHY XIHE OFaH TeXHUKaNbIK KbI3MET KopceTy kesiH/e ecTe 601aTbiH MaHpI34bl
Kayincisaik Hyckaynapbl ocbl 6eTTe kenTipinreH. Ocbl KykaT OpHATY XaHe TeXHUKabIK Kbi3MeT
KepceTy XyMbICTapblHbIH 6ap/blk CaTblNapbiHAA KONAAHBINATBIHABIKTaH KON OHal XeTeTiH
XaHe CeHiMAI OpbIHAa CakTaFaH XeH.

3/IEKTP TOFbIHAH XXAPAKAT A/Y XXQHE ©PTTIH, MANAA BONY
KAYIN-KATEPJIEPI

eProWallbox xabAbiFbiH 0pHaTNac bypbiH OHbIH 3N1eKTP XeniciHe KOChblIMaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3.
KabAbIKTbl OPHATY, TEXHUKABIK KbIBMET KOPCETY XdHEe OPHbIHAH anbin TacTay XyMblCTapbiH
3N1EKTP XeniciHe KOCbINMaraH Kyrze XyprisiHis. OpHaTy, TeXHVKaNbIK KbI3MeT KeopCeTy XaHe
XOHZeY XYMbICTapbl epexenep/eH TbiC OpbIHAaNFaH XaFAaliga naligananyLubl kayin-katep
acTbIHAa 60yl MymKiH. eProWallbox xabapiFbiHa KanbinTbl NaiAanaHy OpTacsiH KaMTbIHbI3.

BINIKTI MAMAHAAP

YHeMmi anekTp xeniciHe KoCynbl Xabablk — 6iNiKTi MamaHAapAbIH KeMeriH kaxeT eTeai. Onap
3aMaHayu 1eKTp kyaT bepy XyieciH xobanay api OHbl KypacTbIpy, COHAA-aK, XeprinikTi
KyaT 6epy xXylieciH KoNAaHbICTaFbl 3aH epexenepiHe xaHe kyaT bepy keniciM-llapTTapbiHa
CaVIKeC KyanaHAbIpy XyMbICTapblH OpbIHAaNAbL. ATanMbill xyne “XIK 60364-7-722 - TemeH
KepHeyni 3nekTp xabAblkTapbl” 7-722 6eniMHIH "ApHaibl KOHAbIPFbINAP MeH HblcaHAapFa
KOoViblnaTblH TananTapbl; 2N1eKTPOMOBUNbAEP Kypan-XabablkTapblHbIH XeTkizinimaepi”
TanantapblHa cait 60Nybl TUIC. (ApHalbl KOHABIPFBEINAPFa XaHe HblCaHAapFa KOMbINATbIH
TananTtap; dnekTpMobunbaepre kyat bepy cynbacel). Ocbl xyiie, COHAal-aK, XeprinikTi
OpHaTy CTaHAapTbIHa cart 6oaybl TUiC. ypeiC OpHaTblAMaraH XabablKTblH canfgapbiHaH
naiaa 6onfaH 3akelM TypaepiHe “Frree2Move eSolutions S.p.A.” xayankepLuinik TaHbITNakAbl.
OpHaTyLwbinap XabAblKThIH XeprinikTi 3aH epexenepiHe XaHe 3aMaH TanantapbiHa cait
OpbIHAaNYbIHA XayanTbl 60Nazbl. EpexesieH TeiC OpbIHAANFaH OPHATY XYMbICbl aybIp
XapakaTTrapfa Hemece eniMre skenyi MyMKiH.

IGYAT BEPY KO3IHIH, APHANbI NEKTP TI3BETI

eProWallbox xabapbifbl apHaiibl yw ¢pasansl 400 B (Keni-Xeni-Xeni-bertapantama-
KopfaHbICTbIK Xepre TyrbikTay) XeniciHeH Hemece KyaT naiganany koa¢dununenTi Ku=1
XoHe ynnecy koadduuneHTi Kc=1 6onateiH 6ip dasansl 230 B (Keni-belitapantama-
KopFaHbICTbIK Xepre TylbikTay) xeniciHeH kyaT anybl Tvic. OpHaTyLwbl eProWallbox
XabAbIFbIHbIH HOMUHaNAbI TOFbIHA, KabenbaiH eTkizy kabineTiHe, opHaTy TypiHe, Ty3eTy
KO3PPULMEHTTEPIHE, XYMbIC TeMNepaTypachiHa, iprenec kabebjepre xaHe kepHeyiH
TeMeHzeyiHe cavikec beniHreH Ti3bekTiH KenaeHeH KMMachbiH ecenTeyi kepek.

KYAT BEPY K©3IH ABTOMATTbI AXXbIPATY APKbI/1bl OKLUAYJTAMAHDIH,

B¥3bl/TYbIHAH KOPFAYFA APHANTFAH K¥PblJ1Fbl

1) KopFaHbICTbIK axblpaTy KypbinfFbichl (KAK)
eProWallbox xab/blfblH 31eKTp KOPFaHbICMeH kaMTaMachl3 eTy VLiH OHbl LW Ga3ansl
400 B KAK-neH Hemece 6ip dpasansl 230 B KAK-neH xababikTay kaxeT. KongaHblnatbiH
KOPFaHbICTLIK axblpaTy KypbliFbiChl A TATi KAK TanantapbiHa caiikec 601ybl kepek
X9HE OHAaFbl eH XoFapfbl AnddepeHumaniplk KonaaHblCTblk ToFbl 30 MA acnaybl kaxerT.
OpHaTtbiiaTblH KAK X3K 61008-1, XK 61009-1, X9K 60947-2 Hemece XoK 62423
CTaHAapTTapabiH 6ipeyiHe calikec 6onybl kepek. BoibiHAa kepHeyi 6ap 6apAbik
oTKi3riuTep KAK-TbIH KOMeriMeH axblpaTblNybl kepek. Xeprifikti 3aHHama Tanan etkeH
xafpanga B tunTti KAK-Tapabl KongaHbliHbI3.
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2) OkwaynamaHbl 6akblnay kypbinfFeicbl (OBK)
eProWallbox xabzblfbiHbIH KyaT 6epy ke3i 6eneTiH TpachopmaTop Hemece
aKKyMyNsaTopAblK baTapesnap Xyieci cnakTel AT-xyiienepiHiH Ti3bekTepiHae XK 61557-8
CTaHAapThIHa Cait 60NaTbiH OKLWaynaMaHbl bakbinay kypbiFbIChl angslH ana KapacTbipbiaybl
Kepex.

TOKTbIH, ACKbIH XYKTE/NTYIHEH K,OPFAI7ITI>IH K¥PbI/1Fbl

eProWallbox xabablfblH 31eKTp KOPFaHbICMeH KaMTaMachl3 eTy VLK OHbl L ¢a3ansl

400 B Hemece 6ip dpazansl 230 B TOKTbIH aCKblH XYKTeNyiHeH KOpPFalThlH KypblaFbliapMeH
(LaFblH aBTOMATThI axblpaTkbluneH — “LLIAX") xabablkTay KaxeT. byn kypbinFbinap

XIK 60947-2, X9K 60947-6-2 xaHe/Hemece XIK 61009-1 Hemece XOK 60898 xaHe/Hemece
X3K 60269 cepuanapblHbiH TUICTI Tapay TananTapbiHa cain 60ybl KaxeT. TYPMbICTbIK
Hemece CofFaH ykcac MakcaTTapaa KondaHbinatblH C TUNTI KUCBIKTI - @XbIpaTy KUCbIFb! Aen
kepceTeai. OpHaTywbl eProWallbox xababIFbiHbIH PyKCaT eTireH eH XoFapFbl KyaTTbiblk
MaHAepiHe Herizaenin xobanaHfaH WafblH aBTOMAaTTbl aXblPaTKbILTIH HOMUHaNAbI
TOFbIH ecenTeyi kaxeT. LaFbiH aBTOMAaTThl aXblPaTKbILUTLIH NapaMeTpaepiH ecentey
KesiHge 6omxanabl KbiCka TyMbIKTany TOFbIH eckepy kepek. baFaapnbl MaH peTiHae 5 KA
KapacTbipyFa 60n1ajbl. [JlereHMeH, XabAblkTbl OpHaTap anAblHAa HakThl ecen kaxeT 6onagbl.
LWAX-AbIH MakcMManabl axelpaTy KabineTTiri ecenteneTiH 60axanabl Kbicka TyliblkTay
TOFbIHaH apTbik 60Nyl THIC.

ATMOCO®DEPA/bIK, ©TNENI ACKblIH KEPHEYAEH KOPFAY
SNeKTpOMOBUNbAT aCKblH KepHey acepiHeH 3akpiMAaHyblH 60NAbIPMaY YLLIH 31eKTp
KyaT 6epy Ti3beriHaeri xanfay HyKTenepiH ackblH kepHeyAeH KOpFanTbiH KypbIFbIMeH
XabablKTayFa keHec bepinegi.

H¥CKAYNbIKTbIH, MASM¥HbIH BAFAAP ETIMN, OPHATY XX¥MbICTAPbIH
OPbIHAAFAH CSTTEPAE BACLUbINbIK BEPTEH KAYINCI3AIK
K¥PANAAPADbI )KOHE KNIMAEPAI NAVAANAHDbIHbI3.

EcTepinizge 60ncbiH: OpHAaTY XYMbICBIH TUICTi HYCKayNbIKTbl OKblFaHHAH KeiH XyprisiHis.
BinikTi opHaTyLWbl ©3iHiH KbI3MeTTepiH OpHaTy HYCKAYNbIKTbIH TananTapbiHa Calikec aTkapysbl
kaxeT. COHbIMEH KaTap XyMbIC ke3iHAe 6aclUblbliFbl bepreH Kayincisaik kypanaapael xsHe
Kvimgepai nanaananysl Tnic. eProWallbox xabbiFbiMeH TapaTbliaTblH €H XOFapbl 3N1eKTp
KyaT napameTpaepiH XeprinikTi konAaHbICTarbl 3aH TananTapbl 6obiHWa aHblKTanazssl. EH
XOFapbl 3N1eKTP KyaTka, TOKKa XaHe 6afrAap/ibl MaHAepre KaTbiCTel MaIMeTTepAi any yLliH
XWi cypanatbiH xXayanTap Ti3iMiH, NanAanaHyLlbl XaHe OpHaTy HYCKay/blKTapbliH KapaHbi3.
Ocbl HyCkaynblkTbl QR-KOATbI CkaHepaey apkblabl CalTTaH Taybln anein, “KitanxaHa”
TapayblHaH xykTeyre 60naael. HyckaynblKTblH 31eKTPOHAEI HemMece KiTanwa KyiHaeri
HyckacblH any ywin https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ mekeHxanblHAaFbl
"KnueHTTepre konaay kepcety” 6eTiH WOoNbIM, eniHi3jeri KiMeHTTepre KelaMeT KepceTy
eKinaepiHiH TenedoH HeMipaepiH KapaHbi3.

OHiM benLekTepiHiH KypamblHAA AeHCayNbIkka 3UsSH KenTipyLwi 3aTTapabiH 60aMayblHa
kapamMacTtaH onapzbl TYPMbICTBIK KOKpICMeH bipre XoimMai 6enek XMHacTbipbiHbi3. Onapab!
KaTazgaH eHzen kajere xapatyra 601ajbl.
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SAUGOS NURODYMAI
Sis dokumentas nepakeicia naudotojo vadovo arba montuotojo vadovo.

Siame puslapyje pateikiamos svarbios saugos instrukcijos, kuriy reikia laikytis montuojant
ir prizidrint jranga. Laikykite 5] dokumenta saugioje vietoje, kad galétumeéte jj lengvai
pasiekti montavimo ir priezitros metu.

ELEKTROS SMUGIO IR GAISRO PAVOJUS

Prie$ pradedami montuoti jsitikinkite, kad prietaisas ,eProWallbox" neprijungtas prie
jokio elektros tinklo. Bet kokie montavimo, priezidros ar iSmontavimo darbai turi bati
atliekami tik atjungus prietaisg nuo elektros tinklo. Dél netinkamai atliekamy montavimo,
prieziaros ar remonto darby gali kilti pavojus naudotojui. Batina uztikrinti, kad prietaisas
,eProWallbox" buty naudojamas tik esant tinkamoms eksploatavimo salygoms.

KVALIFIKUOTI SPECIALISTAI

Esant nuolat prijungtam elektros tinklui ir norint montuoti, reikia kreiptis | kvalifikuotg
specialista, kad baty suprojektuota bei jrengta speciali moderniausia elektros energijos
tiekimo sistema ir kad buitineé elektros sistema baty sertifikuota laikantis vietiniy taisykliy
bei energijos tiekimo sutarties. Sistema turi atitikti IEC 60364-7-722 ,Zemosios jtampos
elektriniai jrenginiai” 7-722 dalies ,Reikalavimai, keliami specialiesiems jrenginiams arba
specialiosioms jy jrengimo vietoms. Elektriniy transporto priemoniy maitinimas” reglamento
reikalavimus. (Reikalavimai, keliami specialiesiems jrenginiams arba specialiosioms jy
jrengimo vietoms. Elektriniy transporto priemoniy maitinimas). Be to, sistema turi atitikti
vietinius jrengimo standartus. ,Free2Move eSolutions S.p.A." neprisiima atsakomybés uz
Zalg, atsiradusia del netinkamo prietaiso jrengimo. Montavimo specialistai yra atsakingi uz
tai, kad naujausia technologija baty jdiegta auksciausiu lygiu ir laikantis galiojanciy taisykliy.
Dél netinkamo jrengimo gali kilti pavojy, pvz., sunkiy suzalojimy ar mirtis.

SPECIALI ELEKTROS GRANDINE ELEKTROS ENERGIJAI TIEKTI
,eProWallbox" turi bati maitinama i$ trijy faziy 400 V, L-L-L-N-PE (linija - linija - linija

- neutralé - apsauginis jZeminimas) arba i$ vienos fazés 230 V, L-N-PE (linija - neutralé
- apsauginis jZeminimas) specialios grandinés, pasiZzymincios panaudojimo koeficientu
(Ku = 1) ir SiuolaikiSkumo koeficientu (Kc = 1). Montuotojas turi jvertinti specialiosios
grandineés skerspjavj pagal ,eProWallbox” nominaligja srove, kabelio leidZiamaja galia,
jrengimo tipa, korekcinius veiksnius, darbine temperatarg, gretimus kabelius ir jtampos
krytj.

APSAUGOS NUO NETIESIOGINIO KONTAKTO AUTOMATISKAI

ATJUNGIANT MAITINIMA PRIETAISAS

1) Liekamosios srovés prietaisas (RCD)
Prietaisas ,eProWallbox" turi bati apsaugotas trifaziu 400 V RCD arba vienfaziu 230 V
RCD, atitinkanciu A tipo RCD reikalavimus ir turin¢iu ne didesne nei 30 mA vardine
likutine darbine srove. RCD turi atitikti vieng i$ Siy standarty: IEC 61008-1, IEC 61009-1,
IEC 60947-2 arba IEC 62423. RCD turi atjungti visus laidininkus, kuriuose yra jtampa.
Jei reikalaujama vietinése taisyklese, naudokite B tipo RCD.

2) Izoliacijos stebéjimo prietaisas (IMD)
IT sistemy grandinese, skirtose maitinti ,eProWallbox", pvz., naudojant skiriamajj
transformatoriy arba akumuliatoriy sistema, turi bati IEC 61557-8 reglamenta
atitinkantis izoliacijos valdymo prietaisas (IMD).
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VIR§SROVIU APSAUGOS PRIETAISAS

Prietaisas ,eProWallbox" turi bati apsaugotas trifaziais 400 V arba vienfaziais 230 V
virssroviy apsaugos prietaisais (miniatidriniu grandinés isjungikliu (MCB)), atitinkanciu

IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 arba IEC 61009-1 reglamentus arba atitinkamas IEC 60898
arba IEC 60269 serijy dalis. C tipo kreive, skirta buitiniam ar panasiam naudojimui, siiloma
kaip sustabdymo kreivé. Kalbant apie vardine srove, montuotojas turi jvertinti MCB ir
nominalios srovés pasirinkima, atsizvelgdamas j didZiausig leisting prietaiso ,eProWallbox"
galig. Nustatant MCB dydj, reikia atsizvelgti j numatomga trumpojo jungimo srove.
Orientaciné verte galéty bati 5 kA, taciau pries montuojant reikia atlikti tiksly jvertinima.
DidZiausia MCB pertraukimo galia turi bati didesné uz jvertintg numatomga trumpojo
jungimo srove.

APSAUGA NUO ATMOSFERINES KILMES PEREINAMY]JY VIR§!TAMPIU
Siekiant iSvengti galimos Zalos elektrinei transporto priemonei dél virsjtampio, primygtinai
rekomenduojama prijungimo tasko maitinimo grandine apsaugoti naudojant apsaugos
nuo virsjtampiy prietaisg (SPD).

PERSKAITYKITE VADOVUS IR ATLIKITE MONTAVIMO DARBUS
NAUDODAMI DARBDAVIO TEIKIAMUS DRABUZIUS IR (ARBA)

APSAUGOS PRIEMONES

Atkreipkite demesj, kad montuoti reikia perskaicius tam skirtg vadovg. Montuoti turi
profesionalas, vadovaudamasis montavimo vadovo gairémis. Aprasytas operacijas
privaloma atlikti naudojant darbdavio teikiamus drabuZzius ir (arba) apsaugines priemones.
Maksimali galia, kurig gali paskirstyti prietaisas ,eProWallbox", reglamentuojama
kiekvienoje Salyje galiojandiais vietiniais jstatymais. Norédami suZinoti maksimalig galia,
srove ir orientacines vertes, skaitykite DUK, naudotojo ir montuotojo vadova. Vadova galite
atsisiysti nuskaite QR kodg ir spusteléje svetainés bibliotekos skyriy. Norédami gauti
vadova pastu arba popierine forma, apsilankykite masy klienty aptarnavimo puslapyje
adresu https://www.esolutionscharging.com/contact-us/, kuriame rasite savo Salies
klienty aptarnavimo skyriaus telefono numerj.

Nors gaminiai néra pagaminti is sveikatai kenksmingy medziagy, taciau jy negalima iSmesti

kartu su buitinemis atliekomis. Juos reikia surinkti atskirai, nes jie pagaminti i medZiaguy,
kurias galima perdirbti.
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DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Sis dokuments neaizstaj lietotdja rokasgramatu vai instalétaja
rokasgramatu.

STlapa satur svarigas drosibas instrukcijas, kuram ir jaseko aprikojuma instalacijas un
tehniskas apkopes laika. Glabat o dokumentu drosa vieta, lai instalacijas un tehniskas
apkopes darbibu laika vienmer viegli pieklGt pie ta.

ELEKTRISKA TRIECIENA UN UGUNSGREKA RISKS

Pirms instalacijas sakSanas, parliecinaties, ka eProWallbox nav pieslégta ne pie viena
elektrotikla. Jebkada veida instalacija, tehniska apkope vai demontaza ir javeic tikai tad, kad
iekarta ir atslegta no elektrotikla. Instalacija, tehniska apkope vai remonts, kas nav pareizi
veikti, var izraist lietotajam riskus. Ir janodrosina, lai eProWallbox batu izmantota tikai tad,
kad pastav pareizi darbibas nosacijumi.

KVALIFICETS PERSONALS

Pastaviga savienojuma gadijuma pie elektrotikla, instalacijai ir nepiecieSama kvalificéta
personala iejauk$anas $im noltkam paredzetas un jaunakas elektriskas padeves sistémas
projektéSanai un izveidosanai, un lai sertificétu majok|a elektrisko sistému, saskana ar
vietéjiem noteikumiem un elektroapgades llgumu. Sistémai ir jabat saskana ar

IEC 60364-7-722 attieciba uz Zemsprieguma elektrisko instalaciju, Dala 7-722: Prasibas
Tpasam instalacijam vai vietam, Padevei elektriskiem transportlidzekliem. (Prasibas ipasam
iekartam vai atrasanas vietam, Elektroapgade elektriskiem transportlidzekliem). Turklat,
sistemai ir jaatbilst vietéjiem instalacijas standartiem. Free2Move eSolutions S.p.A.
neuznemas nekada veida atbildibu par bojajumiem, kas ir radusies iekartas nepareizas
instalacijas del. Instaletaji ir atbildigi par instalacijas pabeigSanu visaugstakaja tehniskaja
[iment un saskana ar speka esosajiem noteikumiem. Nepareiza instalacija var izraisit
briesmas, ka pieméram nopietnus savainojumus vai navi.

SIM NOLUKAM PAREDZETA ELEKTRISKA KEDE ELEKTROAPGADEI
eProWallbox ir jabat apgadatai ar $im nolukam paredzétu tris fazu kedi 400V, (Fazes vads
- Fazes vads - Fazes vads -Neitralvads - Aizsargvads) vai ar vienfazes kedi 230V (Fazes vads
- Neitralvads - Aizsargvads) ar izmantojuma koeficientu (Ku=1) un vienlaiciguma faktoru
(Kc=1). Instalétajam ir jaizverté Sim nolukam paredzétas kedes Skérsgriezums, nemot véra
eProWallbox nominalo stravu, pielaujamo stravu kabelim, instalacijas tipu, korekcijas
faktoru, operativo temperataru, blakus esosos kabe|us un sprieguma kritumu.

IERICE AIZSARDZIBAI PRET NETIESIEM KONTAKTIEM AR

ELEKTROAPGADES AUTOMATISKO ATSLEGSANU

1) Atlikusas Stravas lerice (RCD)
eProWallbox ir jabat aizsargatai ar trisfazu 400V RCD, vai arT ar vienfazes 230V RCD
atbilstiba ar instalaciju, ir jabat saskana ar RCD Tipa A prasibam un ir jabadt ar
darbosanas atlikuso stravu, kas nav lielaka par 30 mA. RCD ir jabat saskana ar vienu no
sekojosajiem standartiem: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 vai IEC 62423. RCD ir
jaatvieno visi aktivie vadi. Izmantojiet Tipa B RDC, ja to pieprasa viet&jie noteikumi.

2) Izolacijas Uzraudzibas lerice (IMD)
Kedem IT sistemas, kuram ir jasniedz padeve eProWallbox, pieméram ar atdales
transformatora vai ar baterijas sistémas palidzibu, ir jabut instalétai Izolacijas
Uzraudzibas lerTcei (IMD), saskana ar IEC 61557-8.
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IERICE AIZSARDZIBAI PRET PARSTRAVU

eProWallbox ir jabat aizsargatai ar trisfazu 400V vai vienfazes 230V iericu palidzibu
aizsardzibai pret parstravu (Miniatars Keédes Partraucéjs - MCB), saskana ar IEC 60947-2,
IEC 60947-6-2 vai IEC 61009-1 vai ar IEC 60898 sériju vai IEC 60269 sériju saistosam dalam.
lesakam izmantot ierici ar C Tipa Iikni lietoSanai majokl|os vai lidzigai lietoSanai. Attiectba uz
nominalo stravu, instalétajam ir jaizvérté MCB izvéle ar nominalo stravu, kas ir piemérota
maksimalai eProWallbox pielaujamai jaudai. lzvéloties MCB, ir nepiecieSams nemt véra
paredzama Tssléguma stravu. Ka noradosu vértibu var nemt véra 5kA ssléguma stravu,

bet ir nepiecieSams veikt precizu izvértésanu pirms instalacijas veiksanas. MCB maksimalai
atslégsanas spéjai ir jabut lielakai par izvértéeto iespéjamo issleguma stravu.

AIZSARDZIBA PRET ATMOSFERAS IZCELSMES PAREJAS PARSPRIEGUMU
Lai noverstu iespéjamos bojajumus elektriskam transportlidzeklim parsprieguma del, tiek
stingri ieteikts, lai savienojuma punkta stravas padeves kéde ir aizsargata ar SPD.

IZLASIET ROKASGRAMATAS UN VEICIET INSTALACIJAS DABRIBAS,
IZMANTOJOT DARBA DEVEJA NODROSINATO APGERBU UN/VAI
AIZSARDZIBAS LIDZEKLUS

Lddzam nemt véra, ka instalacija ir javeic péc tam domatas rokasgramatas izlasisanas.
Instalacija ir javeic profesionalam darbiniekam, sekojot Instalacijas rokasgramatas
vadlinijam un ir obligati javeic aprakstitas darbibas, izmantojot darba devéja nodrosinato
apgerbu un/vai aizsardzibas I1dzek|us. Maksimalo jaudu, ko var sadalit eProWallbox, regule
katra valsti pastavosie vietéjie tiesibu akti. Ladzam griezties pie FAQs (bieZak uzdotiem
jautajumiem), Lietotaja un Instalétaja Rokasgramata, lai uzzinatu par maksimalu jaudu,
stravu un orientéjosam vértibam. Rokasgramata var bat lejupieladéta, noskenéjot QR kodu
un uzklikskinot uz Bibliotékas sadalas masu majas lapa. Lai sanemtu Rokasgramatu ar
e-pasta palidzibu vai papira versija, Itdzam apmeklét Klientu Apkalposanas Servisa lapu
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/, meklgjot savas valsts Klientu
ApkalpoSanas Servisa talruna numuru.

Lai gan tie nav izgatavoti no materialiem, kas ir kaitigi veselibai, produktiem nav jabat

izmestiem kopa ar sadzives atkritumiem, bet gan tiem ir jabat savaktiem atseviski, jo tie ir
izgatavoti no materialiem, kas var bat parstradati.
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BESBEAHOCHW YNMATCTBA

OBOj AOKYMEHT He ro 3aMeHyBa ynaTCcTBOTO 3a yrnoTpe6a nav npupayvyHuKoT
3a MHCTanaymja

OBaa CTpaHu1La COAPXM BaxHW 6e36eHOCHM ynaTCTBa WTO MOpa Aa ce cieaat npw
VHCTannparse v o4pxyBake Ha ornpemarta. HyBajTe ro 0Boj JOKyMeHT Ha 6e36e4H0 MecTo

CO /IeCeH MPUCTan 3a BpeMe Ha MHCTanaumjata 1 0ApxyBarbeTo.

PUSUK O ENEKTPNYEH YAAP U MNOXAP

lNpes 3aMoYHyBarse Co VHCTanaumjata, nposepete ganv eProWallbox He e nosp3aH Ha
Hekoja enekTpryHa Mpexa. Cekoe MHCTannpase, OApXKyBakbe VA pasrnobyBare Mopa
Aa ce BpLUV CaMo KOra arnapaToT e VUCKIyYeH Of eNekTpuyHaTa Mpexa. VIHcTanvpareTo,
OAPXYBarbeTO UM MNOMPABKMTE LUITO He Ce W3BPLUEHYV NPaBUAHO MOXE Aa Npear3BurKaaTt
pU3KLW 3a KOPKCHIMKOT. Mopa Aa ce ocurypa Aeka eProWallbox ce kopuctv camo nog
NpaBWAHY PaboTHY YCIOBU.

KBATNPUNKYBAH KAAAP

Bo c/yyaj Ha MocTojaHO HamojyBakbe 04 enekTpuyHaTa Mpexa, MHcTanaymjata bapa
NHTepBeHLM]a 04 CTPaHa Ha KBanuukyBaH NepcoHan 3a NpoekTnparse 1 13rpasba Ha
NMocBeTeH, HajCOBPEMEH eNekTPoeHepreTckM CUCTeM 1 cepTudurLparbe Ha AOMalLUHLOT
enekTpuyeH CMCTeM BO COMNACHOCT CO I0KaNHWUTe MPONUCK 1 40roBop 3a CHabAyBarbe
co eHepruja. CucTemoT Mopa Aa buae ycornaceH co IEC 60364-7-722 HUCKOHAMOHCKM
eneKTpUYHM NHCTanaumu - [len 7-722 baparba 3a NOCebHM MHCTanaumuy nav nokaumu,
HanojyBakbe 3a enekTpuYHM Bosuna. (baparba 3a cneumjanHy NOCTPOjKW NAM NOKaLUK,
HanojyBak-e 3a enekTpuYHM BO3nna). Nokpaj Toa, CMCTeMOT Mopa Aa brae BO COrnacHoCT
CO NIoKaNHWTe CTaHAapAM 3a nHcTanaumja. Free2Move eSolutions S.p.A. He Npe3ema
HMKakBa OArOBOPHOCT 3a LWTeTaTa NpeAn3BMKaHa o4 HenpaBwaHa nHCTanaymnja Ha ypesor.
MHCTanaTepnTe ce 0ArOBOPHM 33 3aBPLUYBake Ha MHCTanaunjata Ha HajcoBpeMeHo
TEXHWYKO HMBO M BO COMNACHOCT CO BaxXeuknTe nponucu. HenpasunHata nHctanaymja
MOXe [ja NMPeaV3BMKa HecakaHy NociefnLIM Kako LUTO Ce CEPUO3HN NOBPEAV UK CMPT.

EAVNHEYHO ENEKTPUYHO KOJ10 3A HAMOJYBAKE

eProWallbox ce HanojyBa co TpudasHa ctpyja 400V, (pasa-pasza-dasa-Hyna-3asemjyBarse)
nnn co egHodasHa ctpyja 230V (dasa-Hyna-3asemjyBarbe) efnHeyHo Kono co GpakTop Ha
nckopmcteHocT (Ku=1) n coBpemeHocT dpaktop (Kc=1). MIHCTanaTopoT Mopa Aa ro npoueHu
npecekoT Ha HaMeHCKOTO KO0 cnopes HoMWHanHaTa cTpyja Ha eProWallbox, HocrBocTa
Ha kabenoT, TMNOT Ha MHCTanauwuja, pakTopuTe 3a kopekLMja, paboTHaTa TemnepaTypa,
coceAHUTe Kabnu 1 NafoT Ha HaNoOHOT.

YPE/[ 3A SAWLUTUTA 04 NHAWMNPEKTEH KOHTAKT CO ABTOMATCKO

NCK/NTYYYBABE HA AO0BOAOT HA CTPYJA

1) Ypea 3a npeoctaHarta cTpyja (RCD)
eProWallbox e 3awTtunteH co TpudaseH RCD oa 400V nnn eagHodpaseH RCD og 230V
cnopej nHcTanaumjata, ogrosapa Ha 6aparbata Ha RCD Tvn A 1 Ma HOMUHaHa
npeocTaHaTa paboTHa CTpyja WTo He HaaMMHyBa 30 mA. RCD Tpeba aa buge 8o
COTNACHOCT CO eAeH Of cnefHuTe ctaHzapan: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2
nnn IEC 62423. RCD v nckayyysa cute npoBogHMLM nod HamnoH. Kopuctete RDC o,
TN B AOKONIKY TOA O HaMeTHYBa /IoKasHaTa perynaTvBsa.

2) DYpep 3a cnegerse Ha r3onauvjata (IMD)
3a enekTpuyHM Kona Bo UT cucTemu LWTO ce HameHeTW 3a HanojyBake Ha eProWallbox,
Ha npumMep npeky n3onaunoHeH TpaHchopmaTop UK CUCTeM Ha baTepun, Mopa Aa ce
06e36eau ypes 3a KOHTpoAa Ha n3onaunja (IMD) ycornaceH co IEC 61557-8.
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YPEA 3A 3ALLUTUTA o4 NPEFOJIEM HAMNOH

eProWallbox ce 3aluTnTyBa CO TpMdasHM 3aWITUTHY ypean 3a nperoseM Hanox og 400V
nnv eaHodasHm 230V (M1HKWjaTypeH npeknHysay - MCB) Bo cornacHocT co IEC 60947-2,
IEC 60947-6-2 nnn IEC 61009-1 nnm co cooaseTHUTe Aenosu o4 cepuja IEC 60898 nan
cepuja IEC 60269. KpmBaTa T1n C 33 AOMallHa WAV CAnMYHa ynoTpeba ce npeanara kako
KpviBa Ha UCkNy4yBakse. Bo 04HOC Ha HOMWHaNHaTa CTpyja, MHCTanaTepoT Mopa Aa ro
oueHu n36opoT Ha MCB co HOMMHaNHa CTpyja BP3 OCHOBA Ha MakC1MManHaTa A03BOneHa
MOKHOCT Ha eProWallbox. Mpu agnmMeH3norvparse Ha MCB, Tpeba Aa ce 3eMe NpeABKA
noTeHuUWjanHata cTpyja 3a cnoj. Kako nHAMKaTVBHa BPeJHOCT MOXe fa ce cMeTa S5kA, HO
MOpa Aa Cce Hanpasw NpeunsHa NpoLeHka Npej NHcTanaumjata. MakcvManHoT kanaumuteT
3a npekvH Ha MCB mopa ga buae noronem of npoleHeTata NnoTeHUWjaAHa cTpyja Ha cnoj.

SALLUTUTA o4 TPAH3VNEHTHW NPEHANMOHU 04 ATMOC®EPCKO
NMOTEK/NO

3a fja ce cnpeyyn MOXHO OLITeTyBake Ha eNekTPUYHOTO BO3MAO NOpaAn Nperoaem HamnoH,
CTPOro ce npenopayvysa KOMOTO 3a HaMojyBakbe Ha ToukaTa 3a NoBp3yBarbe Aa buae
3aWTnTEeHo co SPD.

KOHCYNTWUPAJTE T NPUPAYHULUWNTE N U3BPLUETE T
MHCTANALMNOHWNTE PABOTU CO KOPUCTEHE HA SALLTUTHA
OBJIEKATA /1 ONPEMA KOJA JA OBE3SBEAAYBA PABOTOAABAYOT
Be monume vmajTe NpeABWA feka vHCTanaumjata Tpeba a ce 13BpLUKM OTKako Ke ro
npoumnTaTe ynaTtcTBoTo. MIHCTanaumjata Mopa Aa ja U3BpLu npodecnoHanel, cneaejkn
r1 YNaTcTBaTa BO MPUPAYHMKOT 3a MHCTanaumja 1 3aA0MKUTENHO e Aa ce u3BpLiaT
onunwaHTe onepaumn KOpUCTejkn 3alTnTHa obaeka n/nunn onpema obesbeseHa of
paboTozaBavoT. MakcMManHaTa MOKHOCT LUTO MOXe Aa ja AncTpubynpa eProWallbox
e peryampaHa co NI0KaJHOTO 3aKOHOAAaBCTBO BO Cekoja 3eMja. Be MonnmMe norneaHere
r1 npallarbata, YNaTcTBOTO 33 KOPUCHMKOT M MHCTanaTopoT 3a MakcUManHa MOKHOCT,
CTpyja U MHAMKATUBHYW BPeAHOCTU. [PYPaYHMKOT MOXeE Aa Ce Npe3eMe CO CKeHUparbe
Ha QR KOZOT 1 KNVIKHyBakse Ha COOABETHMOT AeN Ha Beb-CTpaHuLaTa. 3a Aa ro jobuete
MpuUpaYHNKOT Npeky NoLuTa 1an Bo xapTreHa dopmMa, noceTeTe ja HallaTa CTpaHuLa
3a NoaApLUKka Ha knneHTn https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ 3a za ro
fobreTe TenedOHCKMOT BPOj 3a YCAyrK 3a KNMEHTN BO BallaTa 3emja.

lako He ce HanpaBeHV 04 MaTepujanu Kou ce LUTETHW 3a 34PaBjeTo, MPon3BoAnTE He

Tpeba Aa ce dppnaat 3aeHO CO OTNAA0T OJ JOMaKMHCTBOTO TykKy MOpa /a ce cobvpaat
nocebHo, braejkn ce HanpaBeHW 04 MaTepujany Kou MoXarT Aa ce peuukanpaar.
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STRUZZJONIJIET DWAR IS-SIGURTA

Dan id-dokument ma jibdilx il-manwal tal-utent jew il-manwal
tal-installatur

Din il-pagna fiha struzzjonijiet importanti dwar is-sigurta li ghandhom jigu segwiti matul
l-installazzjoni u I-manutenzjoni tat-taghmir. Zomm dan id-dokument fpost sigur fejn jista’
jigi accessat b'mod facli fi kwalunkwe hin matul I-installazzjoni u I-manutenzjoni.

RISKJU TA’ XOKK ELETTRIKU U NAR

Qabel ma tibda l-installazzjoni, kun cert li I-eProWallbox mhu mgabbad mal-ebda netwerk
tal-elettriku. Kwalunkwe installazzjoni, manutenzjoni jew zarmar ghandhom jitwettqu biss meta
l-apparat jigi skonnettjat minn man-netwerk tal-elettriku. L-installazzjoni, il-manutenzjoni jew
it-tiswijiet li ma jitwettqux b'mod korrett jistghu jinvolvu riskji ghall-utent. Ghandu jigi zgurat
li I-eProWallbox jintuza biss fil-prezenza tal-kundizzjonijiet tat-thaddim ix-xierga.

PERSUNAL IKKWALIFIKAT

B'konnessjoni permanenti man-netwerk tal-elettriku, l-installazzjoni tehtieg I-intervent ta’
persunal ikkwalifikat ghat-tfassil u I-kostruzzjoni ta’ sistema tal-energija elettrika apposta u
tal-oghla livell u biex jigi zgurat li s-sistema elettrika domestika hija konformi mar-regolamenti
lokali u mal-kuntratt tal-provvista tal-energija. Is-sistema ghandha tkun konformi

mal-IEC 60364-7-722 Installazzjonijiet elettrici ta’ vultagg baxx - Parti 7-722 Rekwiziti ghal
installazzjonijiet jew postijiet specjali, Prowvisti ghall-vetturi elettrici. (Rekwiziti ghal impjanti
jew siti spedjali, Prowvisti tal-energija ghall-vetturi elettrici). Barra minn hekk, is-sistema
ghandha tkun konformi mal-istandards lokali tal-installazzjoni. Free2Move eSolutions S.p.A.
ma tassumi |-ebda responsabbilta ghall-hsara kkawzata minn installazzjoni mhux xierga
tal-apparat. L-installaturi huma responsabbli biex jistabilixxu installazzjoni tal-oghla livell
flivell tekniku u fkonformita mar-regolamenti attwali. Installazzjoni hazina tista’ tikkawza
perikli bhal korriment serju jew mewt.

CIRKWIT ELETTRIKU APPOSTA GHALL-PROVVISTA TAL-ENERGIJA
L-eProWallbox ghandu jigi fornut b'cirkwit apposta bi tliet fazijiet ta’ 400V, (Linja-Linja-
Newtrali-Ertjar Protettiv) jew b'¢irkwit b'fazi unika ta’ 230V (Linja-Newtrali-Ertjar Protettiv)
bil-fattur tal-utilizzazzjoni (Ku=1) u |-fattur tal-kontemporanjeta (Kc=1). L-installatur ghandu
jevalwa s-sezzjoni trasversali tac-cirkwit apposta skont il-kurrent nominali tal-eProwWallbox,
il-kapacita tal-garr tal-kejbil, it-tip ta’ installazzjoni, il-fatturi ta’ korrezzjoni, it-temperatura
operattiva, il-kejbils biswit u l-waggha fil-vultagg.

APPARAT GHALL-PROTEZZJONI KONTRA L-KUNTATT INDIRETT PERMEZZ

TA’ SKONNESSJONI AWTOMATIKA TAL-PROVVISTA

1) Apparat tal-Kurrent Residwu (RCD)
L-eProWallbox ghandu jigi protett b'RCD bi tliet fazijiet ta’ 400 V, jew b’'/RCD b'fazi unika
ta’ 230 V skont I-installazzjoni, ghandu jikkonforma mar-rekwiziti tal-RCD tat-Tip A u
ghandu jkollu kurrent operattiv residwu attribwit li ma jagbizx it-30 mA. L-RCD ghandu
jkun konformi ma’ wiehed mill-istandards li gejjin: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2
jew [EC 62423. L-RCD ghandu jiskonnettja I-kondutturi live kollha. Uza RDC ta’ Tip B jekk
ikun mehtieg minn regolament lokali.

2) Apparat ta’ Monitoragg tal-1zolazzjoni (IMD)
Ghal cirkwiti f'sistemi tal-IT li huma mahsuba biex jipprovdu I-energija lill-eProWallbox,
perezempju permezz ta’ transformer ta’ izolazzjoni jew sistema tal-batterija, ghandu jigi
pprovdut Apparat ta’ Kontroll tal-lzolazzjoni (IMD) konformi mal-IEC 61557-8.
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APPARAT GHALL-PROTEZZJONI KONTRA L-KURRENT ZEJJED

L-eProWallbox ghandu jkun protett b'apparat protettiv kontra I-kurrent zejjed bi tliet
fazijiet ta’ 400V jew b'fazi unika ta’ 230V (MCB) li huwa konformi mal-IEC 60947-2,

IEC 60947-6-2 jew IEC 61009-1 jew mal-partijiet rilevanti tas-serje IEC 60898 jew tas-serje
IEC 60269. Il-kurva ta’ Tip C ghall-uzu domestiku jew uzu simili hija ssuggerita bhala I-kurva
tal-interruzzjoni. Rigward il-kurrent nominali, I-installatur ghandu jevalwa I-ghazla ta’ MCB
b’kurrent attribwit abbazi tal-qawwa massima permessa tal-eProWallbox. Meta jsir
id-dimensjonar tal-MCB, ghandu jigi kkunsidrat il-kurrent prospettiv tac-cirkwit kort. Bhala
valur indikattiv jista’ jigi kkunsidrat il-valur 5kA izda ghandha ssir evalwazzjoni preciza gabel
l-installazzjoni. ll-kapacita massima ta’ interruzzjoni tal-MCB ghandha tkun akbar mill-kurrent
prospettiv evalwat ta¢-c¢irkwit kort.

PROTEZZJONI KONTRA S-SOVRAPOTENZI TEMPORAN]I TA’ ORIGINI
ATMOSFERIKA

Sabiex tigi evitata hsara possibbli lill-vettura elettrika minhabba sovrapotenza, huwa
rakkomandat bil-gawwa i ¢-¢irkwit tal-provvista tal-energija tal-punt ta’ konnessjoni jkun
protett b'SPD (Apparat Protettiv kontra t-Tlugh fDaqga).

IKKONSULTA L-MANWALI U WETTAQ L-OPERAZZJONIJIET TA’
INSTALLAZZJONI BL-UZU TAL-HWEJJEG U/JEW TAT-TAGHMIR PROTETTIV
IPPROVDUT MILL-IMPJEGATUR

Jekk joghgbok innota i I-installazzjoni ghandha titwettaq wara li jingara I-manwal apposta.
L-installazzjoni ghandha titwettagq minn professjonist Ii jimxi mal-Linji Gwida tal-manwal
tal-Installazzjoni u huwa obbligatorju li jitwettqu I-operazzjonijiet deskritti bl-uzu tal-ilbies
u/jew tat-taghmir protettiv ipprovdut mill-impjegatur. ll-gawwa massima i tista’ titgassam
permezz tal-eProWallbox hija rregolata mil-legizlazzjoni lokali Ii hija fis-sehh f'kull pajjiz.
Jekk joghgbok irreferi ghall-FAQs, il-Manwal tal-Utent u tal-Installatur, ghall-valuri tal-gawwa
massima, tal-kurrent u dawk indikattivi. [I-Manwal jista’ jitnizzel billi tiskennja I-Kodici QR u
tikklikkja fuq it-tagsima Librerija tas-sit web. Biex tir¢ievi I-Manwal bil-posta elettronika jew
fforma stampata, zur il-pagna tal-Appogg ghall-Klijenti taghna
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ biex issib in-numru tat-telefown

tas-Servizz ghall-Klijenti ta’ pajjizek.
ll-prodotti, ghalkemm mhumiex maghmula minn materjali li huma ta’ hsara ghas-sahha,

m'ghandhomx jintremew flimkien mal-iskart domestiku izda jridu jingabru b'mod separat,
minhabba li huma maghmula minn materjali li jistghu jigu riciklati.
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SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette dokumentet erstatter ikke brukerhandboken eller
installaterhandboken.

Denne siden inneholder viktige sikkerhetsinstruksjoner som ma felges under installasjon
og vedlikehold av utstyret. Oppbevar dette dokumentet pa et trygt sted for enkel tilgang til
enhver tid under installasjon og vedlikehold.

RISIKO FOR ELEKTRISK STOT OG BRANN

For du starter installasjonen, sgrg for at eProWallbox ikke er koblet til noe stremnett.
Enhver installasjon, vedlikehold eller demontering ma kun utfgres nar apparatet er koblet
fra stremnettet. Installasjon, vedlikehold eller reparasjoner som ikke utferes pa riktig mate
kan innebaere risiko for brukeren. Det ma sikres at eProWallbox kun brukes i neervaer av
de riktige driftsforholdene.

KVALIFISERT PERSONELL

Med en permanent tilkobling til det elektriske nettverket, krever installasjonen inngripen av
kvalifisert personell for utforming og konstruksjon av et dedikert, toppmoderne elektrisk
kraftsystem og for & sertifisere det elektriske hjemmenettverket i samsvar med lokale
forskrifter og stremavtale. Systemet ma vaere i samsvar med IEC 60364-7-722
Lavspenningselektriske installasjoner - Del 7-722 Krav for spesielle installasjoner eller
plasseringer, Rekvisita for elektriske kjgretay. (Krav til spesielle anlegg eller lokaliteter,
Stremforsyninger for elektriske kjgretay). | tillegg ma systemet veere i samsvar med lokale
installasjonsstandarder. Free2Move eSolutions S.p.A. patar seg intet ansvar for skade
forarsaket av feil installasjon av enheten. Installatgrer er ansvarlige for a fullfare installasjonen
i toppmoderne pa et teknisk niva og i samsvar med gjeldende forskrifter. Feil installasjon
kan forarsake farer som alvorlig personskade eller dad.

EGEN STROMKRETS FOR STROMFORSYNING

eProWallbox skal forsynes av en trefaset 400V, (Linje-Linje-Linje-Ngytral-Beskyttende
jording) eller av en enfaset 230V (Linje-Ngytral-Beskyttende jording) egen krets med
utnyttelsesfaktor (Ku=1) og samtidighet faktor (Kc=1). Installataren ma vurdere tverrsnittet
av dedikert krets i henhold til eProWallbox nominell strem, kabelbzereevne, type
installasjon, korreksjonsfaktorer, driftstemperatur, tilstatende kabler og spenningsfall.

ENHET FOR BESKYTTELSE MOT INDIREKTE KONTAKT VED AUTOMATISK

FRAKOBLING AV FORSYNING

1) Differensialbryter (RCD)
eProWallbox skal veere beskyttet av en trefase 400V RCD, eller monofase 230V RCD i
henhold til installasjonen, skal oppfylle kravene til en RCD Type A og skal ha en
nominell driftsstrem som ikke overstiger 30 mA. RCD skal samsvare med en av de
folgende standardene: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 eller IEC 62423.
RCD skal koble fra alle stremfgrende ledere. Bruk en Type B RDC hvis lokale forskrifter
krever det.

2) Isolasjonsovervakingsenhet (IMD)
For kretser i IT-systemer som er ment & drive eProWallbox, for eksempel giennom en
isolasjonstransformator eller et batterisystem, ma det leveres en isolasjonskontrollenhet
(IMD) i samsvar med IEC 61557-8.
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ENHET FOR BESKYTTELSE MOT OVERSTROM

eProWallbox skal vaere beskyttet av en trefaset 400V eller enfaset 230V overstrgmsvern
(Miniatyr Kretsbryter - MCB) som samsvarer med IEC 60947-2, [EC 60947-6-2 eller

IEC 61009-1 eller med de relevante delene av IEC 60898-serien eller IEC 60269-serien.
Type C-kurve for husholdningsbruk eller lignende er foreslatt som turkurve. Nar det gjelder
nominell strgm, ma installateren vurdere valget av en MCB med merkestrgm basert pa
eProWallbox maksimal tillatte effekt. Ved dimensjonering av MCB ber den potensielle
kortslutningsstremmen vurderes. Som en veiledende verdi kan 5kA vurderes, men en
neyaktig evaluering ma gjares far installasjon. Den maksimale avbruddskapasiteten til MCB
ma vaere starre enn den evaluerte potensielle kortslutningsstremmen.

BESKYTTELSE MOT FORBANGENDE OVERSPENNINGER AV ATMOSFARISK
OPPLEVELSE

For a forhindre mulig skade pa det elektriske kjgretayet pa grunn av overspenning,
anbefales det sterkt at streammens forsyningskretsen til tilkoblingspunktet er beskyttet

av SPD.

KONTROLLER HANDBOKEN OG UTF@R INSTALLASJONEN MED KLZAR
OG/ELLER VERNEUTSTYR SOM LEVERES AV ARBEIDSGIVER

Vaer oppmerksom pa at installasjonen ber utferes etter a ha lest den tilhgrende
handboken. Installasjonen ma utfares av en fagperson i henhold til retningslinjene for
installasjonsmanualen, og det er obligatorisk & utfgre de beskrevne operasjonene ved bruk
av kleer og/eller verneutstyr levert av arbeidsgiver. Maksimal kraft som kan distribueres

av eProWallbox er regulert av lokal lovgivning som er gjeldende i hvert land. Vennligst se
vanlige sparsmal, bruker- og installatgrhandboken for maksimal effekt, strem og veiledende
verdier. Hindboken kan lastes ned ved & skanne QR-koden og klikke pa Bibliotek-delen
pa nettsiden. For & motta handboken via post eller i papirform, besak var kundestgtteside
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ for a finne ditt lands
kundeservicetelefonnummer.

Selv om de ikke er laget av helseskadelige materialer, skal produktene ikke kastes sammen

med husholdningsavfall, men ma samles inn separat, fordi de er laget av materialer som
kan gjenvinnes.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit document vervangt niet de gebruikershandleiding of de
installateurshandleiding.

Deze pagina bevat belangrijke veiligheidsinstructies die moeten worden opgevolgd tijdens
installatie en onderhoud van de apparatuur. Bewaar dit document op een veilige plaats
zodat u er tijdens installatie en onderhoud altijd bij kunt.

RISICO VAN ELEKTRISCHE SCHOK EN BRAND

Zorg ervoor dat de eProWallbox niet is aangesloten op een elektrisch netwerk voordat

u met de installatie begint. Elke installatie, onderhoud of demontage mag alleen worden
uitgevoerd wanneer het apparaat is losgekoppeld van het elektriciteitsnet. Installatie,
onderhoud of reparaties die niet correct worden uitgevoerd, kunnen risico’s voor de
gebruiker met zich meebrengen. Het moet zeker zijn dat eProWallbox alleen wordt gebruikt
in aanwezigheid van de juiste werkomstandigheden.

GEKWALIFICEERD PERSONEEL

De installatie vereist, aangezien er een permanente aansluiting op het elektrische netwerk
is, de tussenkomst van gekwalificeerd personeel voor het ontwerp en de constructie van een
specifiek, vakkundig vervaardigd elektrisch voedingssysteem, en tevens om het elektrische
huishoudelijke systeem te certificeren in overeenstemming met de lokale regelgeving en
het energieleveringscontract. Het systeem moet voldoen aan IEC 60364-7-722 elektrische
laagspanningsinstallaties, Deel 7-722 Vereisten voor speciale installaties of locaties,
Voeding voor elektrische voertuigen. (Vereisten voor speciale fabrieken of locaties,
Voedingen voor elektrische voertuigen). Bovendien moet het systeem voldoen aan de lokale
installatienormen. Free2Move eSolutions S.p.A. aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
schade veroorzaakt door onjuiste installatie van het apparaat. Installateurs zijn
verantwoordelijk voor het technisch afwerken van de installatie volgens de stand van de
techniek en in overeenstemming met de geldende regelgeving. Onjuiste installatie kan
gevaren veroorzaken, zoals ernstig letsel of de dood.

SPECIAAL ELEKTRISCH CIRCUIT VOOR STROOMVOORZIENING
eProWallbox wordt gevoed door een driefasig 400V, L-N-PE (Line-Neutral-Protective
Earthing) of door een enkelfasig 230V, L-N-PE (Line-Neutral-Protective Earthing) specifiek
circuit met gebruiksfactor (Ku=1) en gelijktijdigheidsfactor (Kc=1). De installateur moet de
doorsnede van het specifieke circuit beoordelen in overeenstemming met de nominale
stroom van de eProWallbox, het draagvermogen van de kabel, het type installatie,
correctiefactoren, bedrijfstemperatuur, aangrenzende kabels en spanningsval.

APPARAAT VOOR BESCHERMING TEGEN INDIRECT CONTACT DOOR

AUTOMATISCHE UITSCHAKELING VAN DE VOEDING

1) Reststroomapparaat (RCD)
eProWallbox wordt beschermd door een driefasige 400V aardlekschakelaar, of eenfasige
230V aardlekschakelaar, afhankelijk van de installatie, moet voldoen aan de vereisten
van een aardlekschakelaar type A en moet een nominale reststroom hebben van niet
meer dan 30 mA. RCD moet voldoen aan een van de volgende normen: IEC 61008-1,
IEC 61009-1, IEC 60947-2 of IEC 62423. RCD moet alle stroomvoerende geleiders
loskoppelen. Gebruik een type B RDC als de lokale regelgeving dit vereist.

2) Isolatiebewakingsapparaat (IMD)
Voor circuits in IT-systemen die bedoeld zijn om eProWallbox van stroom te voorzien,
bijvoorbeeld via een scheidingstransformator of een batterijsysteem, moet een
isolatiecontroleapparaat (IMD) worden geleverd dat voldoet aan IEC 61557-8.
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APPARAAT VOOR BESCHERMING TEGEN OVERSTROOM

eProWallbox wordt beschermd door een driefasige 400V of een eenfasige 230V
overstroombeveiliging (miniatuurstroomonderbreker, Miniature Circuit Breaker - MCB)
die voldoet aan IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 of IEC 61009-1 of met de relevante delen
van de IEC 60898-serie of IEC 60269-serie. Type C-curve voor huishoudelijk of soortgelijk
gebruik wordt voorgesteld als de tripcurve. Met betrekking tot de nominale stroom moet
de installateur de keuze voor een MCB met nominale stroom beoordelen op basis van het
maximale toegestane vermogen van de eProWallbox. Bij het dimensioneren van de MCB
moet rekening worden gehouden met de verwachte kortsluitstroom. Als indicatieve
waarde kan 5kA worden overwogen, maar véor installatie moet een nauwkeurige
beoordeling worden uitgevoerd. Het maximale uitschakelvermogen van de MCB moet
groter zijn dan de beoordeelde verwachte kortsluitstroom.

BESCHERMING TEGEN KORTSTONDIGE OVERSPANNING VAN
ATMOSFERISCHE OORSPRONG

Om mogelijke schade aan het elektrische voertuig door overspanning te voorkomen, wordt
sterk aanbevolen om het voedingscircuit van het aansluitpunt te beveiligen met SPD.

RAADPLEEG DE HANDLEIDINGEN EN VOER DE INSTALLATIEHANDELINGEN
UIT MET GEBRUIK VAN DE KLEDING EN/OF BESCHERMENDE UITRUSTING
VERSTREKT DOOR DE WERKGEVER

We willen u erop wijzen dat de installatie pas mag worden uitgevoerd na het lezen van de
speciale handleiding. De installatie moet worden uitgevoerd door een professional volgens
de Richtlijnen van de Installatiehandleiding en het is verplicht om de beschreven handelingen
uit te voeren met gebruik van de kleding en/of beschermende uitrusting die door de
werkgever wordt verstrekt. Het maximale vermogen dat door eProWallbox kan worden
gedistribueerd is bepaald door de lokale wetgeving die in elk land van kracht is. Raadpleeg
de veelgestelde vragen, de Gebruikershandleiding en Installateurshandleiding voor het
maximale vermogen, de huidige en indicatieve waarden. De Handleiding kan worden
gedownload door de QR-code te scannen en op het downloadgedeelte van de website te
klikken. Als u de Handleiding per mail of op papier wilt ontvangen, gaat u naar onze pagina
Klantenondersteuning https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ om het
telefoonnummer van de klantenservice in uw land te vinden.

Hoewel ze niet zijn gemaakt van materialen die schadelijk zijn voor de gezondheid, mogen

de producten niet met het huisvuil worden meegegeven, maar moeten ze apart worden
ingezameld, omdat ze zijn gemaakt van materialen die kunnen worden gerecycled.
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INSTRUGCOES DE SEGURANGA

Este documento nado substitui o manual do utilizador nem o manual do
instalador.

Esta pagina contém instru¢des de seguranga importantes que devem ser seguidas durante
a instalagdo e a manutengdo do equipamento. Guardar, sempre, este documento num
local seguro e de facil acesso durante a instalagdo e a manutencgéo.

RISCO DE CHOQUE ELETRICO E INCENDIO

Antes de se iniciar a instalagdo, certificar-se que a eProWallbox néo esta ligada a nenhuma
rede elétrica. Qualquer instalagdo, manutenc¢do ou desmontagem sé devem efetuar-se
quando o aparelho estiver desligado da rede elétrica. A instalacdo, a manutencdo ou as
reparagoes que ndo sejam efetuadas corretamente podem envolver riscos para o utilizador.
Certificar-se que a eProWallbox s¢ seja utilizada perante as condi¢des de funcionamento
corretas.

PESSOAL QUALIFICADO

Com uma ligagdo permanente a rede elétrica, a instalagdo requer a intervengdo de pessoal
qualificado para a concecdo e construcdo de um sistema de energia elétrica dedicado e de
Ultima geragdo e, para se certificar que o sistema elétrico doméstico estd em conformidade
com os regulamentos locais e o contrato de fornecimento de energia. O sistema deve
estar em conformidade com a norma CEl 60364-7-722 Instalagdes elétricas de baixa
tensdo - Ponto 7-722 Requisitos para instalagdes ou locais especiais, Carregamento de
velculos elétricos. (Requisitos das instalages ou locais especiais, Fornecimento de energia
em vefculos elétricos). Além disso, o sistema deve estar em conformidade com as normas
de instalagdo locais. A Free2Move eSolutions S.p.A. ndo assume qualquer responsabilidade
pelos danos causados pela instalagdo incorreta do dispositivo. Os instaladores sdo
responsaveis pela conclusdo da instalagdo no estado da arte a nivel técnico e em
conformidade com os regulamentos em vigor. Uma instalagdo incorreta pode causar
acidentes, tais como ferimentos graves ou a morte.

CIRCUITO ELETRICO DEDICADO PARA FORNECIMENTO DE ENERGIA

A eProWallbox deverd ser fornecida através de um circuito trifdsico de 400, (Linha-Linha-
Linha-Ligagdo a Terra Neutra e Protetora) ou por um circuito dedicado monofasico de
230V (Linha- Ligacdo a Terra Neutra e Protetora) com fator de utilizacdo (Ku=1) e fator de
concomitancia (Kc=1). O instalador deve avaliar a sec¢do transversal do circuito dedicado
de acordo com a corrente nominal da eProWallbox, capacidade de passagem dos cabos,
tipo de instalacdo, fatores de corregdo, temperatura operacional, cabos adjacentes e
queda de tensdo.

DISPOSITIVO DE PRO'I:ECT\O CONTRA CONTACTO INDIRETO POR
DESLIGACAO AUTOMATICA DA ALIMENTACAO
1) Dispositivo de Corrente Residual (RCD)
A eProWallbox deve ser protegida por um RCD trifasico de 400V, ou por um RCD
monofasico de 230V, conforme a instalacdo, deve cumprir os requisitos de um RCD
Tipo A e deve ter uma corrente nominal residual de funcionamento ndo superior a
30 mA. A DDR deve cumprir uma das seguintes normas: CEI 61008-1, CEI 61009-1,
CEI 60947-2 ou CEI 62423. O RCD deve desligar todos os condutores que se encontrem
sob tensdo. Utilizar um RDC de Tipo B se a regulamentacdo local assim o exigir.
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2) Dispositivo de Monitoriza¢do de Isolamento (IMD)
Para os circuitos em sistemas Tl que se destinam a alimentar a eProWallbox, por
exemplo através de um transformador de isolamento ou de um sistema de bateria,
deve fornecer-se um Dispositivo de Monitorizagdo de Isolamento (IMD) de acordo com
a CEI 61557-8.

DISPOSITIVO DE PROTE(;AO CONTRA SOBRECORRENTE

O eProWallbox deve ser protegido por um dispositivo de prote¢do contra sobrecorrente
trifdsico 400V ou monofasico 230V (Disjuntor Miniatura Limitador da Corrente - MCB)

em conformidade com as normas CEl 60947-2, CEl 60947-6-2 ou CEI 61009-1 ou com oS
pontos relevantes da série CEI 60898 ou da série CEI 60269. Sugere-se a curva tipo C, para
uso doméstico ou similar, como a curva de disparo. Relativamente a corrente nominal, o
instalador deve avaliar a escolha de um MCB com corrente nominal com base na poténcia
maxima permitida da eProWallbox. Ao dimensionar o MCB, deverd considerar-se a
corrente de curto circuito potencial. Podera considerar-se como valor indicativo 5kA, mas
deve ser feita uma avaliacdo precisa antes da instalagdo. A capacidade maxima de
interrupgdo do MCB deve ser maior do que a corrente avaliada do potencial de curto
circuito potencial avaliada.

PROTECAO CONTRA SOBRETENSOES TRANSITORIAS DE ORIGEM
ATMOSFERICA

Para evitar possiveis danos no vefculo elétrico devidos a sobretensdo, a perspetiva de um
curto circuito elétrico, deve ser tida em conta.

O circuito de alimentagdo do ponto de ligagdo é protegido pelo DPS.

CONSULTAR OS MANUAIS E REALIZAR AS OPERACOES DE

INSTALACAO UTILIZANDO O VESTUARIO E/OU EQUIPAMENTO DE
PROTEGCAO FORNECIDO PELO EMPREGADOR

Ainstalacdo deve ser efetuada ap6s a leitura do manual dedicado. A instalacdo deve ser
feita por um profissional seguindo as Diretrizes do Manual de Instalagdo e é obrigatério
levar a cabo as operagdes descritas utilizando o vestuario e/ou equipamento de prote¢do
fornecido pelo empregador. A poténcia maxima que pode ser distribuida pela
eProWallbox é regulada pela legislacdo local vigente em cada pafs. Consultar as FAQs,
Manual do Utilizador e do Instalador, para obter os valores maximos de poténcia, corrente
e os indicados. O Manual pode ser descarregado digitalizando o Cédigo QR e clicando na
secgdo Biblioteca do website. Para receber o Manual por correio ou em papel, visitar a nossa
pagina de Assisténcia a Clientes https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ para
saber o nimero de telefone do Servico de Assisténcia a Clientes do seu pafs.

Embora ndo sejam feitos de materiais nocivos a salde, os produtos ndo devem ser
eliminados juntamente com os residuos domésticos, mas devem ser recolhidos
separadamente, porque sdo feitos de materiais que podem ser reciclados.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ten dokument nie zastepuje instrukcji obstugi ani podrecznika dla
instalatora.

Ta strona zawiera wazne instrukcje bezpieczenstwa, ktorych nalezy przestrzegac podczas
instalacji i konserwacji sprzetu. Przechowuj ten dokument w bezpiecznym miejscu, aby
zapewni¢ fatwy dostep do niego przez caly czas instalacji i konserwadji.

RYZYKO POZARU | PORAZENIA PRADEM

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze eProWallbox nie jest podtgczony do zadnej
sieci elektrycznej. Wszelkie czynnosci instalacyjne, konserwacyjne lub demontazowe nalezy
przeprowadzac tylko wtedy, gdy urzadzenie jest odtgczone od sieci elektrycznej. Instalacja,
konserwacja lub naprawy, ktére nie zostang przeprowadzone prawidtowo, moga wigzac
sie z ryzykiem dla uzytkownika. Nalezy upewnic sie, ze eProWallbox jest uzywany tylko w
prawidtowych warunkach.

WYKWALIFIKOWANY PERSONEL

Instalacja przy statym podifgczeniu do sieci elektrycznej wymaga interwencji wykwalifikowanego
personelu w celu zaprojektowania i wykonania odpowiedniego, nowoczesnego systemu
elektroenergetycznego oraz certyfikacji domowej instalacji elektrycznej zgodnie z lokalnymi
przepisami i umowa na dostawe pradu. System musi by¢ zgodny z normg IEC 60364-7-722
Instalacje elektryczne niskiego napiecia - Cze$¢ 7-722 Wymagania dotyczace specjalnych
instalacji lub lokalizacji, Zasilanie pojazdéw elektrycznych. Ponadto system musi by¢ zgodny
z lokalnymi normami instalacyjnymi. Free2Move eSolutions S.p.A. nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidfowg instalacjg urzadzenia.
Instalatorzy sg odpowiedzialni za wykonanie pawidtowej instalacji pod wzledem technicznym
i zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac
zagrozenia, takie jak powazne obrazenia lub Smierc.

DEDYKOWANY OBWOD ELEKTRYCZNY DO ZASILANIA

eProWallbox jest zasilany przez przewdd tréjfazowy 400V (Line-Line-Line-Neutral-Protective
Earthing) lub jednofazowy 230V (Line-Neutral-Protective Earthing) ze wspétczynnikiem
wykorzystania (Ku = 1) i réwnoczesnym wspétczynnikiem (Kc = 1). Instalator musi ocenic
przekréj dedykowanego obwodu zgodnie z prgdem znamionowym eProWallbox,
obcigzalnoscig kabla, rodzajem instalacji, wspoétczynnikami korekcji, temperaturg dziatania,
sgsiednimi kablami i spadkiem napiecia.

URZADZENIE ZABEZPIECZAJACE PRZED KONTAKTEM POPRZEZ

AUTOMATYCZNE ODLACZENIE ZASILANIA

1) Wytacznik réznicowopradowy (RCD)
eProWallbox powinien by¢ chroniony przez tréjfazowy wytgcznik RCD 400 V lub
jednofazowy 230 V RCD zgodnie z instalacjg, powinien by¢ zgodny z wymaganiami RCD
typu A, a jego znamionowy prad szczatkowy nie powinien przekracza¢ 30 mA. RCD
musi by¢ zgodny z jedna z nastepujgcych norm: I[EC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2
lub IEC 62423. RCD odtgcza wszystkie przewody pod napieciem. Uzyj RDC typu B, jesli
wymagaja tego lokalne przepisy.

2) Urzadzenie monitorujace izolacje (IMD)
W przypadku obwodéw w systemach IT, ktére sg przeznaczone do zasilania
eProWallbox, na przyktad poprzez transformator izolacyjny lub system baterii, nalezy
zapewnic¢ urzadzenie sterujgce izolacjg (IMD) zgodne z normg IEC 61557-8.
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URZADZENIE ZABEZPIECZAJACE PRZED PRZECIAZENIEM

eProWallbox powinien by¢ chroniony przez tréjfazowe 400 V lub jednofazowe 230 V
zabezpieczenia nadpradowe (miniaturowy wytacznik nadpradowy - MCB) zgodne z

IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 lub IEC 61009-1 lub z odpowiednimi cze$ciami IEC seria 60898
lub seria IEC 60269. Krzywa typu C do uzytku domowego lub podobnego jest sugerowana
jako krzywa wyzwalania. Jesli chodzi o prad znamionowy, instalator musi oceni¢ wybor
wyfgcznika MCB o pradzie znamionowym w oparciu 0 maksymalng dozwolong moc
urzadzenia eProWallbox. Przy wymiarowaniu wytgcznika nadpragdowego nalezy wzig¢ pod
uwage spodziewany prad zwarciowy. Jako wartos$¢ orientacyjng mozna uznac 5 kA, ale
przed instalacjg nalezy przeprowadzi¢ doktadng ocene. Maksymalna zdolno$¢ wytgczania
wytacznika MCB musi by¢ wieksza niz szacowany potencjalny prad zwarciowy.

OCHRONA PRZED PRZEJSCIOWYMI PRZEPIECIAMI POCHODZENIA
ATMOSFERYCZNEGO

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu pojazdu elektrycznego z powodu przepigcia,
zdecydowanie zaleca sie, aby obwdd zasilania punktu potaczenia byt chroniony przez SPD.

ZAPOZNA] SIE Z INSTRUKCJAMI | WYKONA] CZYNNOSCI INSTALACYJNE
Z UZYCIEM ODZIEZY 1/LUB SRODKOW OCHRONNYCH DOSTARCZONYCH
PRZEZ PRACODAWCE

Nalezy pamieta¢, ze instalacje nalezy przeprowadzi¢ po zapoznaniu sie z dedykowana
instrukcja. Instalacja musi by¢ wykonana przez profesjonaliste zgodnie z Wytycznymi
instrukgcji instalacji i obowigzkowe jest wykonanie opisanych czynnosci przy uzyciu odziezy
i/lub sprzetu ochronnego dostarczonego przez pracodawce. Maksymalna moc, jaka moze
by¢ dystrybuowana przez eProWallbox jest regulowana przez lokalne przepisy
obowigzujace w kazdym kraju. Prosimy zapoznac sie z czesto zadawanymi pytaniami
(FAQs), instrukcja obstugi, podrecznikiem dla instalatora, aby uzyska¢ informacje o
maksymalnej mocy, pradzie i wartosciach orientacyjnych. Instrukcje mozna pobrac,
skanujac kod QR i klikajac zaktadke Biblioteka na stronie internetowej. Aby otrzymac
instrukcje poczta lub w formie papierowej, odwiedZ nasza strone obstugi klienta
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/, aby znalez¢ numer telefonu biura
obstugi klienta w Twoim kraju.

Chociaz produkt nie jest wykonany z materiatéw szkodliwych dla zdrowia, nie nalezy go

wyrzucac razem z odpadami domowymi, lecz sktadowa¢ oddzielnie, poniewaz jest
wykonany z materiatéw nadajgcych sie do recyklingu.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Documentul de fata nu Tnlocuieste manualul utilizatorului sau manualul
instalatorului.

Pagina de fatd contine instructiuni importante privind siguranta, care trebuie respectate in
cursul instalarii si mentenantei echipamentului. Pastrati acest document intr-un loc sigur
pentru a avea acces usor la aceste informatii in timpul instalarii si al mentenantei.

RISC DE ELECTROCUTARE SI INCENDIU

Inainte de a Incepe instalarea, asigurati-va c& statia eProWallbox nu este conectat la
nicio retea electricd. Orice instalare, mentenantd sau demontare trebuie realizatd numai
atunci cand consumatorul este decuplat de la reteaua electrica. Instalarea, mentenanta
sau reparatiile realizate incorect pot implica riscuri pentru utilizator. Trebuie sd se asigure
faptul ca statia eProWallbox este utilizatd numai in cadrul conditiilor de functionare corecte.

PERSONAL CALIFICAT

Tntrucat implicd o conexiune permanent la reteaua electricd, instalarea trebuie realizatd
de catre personal calificat in proiectarea si construirea unui sistem electric dedicat de
ultima generatie, care sd poata certifica conformitatea sistemului electric de uz casnic

cu normele locale si cu contractul de furnizare de energie electricd. Sistemul trebuie sd

fie conform cu standardul IEC 60364-7-722, Instalatii electrice de joasa tensiune - Partea
7-722: Prescriptii pentru instalatii sau amplasamente speciale. Alimentarea vehiculelor
electrice. (Cerinte pentru unitdti sau locatii speciale, Surse de alimentare pentru vehiculele
electrice). In plus, sistemul trebuie s& fie conform cu standardele locale privind instalarea.
Free2Move eSolutions S.p.A. nu Tsi asuma raspunderea pentru daune provocate de
instalarea necorespunzdtoare a dispozitivului. Instalatorii au rdspunderea de a finaliza
instalatia la un nivel tehnic care sa reflecte stadiul actual al tehnologiei si sd fie conform cu
reglementarile in vigoare. Instalarea incorecta poate determina riscuri cum sunt vatamarea
gravd sau decesul.

CIRCUIT ELECTRIC DEDICAT PENTRU ALIMENTAREA CU ENERGIE
eProWallbox trebuie alimentata de un circuit trifazat dedicat de 400 V (faza-faza-faza-

nul de lucru-nul de protectie), sau de un circuit monofazat dedicat de 230 V (fazd-nul de
lucru-nul de protectie) cu un coeficient de utilizare (Ku=1) si un coeficient de simultaneitate
(Kc=1). Instalatorul trebuie sa evalueze sectiunea transversald a circuitului dedicat in functie
de curentul nominal al statiei eProWallbox, de sarcina admisibild a cablului, tipul instalatiei,
factorii de corectie, temperatura de functionare, cablurile adiacente si cdderea de tensiune.

DISPOZITIV DE PROTECTIE TMPOTRIVA CONTACTULUI INDIRECT PRIN

DECUPLAREA AUTOMATA A ALIMENTARII

1) Dispozitiv de protectie diferentiald pe cablu (RCD)
eProWallbox trebuie protejata cu un dispozitiv RCD trifazat de 400 V sau monofazat
de 230V, in functie de instalatie, in conformitate cu cerintele unui dispozitiv RCD de
tip A, cu un curent rezidual de calcul care sa nu depaseascd 30 mA. Dispozitivul RCD
trebuie sa fie conform cu unul din urmdtoarele standarde: IEC 61008-1, IEC 61009-1,
IEC 60947-2 sau IEC 62423. Dispozitivul RCD deconecteazd toti conductorii neizolati.
Utilizati un dispozitiv RDC de tip B dacd normele locale impun acest lucru.

2) Dispozitiv de monitorizare a izolatiei (DMI)
In cazul circuitelor din retelele de tip IT care urmeazs s& alimenteze statia
eProWallbox, de exemplu printr-un transformator de izolatie sau un sistem cu baterie,
trebuie sa se asigure prezenta unui dispozitivde monitorizare a izolatiei (DMI) conform
cu standardul IEC 61557-8.
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DISPOZITIV DE PROTECTIE LA SUPRACURENTI

eProWallbox trebuie protejata de un dispozitiv de protectie la supracurenti trifazat de
400 V sau monofazat de 230 V (disjunctor termomagnetic Tn miniaturd [Miniature Circuit
Breaker, MCB]), conform cu standardele IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 sau IEC 61009-1,

sau cu partile relevante din seria IEC 60898 sau din seria IEC 60269. Drept curba de
declansare, se sugereaza o curb& de tip C pentru uz casnic sau scopuri similare. In ceea ce
priveste curentul nominal, instalatorul trebuie sd evalueze alegerea unui MCB cu un curent
de calcul bazat pe puterea maximd admisibild pentru eProWallbox. La dimensionarea
MCB, trebuie avut in vedere curentul de scurtcircuit prospectiv. Cu titlu orientativ se poate
utiliza valoarea indicativa de 5 kA, Tnsa Tnainte de instalare trebuie efectuatd o evaluare de
precizie. Capacitatea maxima a MCB de intrerupere a circuitului trebuie sa fie mai mare
decat curentul de scurtcircuit prezumat evaluat.

PROTECTIE LA SUPRATENSIUNI TRANZITORII DE ORIGINE ATMOSFERICA
Pentru a preveni eventuale avarii ale autovehiculului electric cauzate de supratensiune, se
recomanda cu insistenta protejarea circuitului de alimentare a punctului de conectare cu
un dispozitiv de protectie la supratensiune (Surge Protective Device, SPD).

CONSULTATI MANUALELE $1 EFECTUATI OPERATIUNILE DE INSTALARE
UTILIZAND ECHIPAMENTUL SI/SAU TMBRACAMINTEA DE PROTECTIE
FURNIZATE DE ANGAJATOR

Va rugam sd retineti cd instalarea trebuie efectuatd numai dupd parcurgerea manualului
dedicat. Instalarea trebuie realizata de cdtre un profesionist, respectand recomandarile
din Manualul instalatorului; este obligatoriu ca operatiunile descrise sa fie realizate
purtand echipamentul si/sau imbrdcdmintea de protectie furnizate de angajator. Pentru
puterea maximd pe care o poate distribui eProWallbox este reglementata de legislatia
locald in vigoare in fiecare tard. Pentru informatii privind puterea maximd, curentul si
valorile indicative, consultati sectiunea de Intrebari frecvente, Manualul utilizatorului si
Manualul instalatorului. Manualul poate fi descarcat scanand codul QR si dand clic pe fila
Biblioteca a site-ului internet. Pentru a primi Manualul prin postd electronicd sau in format
tipdrit, vizitati pagina noastra de Asistenta pentru clienti,
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ pentru a gdsi numadrul de telefon al
serviciului de Asistentd pentru clienti din tara dvs.

Desi nu sunt fabricate din materiale nocive pentru sandtate, produsele nu trebuie

eliminate Tmpreuna cu deseurile menajere, ci trebuie colectate separat, deoarece sunt
realizate din materiale care pot fi reciclate.
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UPUTSTVA ZA BEZBEDNO RUKOVANJE

Ovaj dokument ne predstavlja zamenu za priru€nik za upotrebu ili
instalaciju.

Ova stranica sadrZi vazna uputstva u pogledu bezbednosti, a kojih se mora pridrZavati
tokom instalacije i odrzavanja opreme. Radi lakSeg pristupa u bilo kom momentu tokom
instalacije i odrzavanja, ovaj dokument drzite na nekom bezbednom i lako pristupacnom
mestu.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA | POZARA

Pre nego pocnete s instalacijom, uverite se da eProWallbox nije povezan ni na jednu
elektricnu mrezu. Sve instalacije, odrzavanja ili rasklapanja moraju se obavljati samo dok je
ovaj uredaj iskljucen iz elektri¢ne mreZe. Instalacija, odrzavanje, ili popravke, koji se izvode
na neispravan nacin, mogu dovesti do opasnosti po korisnika. Mora se osigurati da se
eProWallbox koristi samo pod pravilnim radnim uslovima.

KVALIFIKOVANO OSOBLJE

Pri trajnoj povezanosti na elektricnu mrezu, potrebno je da instalaciju obavi kvalifikovano
osoblje kako bi se osmislio i realizovao poseban i propisan sistem elektri¢nog napajanja, kao
i radi certifikacije da elektri¢ni sistem u domacinstvu bude u saglasnosti sa lokalnim
propisima kao i sa ugovorom o snabdevanju elektricnom energijom. Sistem mora odgovarati
zahtevima standarda IEC 60364-7-722 Elektri¢ne instalacije niskog napona - Deo 7-722
Zahtevi za specijalne instalacije ili lokacije, Napajanje elektri¢nih vozila. (Zahtevi za specijalne
instalacije ili lokacije, Napajanje elektri¢nih vozila). | dodatno, sistem mora odgovarati

i lokalnim standardima za instalaciju. Free2Move eSolutions S.p.A. ne preuzima nikakvu
odgovornost za Stetu nastalu neodgovaraju¢om instalacijom ovog uredaja. Instalateri su
odgovorni za kompletnu instalaciju prema propisima struke, na odgovaraju¢em tehni¢kom
nivou i saglasno vazecim propisima. Nepravilna instalacija moze dovesti do opasnosti kao
Sto su teSke povrede ili smrt.

POSEBNO STRUJNO KOLO ZA NAPAJANJE ELEKTRICNOM ENERGIJOM
eProWallbox mora biti napajan posebnim strujnim kolom sa trofaznom strujom od 400V,
(vod-vod-vod-neutral-zastitno uzemljenje), ili s jednofaznom strujom od 230V (vod-
neutral-zastitno uzemljenje) sa faktorom iskoris¢enja (Ku=1) i faktorom istovremenosti
(Kc=1). Instalater mora da proceni poprecni presek posebnog strujnog kola prema
nominalnoj eProWallbox struji, nosivosti kabla, tipu instalacije, faktorima korekcije,
operativnoj temperaturi, susednim kablovima i padu napona.

ZA§[ITNI UREDAJ RADI AUTOMATSKOG ISKLJUCENJA NAPAJANJA ZA

SLUCA]J INDIREKTNOG KONTAKTA

1) Uredaj za diferencijalnu zastitu od struje (Residual Current Device - RCD)
eProWallbox mora biti zasti¢en trofaznim uredajem za diferencijalnu zastitu od struje
u vidu trofaznog RCD na 400 V, ili pomocu jednofaznog RCD na 230 V u saglasnosti sa
instalacijom, a koji moraju ispunjavati zahteve za RCD Tip A i imati deklarisanu
diferencijalnu operativnu struju koja ne prelazi 30 mA. RCD mora ispunjavati jedan od
sledecih standarda: IEC 61008-1, IEC 61009-1, I[EC 60947-2 ili IEC 62423. RCD mora da
iskljuci sve Zive provodnike. Ako lokalni propisi tako zahtevaju, koristite RDC Tip B.

2) Uredaj za nadzor nad izolacijom (Insulation Monitoring Device - IMD)
Za kola u neuzemljenim IT sistemima namenjena napajanju eProWallbox-a, na primer
kroz izolacioni transformator ili sistem baterija, mora se postaviti Uredaj za nadzor nad
izolacijom (IMD) koji odgovara zahtevima IEC 61557-8.
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UREDAJ ZA ZASTITU OD NADSTRUJE

eProWallbox mora biti zasti¢en trofaznim 400V ili jednofaznim 230V uredajima za zastitu
od prekomerne struje (Miniature Circuit Breaker - MCB, minijaturni prekidac strujnog kola)
koji odgovaraju zahtevima iz IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 ili IEC 61009-1, ili pak odnosnim
delovima iz serije IEC 60898 IEC 60269. Tip C krivulje za domacu upotrebu ili sli¢nu, se
sugeriSe da predstavlja krivulju iskakanja. U pogledu nominalne struje, instalater mora
oceniti odabir jednog MCB uredaja deklarisane struje na bazi maksimalno dozvoljene
snage za eProWallbox. Kod dimenzionisanja MCB uredaja, mora se uzeti u obzir moguca
dopustena struja kratkog spoja. MoZe se uzeti indikativna vrednost od 5kA, ali se pre
instalacije mora napraviti precizna procena. Maksimalni prekidivi kapacitet MCB uredaja
mora biti veci od procenjene moguce dopustene struje kratkog spoja.

ZASTITA OD KRATKOTRAJNOG NAD-NAPONA ATMOSFERSKOG POREKLA
Radi zastite od moguceg oStecenja elektricnog vozila usled previsokog napona, jako
preporucujemo da tok napajanja elektricnom energijom na priklju¢nom mestu, bude
zasti¢en uredajem protiv strujnog udara SPD.

PROUCITE PRIRUCNIKE | INSTALACIONE RADOVE OBAVITE UZ KORISCENJE
ODECE I/ILI ZASTITNE OPREME KOJU OBEZBEDPUJE POSLODAVAC

Molimo imajte u vidu da instalacija sme da se izvede tek posle proucavanja namenjenog
priru¢nika. Instalaciju mora da uradi profesionalno lice, uz pridrzavanje smernica iz
Prirucnika za instalaciju i da opisane radnje obavi uz upotrebu odece i/ili zastitne opreme
koju obezbeduje poslodavac. Maksimalna snaga koja se dobija putem eProWallbox-a,
odredena je lokalnim zakonskim propisima u svakoj od drzava. Molimo sluZite se Cesto
postavljanim pitanjima FAQ, Priru¢nikom za korisnika i instalatera, to se ti¢e snage, struje
i indikativnih vrednosti. Priru¢nik se moze preuzeti tako Sto se skenira QR kod i klikne na
odeljak biblioteke (Library) na veb sajtu. Za prijem Priru¢nika putem e-poste ili u papirnom
obliku, molimo posetite stranicu za podrsku kupcima na
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ gde Cete naci telefonski broj za vasu
drZavu.

lako nisu izradeni od materijala Skodljivih po zdravlje, ovi proizvodi ne bi trebalo da se

odlazu u op3ti domaci otpad, ve¢ se moraju selektivno odlagati, s obzirom da su napravljeni
od materijala koji se mogu reciklirati.
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MHCTPYKL U NO TEXHMNKE BESOMACHOCTU

3TOT AOKYMEHT He 3aMeHsieT PyKOBO/CTBO MoJib30BaTess U PyKOBOACTBO
o ycTaHoBKke

Ha 3Tol cTpaHuLe coaepxaTcs BaxHble MHCTPYKLMM MO TeXHUKe 6e30MacHOCTY, KOTopble
Heo6Xx0AMMO COB0AATL MPU YCTAHOBKE 1 TEXOBCIYXMBaHUN 060pyAoBaHMs. CheayeT
XPaHUTb 3TOT AOKYMEHT B HaZeXHOM MecTe A8 BO3MOXHOCTU YA06HOro 40CTyna B Ntoboe
BPeMsi BO BPEMS YCTAHOBKYM 1 TEXO6CNYXMBaHNS.

ONACHOCTb MNOPAXEHWNA SNEKTPUNYECKNM TOKOM W NMO>XXAPA

Mepefs HavyanoM yCTaHOBKM HeobxoanMO ybeanTecs, 4To eProWallbox He nogkntoueH k
aneKTpuyeckolt ceTu. Jlrobble paboTbl MO YCTaHOBKE, TEXOOCYXMBAHMIO VN AEMOHTaXY
[OMKHBI BBIMOAHATECA TONBKO MPY OTKIOYEHUM YCTPOCTBA OT I1eKTPUYeCKol ceTu.
BbINONHEHHbEIE HECOOTBETCTBYHOLLIMM 06pa3oM paboTbl MO YCTaHOBKE, TEXOOCNYXMBAHMIO UV
PEMOHTY MOryT NOB/IEYb 3a COOOW pUCKM A5 NoNb30BaTeNsd. HeobxoAnMo yoeanTbCs, UTo
eProWallbox 1cnonb3yeTcs ToabKo Npy Hanymy COOTBETCTBYHOLLIX YCNOBUIA SKCMTyaTaLUN.

KBAHVIdM/ILI,VIPOBAHHbIVI NEPCOHAN

Mpy NOCTOAHHOM MOAKNOYEHNN K SNEKTPUYeCKOol ceTn ANA yCTaHOBKM TpebyeTcs
BMeLLaTeNbCTBO KBaAMPULIMPOBAHHOMO NepCoHana, npeAHasHa4eHHoro 419
NPOEeKTUPOBaHNA 1 CO3AaHNA CneLnansHoV COBPEMEHHON CMCTeMbl 31eKTPOCHabXeHNa 1
cepTudrKaLv ObITOBON 3NEKTPUHECKO CUCTEMbI B COOTBETCTBIMN C MECTHBIMU Npasuamu
1 JOrOBOPOM 3HEProcHabxeHnd. Cncrema o/XHa COOTBETCTBOBATbL TPEOOBAHMAM
cTaHgapTa IEC 60364-7-722 H3KOBONLTHbIE 31EKTPOYCTaHOBKM - YacTb 7-722 TpeboBaHus

K CneuvianbHbIM 3/1eKTPOYCTaHOBKaM WAV MeCTaM VX PacnoNoXeHna. MCTOUHNKN NuTaHna
4N5 3nekTpoMobuneit. (TpeboBaHWs K CreLanbHeIM YCTaHOBKaM WAV MOLLAAKaM.
MICTOUHVKaM NUTaHVA AN snekTpomobuneit). Kpome Toro, crctema o/kKHa COOTBETCTBOBATh
MEeCTHBIM CTaHAapTaM ycTaHoBKN. Free2Move eSolutions S.p.A. He HeceT OTBeTCTBEHHOCTH
3a ylLep6, BbI3BaHHbIV HENPaBUAbHOM YCTAHOBKOW YCTPONCTBA. MOHTaXHWKN HeCyT
OTBETCTBEHHOCTb 3@ BbIMOHEHNE MOHTaXHbIX PaboT Ha COBPEMEHHOM TEXHUYECKOM
YPOBHE 1 B COOTBETCTBUM C JeNCTBYHOLLMMN HOPMaMW. HenpasuibHasd yCTaHOBKa MOXET
NPUBECTN K CEPbE3HBbIM TPABMaM UM CMEPTENBHOMY UCXOAY.

CMNEYUNANBHO ﬂPE,Cl,HA3HA‘-IEHHbII7I 3NEKTPUYECKWUIA KOHTYP ansa
noAAYUN NUTAHUNA

eProWallbox fonxeH nuTaTbca oT Tpexda3Horo cneymansHo NpeAHasHavyeHHoro KoHTypa
HanpsxxeHnem 400 B (JINHUA-TMHUA-TTHNSA-HedTpanb-3alluMTHOEe 3a3emaeHne) nam ot
oAHOPa3HOro KOHTypa HanpsxeHvem 230 B (JIuHus-HelTpanb-3allumMTHOE 3a3emneHne)

C k03dpPuUMEeHTOM ncnonb3oBaHna (Ku=1) n kospduumeHTom ogHoBpemMeHHoCTH (Kc=1).
MOHTaXHVK [O/XKEH OLLeHWTE MonepeyHoe ceyeHye CneunanbHo npegHasHayeHHoro
KOHTYpa B COOTBETCTBUM C HOMUHaNbHbIM Tokom eProWallbox, nponyckHoi
CMOCOBHOCTLIO Kabens, TMMOM YCTaHOBKM, MoNpaBoYHbIMM KO3dGULMEHTaMK, paboyeit
TemnepaTypoi, coceHVMU Kabensmmn 1 nepenazom HamnpsxeHvs.

YCTPOICTBO AnAa 3AWNTbI OT HEMPAMOIO KOHTAKTA NYTEM
ABTOMATWUYECKOIO OTKNHOYEHA NUTAHUA
1) YCTpoWcTBO 3aMTHOro oTkntoYeHns (Y30)
eProWallbox sonxeH 6biTh 3awmiteH TpexdasHeiv Y30 400 B uan ogHodpasHbIM Y30
230 B B 3aBUCKMOCTYM OT YCTaHOBKM, A0/XeH COOTBETCTBOBAaTL TpebosaHmamM Y30 Tvna
A 1 IMeTb HOMUHaNbHBIA OCTaTOUHBIV paboUMnii TOK, He MpeBblwaroLLmin 30 MA.
Y30 A0MXHO COOTBETCTBOBATL TPEOOBAHNAM OAHOMO 13 CefyHOLMX CTaHAaPTOB:
IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 nnu IEC 62423. Y30 [OMKHO OTCOEANHATL BCE
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HaxoAdaLmecd Noj HanpsxeHuem nposoga. Cnegyet ncnone3osatb Y30 Tuna B, ecin
3TOro TPebyT MeCTHble MpaBua.

2) YCTpoNCTBO KOHTpOAA mnsonaumm (YKI)
[Nns KOHTYpOB B MT-cucTeMax, NnpeaHasHayverHbIx Ang nutaHna eProWallbox, Hanpvimep,
yepes V30AUPYHOLWLMA TpaHCHOPMATOP UAN aKKyMYASTOPHYO CUCTEMY, AOXHO ObITb
npeaycMOTPeHO YCTPOCTBO KOHTPONS 13onsLmm (YKI), cooTBeTCTBYIOLee TpeOOBaHMAM
cTaHaapTa IEC 61557-8.

YCTPOMNCTBO ANA SAWLATDBI OT NEPEFPY3KW NO TOKY

eProWallbox fomxer 6bITh 3almieH TpexdasHbimy 400B nav ogHodasHeiMmn 2308
YCTPOMCTBAMU 3aLLUMTLl OT Neperpysku no Toky (MUHMATIOPHBbIM aBTOMaTUYeckumit
BblkNtoUaTens - MAB), cooTBeTCTBYOWMMN TpeboBaHnam IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 nunwu
IEC 61009-1 nnun yactam cepun IEC 60898 nnn IEC 60269. Kpreas Tvna C A1 66ITOBOro
VAV @aHaNorMUYHOrO NCMONB30BaHNA NPe/iaraeTca B Ka4eCTBe KPUBOM OTKIHOUEHNS.

B OTHOLLEHMUM HOMUHAAbHOMO TOKa, MOHTaXHVK JOIXeH OLeHNTb Bbi6op MAB ¢
HOMVHabHbLIM TOKOM Ha OCHOBE MakC1ManbHO AOMNyCcTUMOiA MowHoCT eProWallbox.
Mpw onpeaeneHnn pasmepos MAB cnedyeT yumnTeiBaTb NpeAnonaraemblii Tok KOPOTKOro
3aMbIKaHWA. B kayecTBe OPMEHTVPOBOYHOIO 3HaYEHMA MOXHO paccMaTpuBaTh 3HaYeHve
SKA, HO nepe/ yCTaHOBKOW HEOOXOAMMO MPOBECTU TOUHYHO OLeHKY. MakcMMansHas
npepbiBatoLLas CNocobHOCTL MAB A0/XHa BbiTb BONbLUE, YeM PacCUUTaHHbIN
npeAnonaraemblii TOK KOPOTKOrO 3aMblKaHUS.

3ALUUTA OT NEPEXOAHbIX MEPEHAMPSAXXEHUA ATMOC®EPHOIO
MPONCXOXAEHNA

B uensix npeaynpexzaeHuns BO3MOXHOr0 NMOBPEXAEHNS 3NeKTPOMOBYNS B CBA3U C
nepeHanpsixeHneMm, HaCTOATENBHO PEKOMEHZYETCS, UTOBbLI KOHTYP MUTaHUA TOUKY
MOAKNFOYEHUS BbIN 3aLLMLLEH YCTPONCTBOM 3aLLMTbl OT UMMYbCHBIX MepeHanpsikeHnin Y3r.

O3HAKOMbBTECb C PYKOBOACTBAMU U BbIMOMHSAATE MOHTAXHBIE
ONMEPALUN NP NCMOJIb3OBAHUW O4EXXAbl W/ CPEACTB 3ALWLATDI,
NMPEAOCTABJ/IEHHbIX PABOTOAATENEM

ﬂOXaﬂyV\CTa, O6paT\/\T€ BHVIMaHVe, 4TO YCTaHOBKa AOJ/IXHa BbIMOMHATLCA nocsie
03HaKOM/eHNs Co creLmanbHbIM PyKOBOACTBOM. YCTaHOBKa A0/MKHa NPOV3BOANTHCS
cneuranncTaMmn B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMKM PYKOBOACTBA MO yCTaHOBKe NMpu
0653aTeNIbHOM BbINONHEHWM ONVCaHHbIX ONepauuii C MCNonb30BaHNeM OAeXabl N/1nn
3alNTHBIX CPpeacTB, NpeAoCTaB/leHHbIX pa60To,aneneM. MakcumanbHas MOLLHOCTb,
pacnpezensiemas C nomoLlbto eProWallbox, pernameHTrpyeTcs MecTHbIM
3aKoHOAATeNbCTBOM, AENCTBYHOLMM B KaXA0W cTpaHe. MoxanyincTta, obpallantecs k
paszeny 4acTo 3a/aBaemMblx BONPOCOB, PyKOBOACTBY NMOAb30BaTeNst Y MOHTaxa ANs
nony4vyeHna |/|H¢opmaumm 0 MakCUmanbHoOM MOLLHOCTW, TOKEe 1 OPNEHTUPOBOYHbLIX
3HaueHWsX. PYKOBOACTBO MOXHO 3arpy3unTb, OTCKaHMpoBaB QR-Kkoj v nepeiias B pasgen
brbnnoTekn Ha Beb-caiite. YTO6bLI NOAYYNTL PYKOBOACTBO MO MOYTE UAN B BYMaxXHOM
bopmaTe, 3alAMTe Ha Hally CTPAHWULY NOALEPXKM KNMEHTOB
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/, 4To6bl HaliT Homep TenedpoHa
Cnyx6bl NOAAEPXKN KNMEHTOB B Balleit cTpaHe.

HE‘CMOTpﬂ Ha TO, 4TO yCTpOIZCTBa He 13roToB/IeHbI U3 BPeAHbLIX ANA 340P0BbA MaTepnanos,
X He ciefyeT yTunm3mpoBaTb BMecTe C ObITOBbIMU oTXo4aMu, a H€O6XOLI,I/IMO CO6\/\paTb
OTAENBbHO, MOCKONbKY OHU N3rOTOBNEHbI N3 nepepa6aTblBaeMb\x MaTepunanos.

65



> L.

& PP

>

66

©Prowallbox

SAKERHETSFORESKRIFTER

Detta dokument ersatter inte bruksanvisningen eller
installationshandboken.

Den har sidan innehaller viktiga sdkerhetsanvisningar som maste foljas nar man installerar
och underaller utrustningen. Bevara det har dokumentet pa saker plats for latt atkomst
nar som helst under installation och underhall.

RISK FOR ELSTOT OCH BRAND

Se till att eProWallbox inte ar ansluten till ndgot elnat innan installationen paborjas. Allt
arbete som har att géra med installation, underhall eller demontering far endast utforas
nar apparaten ar frankopplad fran elnatet. Installation, underhall eller reparationer som
inte utfors korrekt kan innebara risker for anvandaren. Det maste sakerstallas att
eProWallbox endast anvands i korrekta driftférhallanden.

KVALIFICERAD PERSONAL

Med en permanent anslutning till elndtet kravs det att installationen utfors av kvalificerad
personal. Detta pa grund av den sarskilda konstruktionen och designen av det speciella,
toppmoderna elsystemet och for att certifiera elsystemet for hemmabruk i enlighet med
lokala foreskrifter och energiférsorjningsavtal. Systemet maste uppfylla kraven i

IEC 60364-7-722 for elektriska lagspanningsinstallationer - avsnitt 7-722 Krav for sarskilda
installationer eller platser, forbrukningsmaterial for elfordon. (Krav for sarskilda
anlaggningar eller platser, stromforsorjning till elfordon). Dessutom maste systemet folja
lokala installationsstandarder. Free2Move eSolutions S.p.A. tar inget ansvar for eventuella
skador som orsakas av felaktig installation av enheten. Installatérerna dr ansvariga for att
slutfora installationen pa aktuell teknisk niva och i enlighet med géllande bestammelser.
Felaktig installation kan ge upphov till faror som allvarlig personskada eller dodsfall.

DEDIKATERAD ELKRETS FOR STROMFORSOR]NING

eProWallbox ska forsorjas av en trefas 400 V, (Linje-Linje-Linje-Neutral-Skyddsjordning)
eller av en enfas 230 V (Linje-Neutral-Skyddsjordning) dedikerad krets med
utnyttjandefaktor (Ku=1) och samtidighetsfaktor (Kc=1). Installatéren maste utvardera
tvarsnittet av den dedikerade kretsen enligt eProWallbox nominella strom, kabelférmaga,
installationsteyp, korrigeringsfaktorer, drifttemperatur, intilliggande kablar och
spanningsfall.

ENHET FOR SKYDD MOT INDIREKT KONTAKT GENOM AUTOMATISK

KOPPLING AV TILLFORSELN

1) Jordfelsbrytare (RCD)
eProWallbox ska skyddas av en trefas 400 V eller en enfas 230 V jordfelsbrytare,
beroende pa installationen. Brytarna maste efterleva kraven for en jordfelsbrytare typ A
och ha en nominell kvarvarande driftstrom som inte 6verstiger 30 mA. Jordfelsbrytaren
ska uppfylla en av foljande standarder: [EC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 eller
IEC 62423. Jordfelsbrytare ska koppla bort alla stromférande ledningar. Anvand en
jordfelsbrytare av typ B om lokala foreskrifter sa kraver.

2) Isolationsévervakningsenhet (IMD)
For kretsar i [T-system som ar avsedda att driva eProWallbox, till exempel genom en
isoleringstransformator eller ett batterisystem, maste en isoleringskontrollenhet (IEC)
som 6verensstammer med IEC 61557-8 tillhandahallas.
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OVERSTROMSSKYDD

eProWallbox ska skyddas av ett trefas 400 V eller ett enfas 230 V 6verstromskydd
(termomagnetisk miniatyrbrytare-MCB) som uppfyller kraven i IEC 60947-2, IEC 60947-6-2
eller IEC 61009-1 eller med relevanta delar av IEC 60898-serien eller IEC 60269-serien.
Typ C-kurva fér hemmabruk eller liknande anvandning rekommenderas som aktiveringskurva.
Nar det galler markstrommen madste installatoren utvardera valet av en termomagnetisk
miniatyrbrytare med markstrom baserat pa eProWallbox hogsta tillatna effekt. Vid
dimensionering av den termomagnetiska miniatyrbrytaren, bér den potentiella
kortslutningsstrommen 6vervagas. Som ett vagledande varde kan 5 kA dvervagas men en
exakt utvardering maste goras innan man utfor installationen. Den maximala
avbrottskapaciteten for den termomagnetiska miniatyrbrytaren maste vara storre an den
utvarderade potentiella kortslutningsstrommen.

SKYDD MOT TRANSIENTA OVERSPANNING AV ATMOSFARISKT URSPRUNG
For att forhindra eventuella skador pa elfordonet pa grund av dverspanning
rekommenderas det starkt att stromfoérsorjningskretsen for anslutningspunkten skyddas
av en overspanningsskyddsanordning.

KONTROLLERA HANDBOKEN OCH UTFOR INSTALLATIONSATGARDERNA
GENOM ATT ANVANDA DE SKYDDSKLADER OCH/ELLER DEN
SKYDDSUTRUSTNING DU FAR AV ARBETSGIVAREN

Observera att installationen bor utforas forst efter att ha last tillhérande handbok.
Installationen maste utforas av en fackman enligt installationshandbokens riktlinjer och
det ar obligatoriskt att utfora de beskrivna dtgarderna med de skyddskl&dder och/eller den
skyddsutrustning du far av arbetsgivaren. Den maximala effekten som kan distribueras av
eProWallbox regleras av den lokala lagstiftningen som galler i respektive land. Se FAQ,
anvandarhandboken och installationshandboken for maximal effekt, strom och indikativa
varden. Handboken kan laddas ner genom att skanna QR-koden och klicka i sektionen
Bibliotek pa webbplatsen. For att fa handboken via e-post eller i pappersform, besok var
kundsupportsida https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ for att hitta
telefonnumret till ditt lands kundtjanst.

Aven om de inte tillverkas av material som ar skadliga fér halsan ska produkterna inte

slangas tillsammans med hushallsavfallet utan maste samlas in separat, eftersom de
bestar av material som kan atervinnas.
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VARNOSTNA NAVODILA

Ta dokument ne nadomesca uporabniSkega priro¢nika ali priro€nika za
namestitev.

Ta stran vsebuje pomembna varnostna navodila, ki jih je treba upostevati med namestitvijo
in vzdrZzevanjem opreme. Ta dokument hranite na varnem mestu, da ga boste zlahka
uporabili kadar koli med namesc¢anjem in vzdrzevanjem.

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA IN POZARA

Preden zacnete z namescanjem, se prepricajte, da eProWallbox ni priklju¢en na nobeno
elektricno omreZje. Kakrdno koli namescanje, vzdrZevanje ali demontaZa se sme izvajati
le, ko je aparat izkljucen iz elektricnega omreZzja. Namescanje, vzdrzevanje ali popravila, ki
se ne izvajajo pravilno, lahko pomenijo tveganje za uporabnika. Zagotoviti je treba, da se
eProWallbox uporablja samo v pravilnih pogojih delovanja.

USPOSOBLJENO OSEBJE

Namestitev s trajno povezavo z elektricnim omrezjem mora opraviti usposobljeno osebje
za nacrtovanje in izgradnjo namenske, tehnolosko ustrezne elektri¢ne napeljave ter za
certificiranje gospodinjske elektri¢ne napeljave v skladu z lokalnimi predpisi in pogodbo o
dobavi energije. Sistem mora biti v skladu z IEC 60364-7-722 Nizkonapetostne elektri¢ne
in3talacije - del 7-722 Zahteve za posebne instalacije ali lokacije - Napajanje elektri¢nih
vozil (Zahteve za posebne obrate ali lokacije - Oskrba energije za elektri¢na vozila). Poleg
tega mora sistem ustrezati lokalnim standardom za namestitev. Free2Move eSolutions S.p.A.
ne prevzema nobene odgovornosti za Skodo, ki bi nastala zaradi nepravilne namestitve
naprave. Monterji so odgovorni za izvedbo instalacije na najsodobnejsi tehni¢ni ravni in v
skladu z veljavnimi predpisi. Nepravilna namestitev lahko vodi k nevarnim tveganjem, kot
so nevarnosti resnih poskodb ali smrti.

NAMENSKI ELEKTRICNI TOKOKROG ZA NAPAJANJE

eProWallbox se napaja s trifaznim 400 V (faza-faza-faza-nicla-ozemljitev) ali enofaznim 230 V
(faza-ni¢la-ozemljitev) namenskim tokokrogom s faktorjem izrabe (Ku = 1) in faktorjem
socasnosti (Kc = 1). Monter mora presoditi glede preseka namenskega tokokroga glede

na nazivni tok naprave eProWallbox, zmogljivost vodnika, vrsto napeljave, korekcijske
faktorje, delovno temperaturo, bliZino drugih kablov in padec napetosti.

NAPRAVA S SAMODEJNIM IZKLOPOM NAPAJANJA ZA ZASCITO PRI

POSREDNEM DOTIKU

1) Naprava na preostali (diferencni) tok (RCD)
Odvisno od namestitve mora biti eProWallbox zasciten s trifaznim 400 V RCD ali
enofaznim 230 V RCD, ki mora izpolnjevati zahteve za RCD tipa A; nazivni preostali tok
ne sme presegati 30 mA. RCD mora biti v skladu z enim od naslednjih standardov:
IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 ali IEC 62423. RCD mora odklopiti vse vodnike
pod napetostjo. Uporabite RDC tipa B, Ce to zahtevajo lokalni predpisi.

2) Naprava za nadzor izolacije (IMD)
Za tokokroge v sistemih IT, ki so namenjeni napajanju naprave eProWallbox, na primer
prek locilnega transformatorja ali baterijskega sistema, je treba zagotoviti napravo za
nadzor izolacije (IMD) v skladu z IEC 61557-8.
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NAPRAVA ZA ZASCITO PRED PREVELIKIM TOKOM

eProWallbox mora biti zasciten s trifazno 400 V ali enofazno 230 V nadtokovno zascitno
napravo (miniaturnim tokovnim prekinjevalnikom - MCB), ki je v skladu z IEC 60947-2,

IEC 60947-6-2 ali IEC 61009-1 ali z ustreznimi deli serije IEC 60898 ali serije IEC 60269.

Za izklopno krivuljo se priporoca krivulja tipa C za gospodinjsko ali podobno uporabo.

Kar zadeva odlocitev glede nazivnega toka MCB, mora monter opraviti ustrezno presojo na
podlagi najvecje dovoljene moci naprave eProWallbox. Pri dimenzioniranju MCB je treba
upostevati predvideni kratkosti¢ni tok. Kot okvirno vrednost se lahko uposteva vrednost

5 kA, vendar je treba pred namestitvijo opraviti natan¢no oceno. Najve¢ja izklopna
zmogljivost MCB mora biti vec¢ja od ocenjene vrednosti predvidenega kratkosticnega toka.

ZASCITA PRED PREHODNIMI PRENAPETOSTMI ATMOSFERSKEGA IZVORA
Da preprecite morebitne poskodbe elektri¢nega vozila zaradi prenapetosti, mo¢no
priporo¢amo, da napajalni tokokrog priklju¢ne tocke zascitite s prenapetostnim
odvodnikom (SPD).

PREBERITE PRIROCNIKE IN MED NAMESCANJEM UPORABLJAJTE OBLACILA
IN/ALI ZASCITNO OPREMO, Kl JIH ZAGOTOVI DELODAJALEC

Upostevajte, da je treba namestitev izvajati Sele potem, ko ste prebrali ustrezni prirocnik.
Namestitev mora opraviti strokovnjak v skladu z navodili priro¢nika za namestitev, opisane
postopke pa je obvezno izvajati z uporabo oblacil in/ali zas¢itne opreme, ki jih zagotovi
delodajalec. Najvecjo mo¢, ki jo sme dovajati eProWallbox, doloca veljavna lokalna
zakonodaja v vsaki drzavi. Glede najvecje moci, toka in indikativne vrednosti glejte Pogosta
vprasanja, Uporabniski priro¢nik in Prirocnik za namestitev. Prirocnik lahko prenesete s
skeniranjem kode QR in klikom na razdelek Library na spletni strani. Ce Zelite prejeti
prirocnik po posti ali v papirni obliki, obis¢ite naso stran za podporo strankam
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ in poisite telefonsko Stevilko sluzbe
za pomoc strankam v vasi drzavi.

Ceprav izdelki niso iz zdravju $kodljivih materialov, jih ne smete odlagati skupaj z

gospodinjskimi odpadki, ampak jih morate zbirati lo¢eno, saj so izdelani iz materialov, ki jih
je mogoce reciklirati.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento dokument nenahradza pouzivatelska priruc¢ku ani inStalaénu
prirucku.

Tato stranka obsahuje dolezité bezpecnostné pokyny, ktoré je potrebné dodrZiavat pocas
instalacie a Udrzby zariadenia.. Uschovajte tento dokument na bezpe¢nom mieste, aby ste
k nemu mali kedykolvek pocas in3talacie a udrzby lahky pristup.

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM A POZIARU

Pred zacatim instalécie sa uistite, Ze eProWallbox nie je pripojeny k Ziadnej elektrickej
sieti. Akakolvek instaldcia, UdrZzba alebo demontaz sa smie vykonavat len vtedy, ked je
spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete. InStalacia, Udrzba alebo opravy, ktoré nie su
vykonané spravne, mozu predstavovat rizika pre pouzivatela. Je potrebné zabezpecit, aby
sa eProWallbox pouzival len za pritomnosti spravnych prevadzkovych podmienok.

KVALIFIKOVANY PERSONAL

Pri trvalom pripojent k elektrickej sieti si inStalacia vyzaduje zasah kvalifikovaného
personalu pre ndvrh a vystavbu vyhradeného, najmodernejsieho elektrického systému a
certifikaciu systému zasobovania elektrickej energie do domacnosti v stlade s miestnymi
predpismi a doddvatelskou zmluvou na dodévanie elektrickej energie. Systém musi spihat
IEC 60364-7-722 Elektrické instalacie nizkeho napatia - Cast 7-722 PoZiadavky na Specidlne
inStalacie alebo miesta, Dodévky pre elektrické vozidla. (PoZiadavky na Specialne zavody
alebo miesta, Zdroje energie pre elektrické vozidl). Okrem toho musf systém splfat
miestne inStalacné normy. Free2Move eSolutions S.p.A. nepreberd Ziadnu zodpovednost
za Skody spbsobené nespravnou indtalaciou zariadenia. InStalatéri su zodpovednf za
dokoncenie instalacie podla najnovsieho stavu techniky na technickej Urovni a v sulade s
platnymi predpismi. Nespravna instaldcia mo6ze sposobit nebezpecenstvo, ako je vazne
zranenie alebo smrt.

VYHRADENY ELEKTRICKY OKRUH PRE ELEKTRICKE NAPAJANIE

eProWallbox bude napéjany trojfdzovym 400 V (Vedenie-Vedenie-Vedenie-Neutralne-
ochranné uzemnenie) alebo jednofazovym 230V (Neutrdlne-ochranné uzemnenie)
vyhradenym obvodom s koeficientom vyuZitia (Ku=1) a si¢asnym faktor (Kc=1). InStalatér
musf vyhodnotit prierez vyhradeného obvodu podla menovitého pridu eProWallboxu,
nosnosti kabla, typu instalacie, korekénych faktorov, prevadzkovej teploty, prilahlych kablov
a poklesu napatia.

ZARIADENIE NA OCHRANU PRED PRIAMYM KONTAKTOM

AUTOMATICKYM ODPOJENIM NAPAJANIA

1) Zariadenie na zvySkovy prud (RCD)
eProWallbox musi byt chraneny trojfazovym pradovym chranicom 400 V alebo
jednofazovym pridovym chranicom 230 V podla in3talacie, musf spifiat poZiadavky
prudového chranica typu A a musi mat menovity zvySkovy prevadzkovy prad
nepresahujuci 30 mA. RCD musf splfiat jednu z nasledujdcich noriem: IEC 61008-1,
IEC 61009-1, IEC 60947-2 or IEC 62423. RCD musf odpojit v3etky Zivé vodice. Ak to
vyZaduju miestne predpisy, pouZite RDC typu B.

2) Zariadenie na monitorovanie izolacie (IMD)
Pre obvody v systémoch IT, ktoré st urcené na napajanie eProWallbox, napriklad
prostrednictvom izola¢ného transformatora alebo batériového systému, musi byt k
dispozicii zariadenie na kontrolu izolacie (IMD) v sulade s IEC 61557-8.
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ZARIADENIE NA OCHRANU PRED NADPRUDOM

eProWallbox musi byt chréneny trojfazovym 400V alebo jednofédzovym 230V nadprddovym
ochrannym zariadenim (miniatdrny isti¢ - MCB) v sulade s I[EC 60947-2, IEC 60947-6-2
alebo IEC 61009-1 alebo s prislusnymi ¢astami IEC série 60898 alebo série IEC 60269.
Ako vypinacia krivka sa navrhuje krivka typu C pre domace alebo podobné pouZitie. Pokial
ide o menovity prud, inStalatér musf posudit vyber MCB s menovitym prddom na zaklade
maximalneho povoleného vykonu eProWallbox. Pri dimenzovani MCB je potrebné zvazit
potencialny skratovy prid. Za orientacnd hodnotu mozZno povazovat 5 kA, ale pred
instalaciou je potrebné vykonat presné vyhodnotenie. Maximalna preru$ovacia kapacita
MCB musi byt vacsia ako vyhodnoteny potencidlny skratovy prud.

OCHRANA PRED PRECHODNYM PREPATIM ATMOSFERICKEHO POVODU
Aby sa predislo moZnému poskodeniu elektrického vozidla v dosledku prepatia, dérazne
sa odporuca, aby bol napajaci obvod pripojného bodu chrdneny pomocou SPD.

PRECITAJTE SI PRIRUCKY A VYKONAJTE INSTALACIU S POUZITIM

ODEVU A/ALEBO OCHRANNYCH POMOCOK POSKYTNUTYCH
ZAMESTNAVATELOM

Upozornujeme, Ze inStalacia by mala byt vykonand po precitanf prislusného navodu.
InStaldciu musi vykonat odbornik podla pokynov v ndvode na instalaciu a je povinné
vykonat opisané operdcie s pouzitim odevu a/alebo ochrannych prostriedkov poskytnutych
zamestnavatelom. Maximalny vykon, ktory méze eProWallbox distribuovat, je regulovany
miestnou legislativou platnou v kaZdej krajine. Maximalny vykon, prud a orienta¢né
hodnoty najdete v ¢asto kladenych otdzkach, pouzivatelskej a instalacnej prirucke. Manuél
si moZete stiahnut naskenovanim QR kédu a kliknutim na sekciu Kniznica na webovej
stranke. Ak chcete ziskat prirucku postou alebo v papierovej forme, navstivte nasu stranku
podpory zdkaznikov https://www.esolutionscharging.com/contact-us/ kde najdete
telefénne ¢islo zdkaznickeho servisu vo vasej krajine.

Hoci nie st vyrobené zo zdraviu skodlivych materidlov, nemali by sa likvidovat spolu s

domovym odpadom, ale musia sa zbierat oddelene, pretoZe su vyrobené z materialov,
ktoré sa daju recyklovat.
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BKA3IBKW 3 TEXHIKW BE3MEKWU

Lieli LOKYMEHT He 3aMiHIO€E iIHCTPYKLLit0 3 eKcnayaTauii UM iHCTPyKLito 3
MOHTaXy.

Llel AOKyMEHT MICTUTb BaXMBI BKa3iBKYM 3 TEXHIKM Be3mneku, kX HeobXiaAHO AOTPUMYBaTUCS
i 4ac MOHTaxy Ta TeXHIYHOro 0bCyroByBaHHA 0bnagHaHHA. 36epiraiTe el AOKyMEHT
y 6e3neyHomMy MmicL, Ae A0 HbOrO MOXHa byAe Nerko oTPUMaTL AOCTYN Mif Yac MOHTaxy Ta
TeXHIYHOro 06CNYroBYBaHHSA.

PUSUK YPAXXEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM TA BUHNKHEHHA NMOXXEXI
Mepes No4YaTKOM MOHTaxy NepekoHarTecs, Wwo eProWallbox He nigkatoueHo 4o 6yab-aKoT
enekTpUYHOI Mepexi. byab-Aki pob0TW 3 MOHTaxXy, TEXHIYHOro 06C/TyroByBaHHA abo
[leMOHTaxy NOTPIBHO NPOBOAUTY NNLLIE TOA], KOAW 06NaZHAHHS BIAKNOYUEHE Bij eNeKTPUYHOT
mepexi. HempaBunbHO NpoBeaeHi NpoLeaypy MOHTaxy, TEXHIYHOr0 06CyroByBaHHS

ab0 PEMOHTY MOXYTb CTaHOBUTU PU3NK ANS KOPUCTYBada. HeobxigHo 3abe3neynTu
BUKOPUCTaHHs eProWallbox nvie 3a HanexHwx ymos ekcnnyatadii.

KBAI®IKOBAHWIA MEPCOHAN

B ymoBax NOCTIMHOro NigkNtoueHHs A0 enekTpoMepexi AN MOHTaxy noTpibeH
kBanipikoBaHW NepcoHan, sikuii byae NpoekTyBaT Ta CTBOPIOBATA CrewljianbHy CydacHy
cncTeMy enekTpoeHeprii, a Takox cepTudikyBaTh BHYTPILLHIO eNeKTPUYUHY cuctemMy
BiZAMOBIAHO A0 MICLEBVX HOPM Ta AOrOBOPY Ha MOCTaYaHHsS enekTpoeHeprii. Cucrema

Ma€ BiANoBiAaTH ctaHaapTy IEC 60364-7-722 «HN3bKOBONBTHI €1eKTPOYCTaHOBKN.

YacTtuHa 7-722. Bumoru o cneuianbHUX BCTaHOBNEHb YL MiCLb BCTaHOBNEHHS. [xxepena
XNBAEHHSA ANS eNekTpoMobinis». (BUMorn Ao cneujianbHoro obnagHaHHa abo MaiaaH4uvikis,
[Xepena XuUBMeHHs Ana enekTpomobinis). Kpim Toro, cuctema Mae BignosigaTu
HalioHanbHWUM CTaHAapTaM 3 MOHTaxy. KomnaHis Free2Move eSolutions S.p.A. He Hece
BiZANOBIaNbHOCTI 3a NOLUKOAXEHHS, CNPUYVHEHT HeMPaBUIbHM MOHTaXeM Nnpunagy.
MoHTepwu HecyTb BIANOBIAANBHICTE 3@ BUKOHaHHA POOOTY Ha HakCy4acHILLOMY TeXHIYHOMY
PiBHI Ta BIANOBIAHO A0 YNHHNX HOPM. HEMPaBUAbHNIN MOHTaX MOXe MPU3BECTU A0 TakKnX
Hebe3neYHMx HaCNiAKiB, AK Cepiio3Hi TpaBMM abo cMepTb.

CI'IELI,IAﬂbHVIVI ENEKTPONTAHLUIOT ANA EHEPFOXXWBNEHHA

eProWallbox xvButbcs Big cneuianbHoro TpudasHoro naHutora Ha 400 B (niHig-niHis-
NiHIf-HeNTpanb-3axmcHe 3a3eMneHHs) abo oAHodasHoro naHuora Ha 2308 (niHia-
HelTpanb-3axvcHe 3aseMneHHs) 3 koedilieHTOM BUKOpUCTaHHSA (Ku=1) i koediLieHTOM
36iry (Kc=1). EnekTpOMOHTEP MNOBMHEH OLIHWTK MOoNepeYHnii Nnepepis cneuianbHoOro
NaHufrora BianoBsigHoO A0 HOMiIHanbHoro ctpymy eProWallbox, mponyckHoi 34aTHOCTI
Kabento, TNy MOHTaxy, KOpUryBanbHUX KoediLieHTiB, poboyol TeMnepaTypu, CyMiKHIUX
kabenis i NagiHHA Hanpyru.

NPUCTPIA 3AXUCTY BIA HEMPAMOIO KOHTAKTY YEPE3 ABTOMATUNYHE

BIAKNHOYEHHA XKXMUBJTIEHHA

1) MpucTpiit 3axmcHoro BigkntoueHHs (M3B)
eProWallbox mae 6yTu 3axuieHnin TpndasHnm MN3B Ha 400 B abo ogHopasHmm M13B
Ha 230 B 3anexHO Big yMOB MOHTaxy, LLO Ma€ BIANOBIAATH BMMOraM A0 MM3B tmny A, 3
HOMIHaNbHNM 3aNNLWKOBUM POBOYMM CTPYMOM He BuLLe 30 MA. 3B mae Bignosigatn
0ZHOMY 3 Takmx cTaHgapTis: [EC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 abo IEC 62423.
M3B mae BiagktOHaTV BCI NPOBIAHMKW Nig Hanpyroto. Bukopuctosyite M3B tnny B,
AKLO Le nepeabayeHo MicLeBr My HOpMamu.
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2) MpucTpii KoHTponto i3onauil (MKI)
Ans naHutoris B IT-cuctemax, 9ki npusHaderi ans xusnexHs eProWallbox, Hanpuknag,
yepes i30nauiiHnI TpaHchopmaTop abo akyMynaToOpHY CUCTEMY, HeOOXiAHO
nepesbauNTL NPUCTPIN KOHTPONtO i3oaauii (MKI), Lo BiANOBIAAE BUMOram CTaHAapTy
IEC 61557-8.

MPUCTPIA 3AXUCTY Bl NEPEBAHTAXXEHHA MO CTPYMY

eProWallbox nosuHeH 6yT1 3axuLLeHnin TpudasHm (Ha 400 B) abo ogHodasHMM (Ha 230 B)
NPUCTPOEM 3aXMCTY BiJ NepeBaHTaxXeHHa No CTpymy (MiHIaTHOPHWIN aBTOMaTUYHWIA
BMMYKaY, MAB), WO BignoBsiaae ctanaaptam IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 abo IEC 61009-1
abo BigNoBiAHMM YacTnHam cepil IEC 60898 abo cepii IEC 60269. Kpusa Tviny C Ans
no6yToBOro abo aHaNOryHOro BUKOPWCTaHHS TakoX BUKOPUCTOBYETLCA AK KpKBa
CNpaLboByBaHHA BIUMMKaYa. Lo CTOCYETHCA HOMIHaNBHOrO CTPYMY, eN1eKTPOMOHTEP
MOBUHEH OLHNTY BUOIP MAB, HOMIHaNbHWI CTPYM AKOrO BU3HAYaETHCA Ha OCHOBI
MakCMManbHoO A0NyCTUMOI NoTyxHOCTi eProWallbox. MMig yac BrM3HaueHHs po3mipis MAB
CNifJ BPaxoByBaTW OYiKyBaHN CTPYM KOPOTKOIO 3aMVKaHHA. AK OPIEHTOBHE 3HaYeHHS
MOXHa B3ATW 5 KA, ane nepes MOHTaXeM HeObXiJHO BUKOHATN TOUHY OL|iHKY.
MakcrmanbHa 34aTHICTb BUMUKaHHA MAB MOBUHHa 6yTI 6iNbLLOKD 38 MPOEKTHWI
O4iKyBaHMIA CTPYM KOPOTKOrO 3aMUKaHHS.

3AXWCT BI14 KOPOTKOYACHWMX NEPEHANMPYT ATMOC®EPHOIO
NOXOA>KEHHS

LLlo6 3an06irTi MOXIMBOMY MOLLUKOAXEHHIO €NeKTPOMObINgA Yepes nepeHanpyry, HacTinAMBo
PEKOMEHAYETLCS, LLO6 NAHLION XUBAEHHSA TOUKN NiAKNOYEHHSA ByB 3axuLleHnii M3,

3BEPHITbCA 4O IHCTPYKLI,II7I | BUKOHAWTE OMEPALLIi 3 MOHTAXY B
04431 TA/ABO I3 BAXNCHM CNOPAAKEHHAM, HAAAHUM
POBOTOAABLIEM

3BEPHITb yBary, L0 MOHTaX CNij BUKOHYBaT/ 03HaVOMUBLUMCE 3i CneuianbHOR IHCTPYKLIER.
MOHTax Ma€e BMKOHYBaTNCS CNeLianicToM i3 JOTPVMaHHAM MPaBWA 3 IHCTPYKLLT 3 MOHTaxy.
O60B'A3K0BVM € HOCIHHSA 3aXMCHOro 0Aary Ta/abo BUKOPUCTaHHA 3acobiB iHAMBIAyaNbHOro
3axXMCTy, HagaHnx poboToAasLeM Mg Yac BUKOHaHHS BKa3aHMx onepauiin. MakcuManbHa
NOTYXHICTb, fiky MOXe po3noainatn eProWallbox, peryntoeTbca HauioHansHMM
3aKOHOAaBCTBOM KOHKPETHOI KpaiHu. MakcrManbHy NMoTyXHICTb, CTPYM | OPIEHTOBHI
3HaYeHHd ANB. Y BIANOBIAAX Ha MOLUMPEHI 3aNUTaHHSA, IHCTPYKLIAX 3 ekcnayaTtauil Ta
MOHTaXYy. IHCTPYKLi0 MOXHa 3aBaHTaxXunTW, BiAckaHyBaBLIM QR-KOZ i HATUCHYBLUW PO3Ain
«bibnioTeka» Be6-canTy. LLIo6 oTprMaTH IHCTPYKLitO MOLWTOr abo B ManepoBOMYy BUTAAL),
BiABiZaiTe Hally CTOPIHKY MIATPUMKNA KIEHTIB
https://www.esolutionscharging.com/contact-us/, 06 Ai3HaTVca HoMep TenedoHy
Cnyx6u NiATPUMKIM KNIEHTIB B CBOTN KpaiHi.

Xoua ans BMPOBHMLTBA BMPO6IB BUKOPUCTOBYHOTECA MaTepiany, fki He HecyTb LUKOAY ANs
3/10pOB'A, BUPOOU He MOXHa BUKMAATV Pa3oM i3 MOBYTOBMM CMITTAM, a MOTPIGHO 36MpaTu
OKpeMO, OCKINbKM BOHM BUrOTOBNEHI 3 MaTepianis, aki NpyuAaTHI 40 NepepobKu.
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XAVFSIZLIK KO‘RSATMALARI
Bu hujjat foydalanuvchi yoki o‘rnatuvchi gqo‘llanmasi o‘rnini bosmaydi.

Bu sahifa uskunani o'rnatish va texnik xizmat paytida amal gilish zarur muhim xavfsizlik
ko‘rsatmalarini ichiga oladi. O‘rnatish va va texnik xizmat paytida har doim topish oson
bo'lishi uchun bu hujjatni xavfsiz joyda saglang.

TOK URISHI VA YONG‘IN XAVFI

O'rnatishni boshlashdan oldin eProWallbox biror elektr tarmog'iga ulanmaganini tekshiring.
Har ganday o'rnatish, texnik xizmat yoki gismlarga ajratish fagat jihoz elektr tarmog'iga
ulanmagan paytda amalga oshirilishi zarur. To'g'ri bajarilmagan o‘rnatish, texnik xizmat
yoki ta'mirlash ishlari foydalanuvchi uchun xatarlar yuzaga keltirishi mumkin. eProWallbox
faqgat zarur ishchi holat mavjud bo‘lgandagina ishlatilishi ta'minlanishi zarur.

MALAKALI XODIMLAR

Elektr tarmog‘iga doimiy ulangan holda o‘rnatish maxsus, eng zamonaviy elektr quvvati
tizimini loyihalash va qurish hamda maishiy elektr tizimini mahalliy qoidalar va energiya
ta'minoti shartnomasiga muvofiq sertifikatlash malakali xodimlar aralashuvini talab giladi.
Tizim [EC 60364-7-722 Past kuchlanishli elektr qurilmalar - 7-722 Maxsus qurilmalar yoki
joylashuvlar, Elektromobillar uchun quvvat manbalari gismiga muvofiq kelishi zarur.
(Maxsus zavod yoki joylar, Elektromobillar uchun quvvat manbalariga talablar) Qolaversa,
tizim mahalliy o'rnatish goidalariga muvofiq bo'lishi zarur. Free2Move eSolutions S.p.A.
qurilmani noto'g'ri o‘rnatish ogibatidagi zarar uchun mas’uliyatni zimmasiga olmaydi.
O'rnatuvchilar o'rnatish jarayonini texnik jihatdan eng zamonaviy darajada hamda joriy
goidalarga muvofig bajarish uchun mas'uldir. Noto‘g'ri o'rnatish jiddiy jarohat yoki o‘lim
kabi xatarlarga sabab bo‘lishi mumkin.

QUVVAT MANBASI UCHUN MAXSUS ELEKTR KONTUR

eProWallbox utilizatsiya koeffitsiyenti (Ku=1) va baravarlik koeffitsiyenti (Kc=1) yordamida
uch fazali 400V (Liniya-Liniya-Liniya-Neytral-Himoyaviy yerga ulash) yoki bir fazali 230V
(Liniya-Neytral-Himoyaviy yerga ulash) maxsus kontur orgali quvvat bilan ta’'minlanadi.
O'rnatuvchi eProWallbox nominal tok ogimi, kabel o‘tkazuvchanlik sig'imi, o‘rnatish turi,
tuzatish koeffitsiyentlari, ishchi harorat, yondosh kabellar va kuchlanish pasayishiga muvofiq
maxsus kontur gismlari kesishuvini baholashi zarur.

MANBADAN AVTOMATIK UZISH ORQALI BEVOSITA KONTAKTGA QARSHI

HIMOYA QURILMASI

1) Qoldiq tok ogimi qurilmasi (RCD)
eProWallbox o‘rnatilishiga garab uch fazali 400V RCD yoki bir fazali 230V RCD orgali
himoyalanadi, A turdagi RCD talablariga muvofiq keladi hamda 30mA dan oshmaydigan
nominal goldiq ishchi tok ogimiga ega bo‘ladi. RCD quyidagi qoidalardan biriga muvofiq
keladi: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 yoki IEC 62423. RCD barcha jonli
o‘tkazgichlarni uzadi. Mahalliy qoida talab gilsa, B turdagi RDC ishlating.

2) Izolyatsiyani nazorat gilish qurilmasi (IMD)
eProWallboxni quvwvatlashga mo‘ljallangan IT tizimlardagi konturlar uchun, masalan,
izolyatsiya transformeri yoki akkumulyator tizimi orqgali IEC 61557-8 bilan muvofiq
Izolyatsiyani nazorat qilish qurilmasi (IMD) taqdim etilishi zarur.

©
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ORTIQCHA TOK OQIMIGA QARSHI HIMOYA QURILMASI

eProWallbox IEC 60947-2, IEC 60947-6-2 yoki IEC 61009-1 bilan muvofig uch fazali 400V
yoki bir fazali 230V ortigcha tok ogimiga ega himoya qurilmalari (kichik gabaritli kalit - MCB)
yoki IEC 60898 seriyali yoki IEC 60269 seriyali alogador gismlar orgali himoyalanadi.
Maishiy yoki shu kabi foydalanish magsadlari uchun C turdagi egri kalit egri o‘chirish
vositasi sifatida tavsiya etiladi. O'rnatuvchi maksimal ruxsat etilgan eProWallbox quvvatiga
asosan nominal tok ogimi bilan nominal tok ogimiga oid MCB tanlovini baholashi zarur.
MCB o'lchamlarini aniglashda taxminiy gisga tutashuvni inobatga olish lozim.

5kA ko'rsatkichli giymati inobatga olinishi mumkin edi, birog o‘rnatishdan oldin yuqgori
aniglikdagi baholashni amalga oshirish zarur. MCB maksimal uzlukli sig'imi baholangan
taxminiy gisga tutashuvga nisbatan kattaroq bo'lishi mumkin.

ATMOSFERAVIY O‘TUVCHAN ORTIQCHA KUCHLANISHLARGA QARSHI
HIMOYA

Ortigcha kuchlanish bois elektromobilga ehtimoliy zarar yetishidan saglanish uchun
ulanish nugtasining quvvat manbasi konturi SPD tomonidan himoyalanishi gat'iy tavsiya
etiladi.

QO‘LLANMALARGA MUROJAAT QILING VA ISH BERUVCHI TOMONIDAN
BERILADIGAN MATO VA/YOKI HIMOYA JIHOZI YORDAMIDA O‘RNATISH
AMALIYOTLARINI BAJARING

Yodda tuting, o‘rnatish jarayoni maxsus go‘llanmani o‘gigandan keyin amalga oshirilishi
lozim. O'rnatish jarayoni o'rnatish bo'yicha go‘llanma qoidalariga amal gilgan holda
mutaxassis tomonidan bajarilishi zarur hamda ish beruvchi tomonidan berilgan mato va/
yoki himoya jihozi yordamida tavsiflangan amaliyotlarni bajarish majburiydir. eProWallbox
tomonidan tagsimlanishi mumkin bo‘lgan maksimal quvvat har bir mamlakatda mahalliy
gonunchilik tomonidan majburiy tartibga solinadi. Maksimal quvvat, tok ogimi va
ko'rsatkichli giymatlar uchun Savol-javoblar, Foydalanuvchi va O‘rnatuvchi go‘llanmasiga
murojaat qiling. Qo‘llanmani QR kodni skanerlash va veb-saytdagi Kutubxona bo'limiga
bosish orgali yuklab olish mumkin. Qo‘llanmani pochta orgali yoki bosma shaklda olish
magsadida mamlakatingiz Mijozlarga yordam xizmati telefon ragamini topish uchun bizning
Mijozlarga yordam sahifamizga kiring: https://www.esolutionscharging.com/contact-us/.

Salomatlik uchun zararli materiallardan tayyorlanmagan bo‘lsa-da, mahsulotlar maishiy

chigindi bilan birga chigitga chigarilmasligi lozim, biroq alohida to‘planishi zarur, chunki
ular gayta ishlash mumkin bo‘lgan materiallardan tayyorlangan.
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